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ONSOZ 

Marx, 1849 yılında Kolanya'da tanıştığı Charles Au
gustus Dana'nın1 teklifini kabul ederek, New York Tri
bune adlı gazete için aşağı yukarı on yıl boyunca, Avru
pa ve Asyadaki politik olayları ele alan haftalık maka., 
leler yazmıştı. Amerika'da yayınlanan New York Trihı.i
ne, iki yüz bini aşan tirajıyla, o yıllarda, belki. de dünya
nın en büyük gazetesiydi. «Türkiye Üzerine»� Marx'ın2 
bu gazeteye, «Şark Meselesi» ile ilgili olarak yazdığı ma
kaleleri kapsamaktadır. 

«Türkiye Üzerine>>, geçen yüzyılda büyük devletler 
arasında kurulan politik ilişkilere «Şark Meselesi>> açısın
dan ışık tuttuğu gibi, Marx'ın Osmanlı lmparatorluaunun 
politik durumu ve toplumsal (sosyal) yapısı hakkında
ki fikirlerini de dile getirir; bu bakımdan bizi özellikle il
gilendirmektedir. Bugüne kadar, yurdumuzda, Marxcılı
ğın genel öqretisi ve metodu hakkında çeşitli çeviri ve ya
zılar yayınlandığı halde, Osmanlı Imparatorluğunun top� 
lumsaı ve ekonomik yapısı hakkında Marx'ın neler dü
şünmüş olduqu araştırılmamıştı. Bu önsözde, çevırısını 
verdiğimiz yazılara dayanarak, Marx'ın bu konudaki dü
şüncelerinin kısa bir döküm ve yorumunu yapmaya çalı
şacağız� 

ı New York Tribune'un dış haberler yayın müdürü. 

2 Bu yazılardan bir kısmının tamamen Marx' aait olma

dığı cAçıklamalar»da belirtilmiştir. Biz, karışıklık olmasın diye, 
geleneğe uyarak, «Marx'ın» dedik. (Bkz. Kitabın �onunda yer 
alan <Açıklamalar») 
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Marx, «Türkiyedeki Milliyetler» adlı yazıda şöyle di
yor: 

1 
«Türkleri, Türkiye'nin yönetici sınıfı olarak görmek 

güçtür, çünkü Türkiye'de çeşitli toplumsal sınıfların ara
sındaki ilişkiler, çeşitli ırkların arasındaki ilişkilerden da
ha az karışık değildir. Türk, .Şartlara ve bulunduğu yere 
göre; i§çi, ekici, küçük çiftçi, esnaf, derebeylik (feodalite) 
düzeninin en alt ve en barbar döneminde bulunan toprak 
sahibi, memur ya da askerdir. Türk, imtiyazlı bir dinin ve 
milletin mensubudur ... Bosna - Hersek'te Slav menşeli 
asılzadeler, İslcim dinini kabul etmişlerdir ... Bundan dola
yı, Bosna - Hersek bölgesinde hakim sınıf ve hakim din 
birbirine karışmıştır.» 

Demek ki, Osmanlı İmparatorluğunun sınıf yapısında 
din önemli bir özellik taşımakta ve milliyet gerçeğini aş
maktadır. Bu İmparatorluğun özel sömürme düzeni üze
rinde, dinin, çeşitli etnik gurupları hakim bir tabaka ha
linde toplayan ve belirleyen ana ideolojik bağ olduğu dü
şünülebilir. Marx'ın, üretim biçimi olarak gerçek anla
mıyla bir Derebeylikten değil «derebeyliğin en alt ve en 
barbar düzeninden>> söz ettiğini görüyoruz. Marx'ın bu 
konuda kesin terimler kullanmayışı dikkati çekiyor. 

<<Türk Meselesi>mde de şöyle diyor: 

«Göçebe devrini yaşadıkları sırada, Türklerin bütün 
ticareti, kervanları talan etmekten ibaretti; bugün daha 
medenı hale geldikleri için en keyfi ve ağır vergileri koy
maktadırlar.» 

Yönetici sınıfın, üretime şu ya da bu biçimde katıl
maktan çok, üretilenden pay almak. yöneliminde olduğu 
ileri sürülüyor. Bu düşünceler ile, Marx'ın Kapital'de 
açıkladığı ve Doğu Despotizminin ekonomik yapısı oiarak 
gördüğü <<Haraç Rejimi>> (Tributverbaltnis) arasında bir 
benzerlik bulmak mümkündür. Japon marksisti Hayaka-
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wa'nın da, «H araç Rejimi>� ile Asya - Tipi Üretim Tarzı 
arasında bir paralellik bulduğunu belirtmeliyiz. 3 

Osmanlı İmparatorluğundaki hakim sınıf ile ilgili bir 
cümlede ise şöyle deniliyor. 

«Ote yandan, Türk tebası olan Slavlar, beslemek zo
runda oldukları bir toprak sahibi müslüman askeri sınıfın 
baskısını ... >> 

Demek ki, hakim sınıfın bir başka özelliği olarak da 
«askerlik>> görülüyor. Ayrıca, birkaç satır sonra, Rus yö
netim sistemi ile yapıian karşılaştırmadan, burada, askeri 
sınıf hakimiyeti sözleriyle aniatılmak istenen düzenin de
rebeylikle bir ve aynı şey olarak görülmediğini anlıyoruz. 
Bu iki sistem birlikte bulunabildiği gibi, ayrı ayrı da bu
lunabilir. Marx'ın, genel olarak Doğu'da ve özel olarak 
Osmanlı imparatorluğunda, adını açıkça söylememekle 
birlikte, derebeylik düzeninden farklı bir düzenin bulun
duğunu düşündüğü belli. Eski Çağ Doğu toplumları konu
sunda Marx ve Engels'in çok daha apaçık ve kesin düşün
düklerini ve daha sonraları Asya-Tipi Üretim Tarzı deyi
mini kullandıklarını biliyoruz. Nitekim, Engels 6 Haziran 
1853 tarihli mektubunda 4 <<Ama nasıl olmuş da, DoÇjulıı
lar, büyük toprak mülkiyetine, hatta bu mülkiyetin Dere
beylikte gördüğümüz şekline ulaşamamışlardır?» diye so
ruyor. Marx da aynı şekilde düşünüyor. 5 

İlgi çekici bir başka düşünce de, <<Geleneksel Rus Po-

s Bkz. Kimi o Shiozawa Les Historiens J aponais et le Mode 

de Production Asiatique. La Pensee, sayı 122. Ayrıca, Asya _ 
Tipi Üretim için: S. Hilav, Asya • Tipi Üretim Biçimi Üzerine 
Açıklamalar (F. Naci. Az Gelişmiş ihkeler ve Sosyalizm'de. 
Gerçek Yayınları.): M. Godelier, Çeviren. A. Tokatlı, Asya Tipi 
Üretim Tarzı, Sosyal Yayınlar, no. 15; S. Divitçioğl�, Asya Tipi 
Üretim Tarzı ve Az Gelişmiş Ülkeler, Elü Yayınları. 

4 K. Marx _ F. Engels, Sömürgecilik Üzerine Çeviren: S. 

Hilav, s. 76, Gerçek Yayınları, No: 14 
s K. Marx _ F. Engels, Din Üzerine, Çeviren : Murat Belge, 

s. 52 Gerçek Yayınları no : 15 
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litikası» adlı yazıda yer almaktadır. Marx, <<Rum impara
torları, Sultanlar tarafından kovulup uzaklaştırıldığında, 
eski Bizans imparatorluğunun ruhu bu hanedan değişik
likliğinden sonra da yaşamağa devam etti.>> diyor. Bizans 
imparatorluğunun toplumsal yapısı hakkında marksistle
rin yaptığı son araştırmalar, bu düzenin Asya - Tipi tJ re
tim Tarzı kapsamı içine girdiğini göstermiştir. Marx'ın, 
Bizans ile Osmanlı imparatorluğu arasında bir devamlı
lık ilişkisi görmesi, bu açıdan ilgi çekicidir. 

Osmanlı İmparatorluğunda yönetici kadro ile halk 
arasındaki uçurumu dile getiren ŞU sözler de, sömüren
lerle sömürülenlerin sadece dış ili§kilerle birbirlerine 
bağlı olduklarını ve halkın politik hayata karıştırılmasın
dan dikkatle kaçınıldığını (bu günümüze kadar devam et
miştir ve etmektedir) gösteriyor: 

«Öte yandan (Sultan) Çara karşı millete başvurmadı
ğı için ... » (Rusya ve Batılı Büyük Devletler) 

Osmanlı İmparatorluğunun toplumsal yapısı ile ilgili 
en kesin ve ilgi çekici düşünceye, kitabın sonunda yer 
alan açıklamalarda raslıyoruz. Riazanov Engels'in, 1890'da 
Neue Zeit'e yazdığı «Das auswartige Politik des russic
hen Zarentum>> adlı makaleden şu parçayı almış: 

«Gerçekten de, tıpkı bütün öteki doğu egemenlikleri 
gibi, Türk egemenliği de, kapitalist bir toplumla uzlaşma
yacak bir şeydir; çünkü elde edilen artık - değeri zorba .:. 
valilerin ve gözü doymaz paşaların pençesinden kurtar
mak imkansızdır; burada, burjuva mülkiyetinin ilk temel 
şartını yani tücarın ve malının (mülkiyetinin. S.H.) emni
yet altında bulunması halini görmüyoruZ.>> 

Demek ki, Engels Osmanlı egemenliği ile bütün öteki 
doğu egemenlikleri arasında, bu açıdan bir fark görmü
ym·. Osmanlı İmparatorluğunun, iç şartları bakımından, 
kapitalizmin yerleşmesini ve gelişmesini saÇilayacak temeı 
şarttan yoksun olduğunu düşünüyor. Bu düşüneeye daya
narak Marx ve Engels'in, Osmanlı imparatorluğunu, bir 
asker - memur kadrosu yönetiminde bulunan ve «haraç 



rejimi>>nin ekonomik temeli ü:ıerinde yükselen bir toplu
luk olarak gördüklerini söyleyebili1·iz. «HaraÇ rejimi>> ya 
drı «Vergi Rejimi>> dendiği zaman, halkın üzerinde bir <<Üs
tün birlik>> olarak yer almış bulunan asker ve memur ta
bakasmın te-msilcisi olan Devletin artık - ürüne sahip çık-. 
maı,-ı aniaşıimaktad·ır. Bu ·<�Doğu Despotizmi>mde ya da 
<<Asya - Tipi Üretim Tarzı»nda gördüğümüz temel bir 
özeliktir. 6 

Marx ve Engels'in n":�"',cınlı İmparatorluğunun toplum
sal yapısı hakkında L 'J kitapta yer alan yazılara dayana
rak yaptığımız bu kısa yorumlamalardan sonra birkaç nok
taya daha değineceğiz. 

Okurlarımız, çeviride sık sık sık geçen <<Türkiye» ya 
da «Rusya» kelimelerinden, «Osmanlı İmparatorluğu>mun 
ve <<Çarlık Rusyası»nın kastedildiğini anlayacaklardır. Ni
tekim «Türk» ya da <<Türkler>> denildiği zaman da, genel 
olarak, <<yönetici sınıf olarak Türk ya da Türkler» kaste
dilmektedir. Fransızca çevirinin metnine sadık kalındığı 
için, bu kelimelerde herhangi bir değişiklik yapılmamış
tır. 

Marx'ın Osmanlı imparatorluğunu, tarihi gelişme 
içinde mutlaka ortadan kalkacak bir teşekkül olarak gör
düğü ve bundan ötürü statu quo'nun devamında, gerici
lerden başka kimsenin yararı bulunmadığını düşündüğü 
için bu teze karşı çıktığı, kitabın sonunda yer alan <<Açık
lamalar»da belirtilmiştir. Bundan ötürü, Marx'ın yazdıkla
rını bir Türk düşmanlığı olarak görmek yanlıştır. Nitekim, 
«Türkiye'deki Gerçek Anlaşmazlık Noktası» adlı yazıda yer 
alan «Osmanlı İmparatorluğunun her zaman mümkün oları 
parçaianması gerçekleştiği takdirde, Türk bağımsızlığını 
korumak ya da Rusların ilhak projelerini yok etmek ... » 

6 Marx, bu yazılarda henüz iyice belinnemiş halde bulunan 

bu kavramı, birkaç yıl sonra Formen'de kesin bir şekilde açıkla. 

mıştır. 
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sözlerinden açıkça anlaşılacağı gibi, Marx, milli sınırlar 
içinde Türklerin bağımsız yaşaması gerektiği tezini sa
vunmaktadır. Aynı şeyi Marx'ın gerçek olan Rus - düş
manlığı için de söyleyebiliriz. Marx, gericiliğin kalesi 
olarak gördüğü. Rus devletini otuz yıl boyunca kıyasıya 
eleştirmiştir. Burada eleştirilen, tıpkı Türkler konusunda 
olduğu gibi, Rus halkı değil belli bir toplumsal sistemdir. 
Nitekim Marx, daha sonraları Rusya'da sosyalist akım şa
şırtıcı bir şekilde kuvvetlenince, bu ülkeyle başka bir açı
dan ilgilennieye başlamıştır. Marx, yaptığı çözümlemele
rin, genel olarak sanayi toplumları ile ilgili olduğunu ve 
sanayi toplumlarının şartları gözönünde tutularak gelişti
rilmiş olan öğretisinin, bir tarım ülkesi olan Rusya'ya doğ
rudan doğruya uygulanmasının yanlışlıklardan başka bir 
sonuç vermeyeceğini bildiği için, bu ülkeyi kendine has 
şartları içinde inceleyebilmek amacıyla Rusça öğrenmiş ve 
Rusya hakkında düşündüklerini uzun araştırmalardan 
sonra yazdığı iki mektupta açıklamıştı. Nitekim hayatının 
son yıllarında, Rusçanın yanı sıra Türkçe de öğrenmişti. 
Türkçe öğrenmesinin amacı, ülkemizin tarım hayatıyla il
gili gerçekleri incelemek istemesiydi. Marx, Türk köylü
sünün Yakın - Doğu'da, devrimci ve demokratik bir rol 
oynayacağına inanıyordu. 7 

Son olarak şunu da belirtmek gerekir: Marx, bu yazı
larında, kapitalist devletlerin ve onlara ayak uydurmaya 
çalışan Çarlık Rusyanın, giriştikleri ahWk dışı korkunç 
mücadelede ne gibi yoilara başvurduklarını ve dünyayı 
aralarında pay etmek için kimi zaman dostluk maskesini 
de kullanarak neler yaptıklarını düşündürücü bir biçim
de ortaya koymaktadır. Özellikle, Rum Kilisesinin yani 
Doğu Ortodoks Kilisesinin, bu mücadele içinde oynamış ol
duğu rol bizi doğrudan doğruya ilgilendirmektedir. Yeni 

7 isaiah Berlin, Karl Marx, His Life and Environment, s. 

263, Oxford University Press. 
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sömürgecilik çağında, yani bugü,n, bu davranışlar başka 
bir şekil altında tekrarlanmakta; bu roller başka bir gö
rünüş altında oynanmaktadır. Bunu unutmamalıyız .. 

Selahattin Hilav 
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TÜRKiYEDEf<ii MiL!..:iYETLER 

Londra, 22 Mart 1853 
(N.Y.T., 7 Nisan 1853) 

Prens Mençikof, Tuna prens ikler inde beklemekte o lan 
b i rl ikleri ve Sivastopol'da, gözleri önünde b indi rm e  ve çı
karma manevraları yapan donanma ve orduğu teftiş ettik
ten sonra, i stanbul 'a b i r  trajedi aktörü tavrıyla ge lmişti. 
Maiyeti nde on iki kişi vard ı .  Bunlar arasında,  Karadenizde
ki Rus f i losu amiral i ,  b i r  tümen komutanı, emi r  subay ları 
ve Sefaret başkatib i  M. de Nesselrod da bulunuyordu. Rus 
ve Rum azınlığı tar::ıfmdan öyle coşkun bir şek'lde karşılan
mıştı ki ,  bu gelenin ,  Prens Mençikof deği l ,  «Tsarigrad»a 
gerçek imanı yeniden getiren Ortodoks Çar olduğu sanı l ı r
dı. Prens Mençikof'un,  Sultan'dan,  Fuad efendin in  azl i nden 
başka, Rus imparatonına Türkiyedeki bütün h ıristiyanları  
koruma ve Rum patriğ in i  seçme hakkın ı  vermes in i  istediğ i ;  
bunun üzerine Sultan 'ın Fransa'dan ve  ingiltere'den hima
ye talep ettiği; ingi l iz maslahatgüzarı Albay Rose'un, ing i l 
l i z  donanmasın ın  Ege denizine gelmesin i  i sternek iç in  
aWasp, ad l ı  gemiy i  Malta'ya gönderd iğ i  ve Rus savaş ge
m.i ler in in Çanakkale yakın ında  Kilia'ya demir lemiş o lduk
lan haber alın ınca, Londra ve Paris'te büyük b i r  şaşkın lık 
duyulmuştu. Paris'te yayın lanan Moniteur, Toulondaki 
Fransız deniz kuvvetlerin in, Yunan kıyıl arına gitmek konu
sunda emir  a ldığ ın ı  yazıyor. Bununla b ir l ikte, Amira l  Dun
das, henüz Malta'da bulunmaktadır .  Bütün bunl ar, Şark 
meselesin in ,  Avrupa'yı uğraştıran günlük b i r  konu hal ine 
yeniden gelmiş o lduğunu gösteriyor. Genel tarihten haber
dar olan bir kimse, buna şaşmaz. 



Devr imci çalkantı , kısa b ir  süre iç in  ne zaman yatışsa, 
ezell Şark meselesin in ortaya çıkacağından emin olab i l irsi 
n iz. Nitekim ,  i lk Fransız devrimin in fı rtınası yatıştıktan 
sonra, Napafyon ve Çar Aleksandr, bütün Avrupa kıtasım 
paylaşmak için Ti ls itt barışından faydalanmış !ar ve ortalı
ğın bu b i r  an l ık  yatışmasından kar sağiamak isteyen Alek
sandr, çözü lme hal inde bulunan imparatorluktan ayrı lan 
unsurları desteklemek iç in  Türk topraklanna bir ordu sok
muştu. Laibach ve Verone kongreleri sayesinde , Avrupa'
n ı n  batısındaki devrimci hareketler hastır ı l ı r  bastı rı lmaz, 
Aleksandr'ın halefi Nikola da , Türkiye'ye yeni b i r  darbe in 
dirmekten geri kal mamıştı . B i r  kaç y ı l  sonra ,  Temmuz dev
r imi  ve bu devrim le  b ir l ikte Polonya'da, italya'da ve Bel
ç ika'da ortaya ç ıkan ayaklanmalar sona erince ve 1 831 'deki 
düzeni iç inde, Avrupa artık iç çekişmelerden korkmuyor 
g ib i  göründüğü s ırada, Şark Meselesi'n in ,- büyük devletler 
arasmda bir  geriel savaşa yol açmasına ramak kalmışt ı . N i
tekim ,  hükümetlerin başlarında bulunan kısa görüş lü  cü
celerin ,  Avrupa'yı anarş iden ve devrimden kurtardıklarını 
söyleyerek övünüp durdukları s ı rada, şu ezeli sorunun ; her 
zaman taptaze duran şu güçlüğün yeniden ortaya çıktığı 
görü lüyor: Türkiye'yi ne yapacağız? 

Türkiye, hanedaııcı Avrupa'n ın en hassas Foktasıdır. 
Hanedaııcı ve monarşist hükümet s istemin in güçsCızlüğü. 
i lk Fransız devrim inden bu yana her zaman şu cümle içinde 
özetlenmiş haldedir :  Statu quo'yu devam ettirmek. Duru
mu, tesadüfierin getirmiş olduğu yerde b ırakmak konusun
da genel b ir  anlaşmaya varı lm ış  o lması öyle  bir yoksul luk 
belgesidir ki , hükümetler bu belge sayesinde medeniyeti 
ya da i l erlemeyi hang i  konuda o!ursa olsun b i r  adım daha 
ileri götüremeyecekleri n i  kabul etmektedir ler.  Bel l i  bir an
da, Napolyon, bütün b i r  kıtayı avucunda tutuyordu ve bu 
tutuş tarz ı ,  dehasın ı  ve yönelmiş olduğu amaç hakkındaki 
sağ lafl"! bilg is in i  açığa vuruyordu. Viyana'da toplanmış olan 
Avrupa hanedancı l ığ ın ın  bütün b i lge l iğ i  b i r  araya getiri ldi
ği halde,  ayni işi gerçekleştirebiirnek iç in  b i r  yıl uğraşmak 



zorunda kalmıştı .  Tam yetkili temsilciler çekişip durmuş
lar; işleri arap saçına dÖndürmüşler ve sonunda öylesine 

sıkı lm ış  ve bıkmışlardı ,ki, Avrupa'y ı  paylaşmaya bir daha 
asla kal kışmamışlard ı .  Baranger'ni n  hak l ı  olarak « bayağ ı l ık 
kumkumas ı »  dediği bu tarih b i lmez; ne olup ne bittiğini 
an lamaz pıs ır ık  kişi ler, kır ıntı ları ve parçaları bir araya ge
tirip statu quo'yu bir tanrı hal ine sakmuşlar ve kusurlu bir 
şey yaratmış  olduklarına da sağlam bir şekilde  inanmışlar
d ı .  

Ama dünyanın öteki ü lkeleri gib i ,  Türkiye de  bulun
duğu durumda değiş ik l iğe uğramaksızın kalmamaktad ır. ' 
Medeni Avrupa'da, gerici ler takım ı statu guo'yu yeniden 
kurmayı başardığı anda,  Türkiye'deki statu quo'nun önem
li bir biçimde değiş ikl iğe uğramış olduğu, yeni meseleler in ,  
bağlantı ların ve menfaat!erin ortaya ç ıktığı  farkedi l iyor. Se
kiz ya da on 'sene önce genel bir deprem yüzünden bırakmış 
o ldukları işe, zava l l ı  d iplamatların b ıraktık ları yerden baş
lamaları gerektiği anlaşı l ıyor. Türkye'de statu 'quo'yu mu
hafaza etmek! Bunu yapmaya çal ışmak, tamamen çürüyüp 
dağı l madan önce, bir at cesedini ayni çürüme derecesinde 
tutmak kadar zordur. Türkiye çürümüş durumdadır ve Av· 
rupadaki denge ve statu quo'nun muhafazas ı  c!evam ettik
çe, daha da çürüyecektir. Kongrelere, protakol i ara ve ü lti
matomlara rağmen, siyasi güçlükl ere ve mi l letlerarası karı
şıklıklara kendi açısından o da etkide bulunacaktır. Çürü
mekte olan b i r  organizmanın çevresine koku yayması kadar 
kaç ın ı lmaz bir şeydir bu. 

Şimdi bu meselenin iç yüzüne bir göz atal ım .  Türkiye, 
birbirinden tamamen ayrı üç kısmıdan teşekkül etmiştir: 
Afrika'nın bağımlı  devletleri , yani M ıs ı r  ve başkaları ; Asya 
Türkiyesi ve Avrupa Türkiyesi. Aralarında sadece Mıs ı r'
ın Sultan 'a gerçekten başeğmekte o lduğunu söyleyebi!ece
ğimiz Afri kadaki ü lkeleri ş imd i l ik  b i r  yana bırakal ım .  M ı 
s ı r, herkesten fazla ingi lizlere aittir. Türkiye payiaş ı iacak 
o lursa, Mıs ır  zorunlu olarak ingi l iz ierin hissesine düşecek· 
tir. 
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Osman l ı  imparatorluğunun e l inde kalan bütün kuwet 
Asya Türkiyesinde bu lunmaktadır. Türklerin ,  dört yüz yıl 
boyunca ası l  yurt ları o lan Küçük Asya ve Ermenistan , Türk 
ordularına asker veren bir hazne gibidir .  Viyana surlarını 
tehdit eden ordu lardan, Diebitsch' in pek de ustaca o lma
yan manevraları karş ıs ında Kulewtscha'da yen i lgiye uğra
yan ordu lara kadar heps i ,  bu bölgenin askerlerinden kurul
muştur. Nüfus bakım ından yoğun o lmamasına rağmen, za
man zaman ist i la  arzular ın ı  doğurmaya elveriş l i ,  islam d ini
ne tam anlamıyla bağl ı  ve Türk soyundan gelen bir kitleyi 
kapsamaktadır. Gerçekten de, Şark Meseles i  üzeri ndeki tar
tışmalarda F i l istin'in i ki bölgesinden ve H ır istiyanların bu
l unduğu·. Lübnan vad i l erinden söz ed i lmez. 

Ası l  çıban baş ı ,  daima Avrupa Türkiyesi yani Sava ve 
Tuna ı rmakların ın  güneyindeki büyük yarımadadır. Bu ola
ğanüstü topraklar, birbirine taban tabana zıt ırklar ın ve 
m i l letierin yurdu o lmak bahtsızl ığ ına uğramıştır ve bu ı rk
larta m i l l etlerden hang is in in i lerleme ve meden iyete da
ha az yatkın o lduğunu söylemek mümkün değildir. Bun
lar ,  say ı lar ı  on iki m i lyonu bulan ve b ir  m i lyon Türk'e bo
yun eğmiş olan S!avlar,  Yunan l ı l ar , Romanyal ı l ar ve Arna
vutlardır. Bu  karış ık  halkalar üzerinde egemenl i k  kurmanın 
ve yürütmenin ancak bir m i l l et tarafından yap ı l ması gerek
tiği gözönünde tutularak, şu son zamanlara kadar, egemen
l iğ i  e l lerinde tutmaya Türklerin öteki l erden daha elverişli 
o lduklar ın ı  düşünmek mümkündü.  Ama Türk hükümeti ta
rafından medeniyet yolunda atı l m ış bütün adımların acı 
bir şeki lde başarıs ız l ığa uğrad ığ ın ı ;  bir kaç büyük şehirde 
Türk halkı tarafından sürdürü len islam taassubunun, Avus
turya'n ı n  ve Rusya'n ın yardımın ı  ancak i ktidarı e le geçir
mek ve birkaç muhtemel i l er l emeyi ortadan kaldırmak 
amacıyla ku llandığ ı m ;  merkezi hükümetin ,  yani Türk hü
kümetin in ,  H ır istiyan bölgelerde çıkan ayaklanmalar yü
zünden her yıl b iraz daha zayıfladığ ın ı  ve ayaklanmaların 
hem Babıali'n i n  güçsüzlüğünden hem de komşu devletlerin 
müdahalesinden dolayı  her zaman bel l i  bir sonuç verdiğini; 



Yunanistan' ın  bağ ımsızl ığ ına kavuştuğunu;  Ermenistan'ın 
bell i  bölgelerinin Ruslar tarafından il h_ak edildiğini ve öte 
yandan Eflak, Buğdan, ve S ı rb istan' ın  ardarda, Çar hima
yesine g i rd iğ in i  gördükten sonra, Türklerin Avrupa'da bu
l unmas ın ın  Trakya ve il l irya yarımdasında refah ve zengin
liğ in  gelişmesine önemli ölçüde engel o lduğunu kabu l  et
mek zorundayız. 

Türkleri, Türkiye'n i n  yönetici s ın ıfı o larak görmek güç
tür; çünkü, Türkiye'de çeşitli toplumsal s ın ıfların araların
daki ilişkiler, çeşitli ırklarm arasındaki ilişkilerden daha 
az kanşık  deği ldir. Türk, şartlara ve bulunduğu yere göre; 
işçi, ekici, küçük çiftçi, esnaf, derebeylik (feodalite) düze
n i nin en alt ve en barbar döneminde bulunan feodal toprak 
sahibi, memur ya da askerdir. Ama bütün bu top lumsal du- · 
rum!arda, Türk, i mtiyazlı b i r  di n in  ve millet in mensubu
dur; s ilah taşımak hakkına yal nız o sahiptir; en yüksek 
mevkideki Hıristiyan , en aşağı dereceden bir Müslümanla 
karşılaşsa, ona boyun eğmek zorundadır. Bosna-Hersek'te, 
Slav menşe!i asi lzadeler islam din ini kabul etmişler ama 
halk Hıristiyan olarak kalmıştı r. Bundan dolayı ,  Bosna-Her
sek bölgesinde, hakim sınıf ve hakim din birbirine karış
mıştır; ayrıca, Bosnal ı  Müslümanlar,  Türk ası ll ı Müslüman
rada ayn ı haklara sahip olmuşlardır. 

Asya'da her zaman hazır bulunan yedek kuwetler bir 
yana bırakılacak olursa, Avrupadaki Türk halkı n ın  gerçek 
gücü, istanbuldaki ve başka birkaç büyük şehirdeki kala
balı ktan ibarettir. Bu kalabalı k, kökü bakımından Türktür ;  
hayatını özellikle H ı ristiyan kapitalistler için çal ışarak ka
zandığı halde, sözde üstün lüğüne ve Müslüman olması do
layıs ıyla Hıristiyanlara karş ı g i riştiği  çeşitli aşırı davranış
larm gerçekten ceza görmeyişine bütün varlığıyla sarılmış
tir. Herhangi öneml i  b i r  hükümet darbesi söz konusu olun· 
ca, belli b i rtakım sömürgeleştirilmiş bölgelerin d ışında, Av
rupa Türkiyesi halk ın ın büyük çoğunluğunu teşk i l  eden bu 
kütley i ,  yoldan çıkarmak ya da pohpohlamak yoluyla kazan
mak gerektiğ i ni herkes bilmektedir  . . . 
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Öteki mil l iyet ler  arasında, Arnavutlara bir kaç satır 
ayırmamız yeter. Arnavutlar, eski dağ l ı l arın sertleşmesin
den ortaya çıkmış b i r  ı rktı r. Adriyat ik  denizine inen dağl ı k 
bölgede yaşayan Arnavutlar, kendi öz d i l l erini konuşurlar. 
Arnavutların, geniş indo-eropeen kavimler  a i les ine mensup 
ol·duklan söylenir. Arnavutlar ,  Hıristiyan Ortodoks ya da  
Müslümandırlar. Onlar hakkında edindiğ imiz bütün b i lg i 
ler, Arnavutl arın, medeniyet iç in elveriş l i  bir topluluk o l 
madık larını  gösteriyor. Eşkiya l ığ ı  huy edinmiş olmaları ,  
herhang i b ir  komşu hükümeti ,  onları sert bir askeri boyun
duruk a ltında tutmak zorunda bı rakacakt ı r. Sınır bölgele
rinde gerçekleşecek b i r  s ına! i l erleme, onları saka ya da 
oduncu hal ine sakana kadar (ispanyol Gal!ego' lan ve öteki 
dağli lar ayni macerayı geçirmiş lerdir) bu durum böyle sü
rüp g idecektir .  

Aşağı Tuna i le Dinyester arasındaki ülkenin ana hal
kı  o lan Ulahlar ya da Oaco-Roman'lar adamakıllı karışık b ir  
ırktır .  Bunlar, Rum k i l isesine bağ l ıd ı r  ve kökü UHlnce olan 
ve İtalyanca'yı andı ran bir  d i l  konuşurl ar. Transi lvanya ve 
Bukovine halkı  Avusturya'ya, Besarabya halkı  ise Rusya'ya 
dayanmaktad ı r. Oaco-Roman ırkın s iyasi a landa varlık gös
teren ik i  prensliğ inin yani Ef!ak i l e  Buğdan'ın halkı  ise ken
di prensleri tarafından yöneti lmekte ve Babıa l i 'nin sadece 
kağıt üzerinde kalan egemenliğ i aitında bu lunmaktadır.  Bu 
prensiik lerde, gerçek otoriteyi Ruslar  e l l erinde tutmakta
d ı rlar. Macar savaşı s ı rasında ,  Transi lvanyadaki Ulahlardan 
söz edildiğ ini çok duyduk. Bunlar, Macar toprak sahipleri 
tarafından baskı a ltında tutu l uyorlard ı .  Zaten, Avusturya 
devletinin yapıs ı  gereği ,  bu Macar toprak sahip leri, hükü
metin baskı ve sömürme aracı o lmak zorundaydılar. Tıpkı 
1846 yılmda Ga!içya'nın güney batı bölgesindeki toprak 
kö le leri g ib i ,  baskı a ltında tutu lan bu kitle de,  vaatler ve 
yoldan çıkarmalar ile Avusturyalı lar tarafından avuç iç ine 
a lınm ış  ve Transi lvanya'yı b i r  çöle döndüren o korkunç sa
vaşa sebep olmuştu . Türk prensl i klerinin Daco-Roman 
ha lkı, h iç  o lmazsa yerl i b ir  as i l ler sınıfına ve kendi s iyasi 
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kurumlarına sahiptir.  1 848 ayaklanmasın ın  açı kça gösterdi
ği g ib i ,  bu hal k, Ruslar ın bütün çabalarına rağmen, devrim
ci anlayışı benimserrıiştir. 1848 y ı l ı ndan beri, Rus  i şgalin
den ötürü baskı altında kalmaları ve fazia vergi vermek 
durumunda bulunmalarından dolayı ,  bu devrimci heyecan ın  
daha da  can l andığ ından şüphe edil emez. Dinleri bir o lduğu 
ve Rus Çarına körükörüne inandıkları iç in  gerçek kurtarı- · 
cılar ın ı  Ortodoks Kilisesinin imparator başkanı  ile bir  ve 
aynı şey sayacak kadar Çar'a inanmış bulunmalarına rağ
men devrimci an layış halkın iç ine g i ttikçe işlemiştir. Öyley
se,  bu toprakların geleceğini kesin olarak belir lemek gerek
tiği zaman U lahların, bu konuda önem l i  b ir  rol oynamaları 
muhtemeld i r. 

Türkiye Rumları. çoğunluk la Slav kökünden gel ir ler 
ama modern Rumca konuşurlar. istanbul ve Trabzondaki 
b irkaç asil ailenin dış ında, Yunanistan 'da bile, saf E len le
rin bu lunmadığı kabul edi lmektedir. Musevi!er le bir l i kte, 
Rumiar, l imanlarda ve içerdeki şehi rlerde ticaretle uğraşan 
ha lkın en önemli zümresini teşkil ederler. Bell i  birtakım 
bölgelerde, tanmla  da uğraştı kl arı görülüyor. Bu bakımdan,  
Rumlar ın  ne  sayıları ne yoğunlukları ne de mil li duyguları , 
bir millet sayıimalarını sağl ayacak nitelikte değildir. Tesel
ya'da ve belki de Epir'de, durumun aynı o lmadığı söylene
bilir. Bazı asil Rum aile lerinin istanbul 'da, tercüman o larak 
e llerinde bulunan nüfuz; Türkler Avrupa'da öğrenim gör
rneğe ve Avrupa sefaretlerinde Türkçe konuşan ateşeler ça
lışmaya baş ladığından bu yana hızla azalmaktadır .  

Şimdi ,  ha lk ın büyük b i r  k ısmın ı  teşkil eden ve kan 
bakımından bütün ·öteki ırk karışım larından baskın· çıkan 
ı rkı�ele a lacağız: Hatta, Mora i l e  Tuna, Karadeniz i l e  Ar
navutluk dağ ları arasında yer a lmış  bulunan bütün Hıris
tiyan halkların an? çekirdeğini bu ırk ın  teşkil ettiğini söy
l eyebiliriz. Bu ırk Slav ırkıd ı r  ve özel likle i l lirya ! ı lar ya da  
Güney Slavları diye adlandırılan koldur. Batı S lavlarının 
(Polonya!ı!ar ve Bohemyalılar) ve Doğu Slavlarının (Rus
l ar) yanı s ıra ,  bu Güney Slavlar ı , son on iki yüz y ı l  boyun-
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ca Avrupa'nın doğusunda yaşamakta olan kalabalık Slav 
ailesinin üçüncü kolunu teşkil eder. Güney Slavları sadece 
Türkiye'nin büyük bir bölü münde değil, Dalmaçya'da Hır
vatistan'da, Slavonya'da ve güney Macaristan'da da yaşa
maktadırlar. Hepsi, Rusça'ya çok yakın olan ve bütün Slav 
dilleri arasında Batılının kulağına en hoş gelen bir dil ko
nuşurlar. 

Hırvatların ve Dalmaçyalıların bir kısmı Katolik, geri 
kalanların hepsi ise Rum Ortodoksudurlar. Katalikler Ui-

- tin alfabesi kullandığı halde, Rum Ortodokslar, Rus ya da 
eski Slav Kilise dininde kullanılan Kiril aHabesiyle yazar
lar. Din ayrılığına dayanan bu özellik, güney Slavlarının 
oturdukları b[itün topraklarda, gerçekleşecek olan ı;rıilli iler
Iemelerin tümünü geciktirici bir etki yapacaktır. Belgrad'
da oturan birinin Zagrep'de ya da Besce'de yayınlanmış bir 
kitabı okuyabi!meye ihtiyacı yoktur. Hatta, alfabe ve imla 
Ortodoks olmadığı için, böyle bir kitabı eline almak bile 
istemeyebilir. Ama etimaJojik sistem ve eski Slav dili imla
sı bakım ından kendi dili ile Rusça arasında büyük bir ben
zerlik olduğu ve ayrıca metin ortodoks harflerle basılmış 
olduğu için, Moskova 'da yayınlanmış bir kitabı kolayca 
okuyup anlayabi!i"r. Rum Slavları, incillerinin ve dua kitap
larının Yunanistan'da bas ı lmı ,ş olmasını istememektedirler. 
Çünkü, kutsal Moskova'da yapılmış ya da Saint-Petersbo
urg kıraliyet matbaasında basılm ış olan her şeyin içinde 
yanlışlık bulunmayan ve tam anlamıyla Ortodoks bir şey 
olduğuna hatta kutsall ık taş ıd ığına inanmaktadırlar. Zagrep 
ve Prag'daki coşkun kişilerin panslavizm konusunda gös
terdikleri bütün çabalara rağmen Sırplar, Bulgarlar, Boş
naklar ve Makedonya'nın ya da Trakya'nın Slav köylü!eri, 
Ruslara karşı, kendileriyle aynı dili konuşan güneyli kato
lik Slavlardan daha fazla yakınlık duymaktadırlar. Nitekim, 
RuslarJa, ilişki kurdukları noktalar ve fikri bağlantılarını 
sağlayan araçlar, Katalik Slavlarla olduğundan daha fazladır. 
Ne olursa olsun, kendilerini bütün kötülüklerden kurtara
cak olan M esih'in Saint-Petersbourg'dan gelmesini bekle-
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mektedirler. Bundan ötürü, istanbul'a «bizim Tsarigrad" 
yani «bizim imparatorluk Başkenti» derler. Bunu, kuzey
den gelerek gerçek imanı yeniden kuracak olan Ortodoks 
çarı beklerken yaptıkları gibi, Türklerin şehri ele geçirme
lerinden önce istanbul'da hüküm süren Ortodoks Çar'ın 
hatıras ını gözönünde tutarak da yapmaktadırlar. 

Türkiye'nin büyük bir kısmında, Slavların, dolaysız 
Türk otoritesine boyun eğmek durumunda bulundukları 
doğrudur. Ama maha!ll yönetimlerini kendileri seçerler; 
aralarmda birçok kimse (özellikle Bosna'da) fatihlerinin di
nini kabul etmiştir. Slav ı rkı, bu ülkede, sadece iki bölgede 
bağ ımsız bir siyasi hayatı muhafaza edebiimiş ya da ele ge
çirebilmiştir. Sırbistan'da tabii s ınırları kesin bir şekilde 
çizilmiş olan bölgede yani Mora vadisinde bu durumu görü
yoruz. Burası ,  a l tı yüz y ıldan beri bu bölgelerin tarihinde 
önemli bir rol oynamıştır. Türklerin uzun zaman boyundu
ruğu altında kalmış olan Sırplar, 1809 Rus savaşında, Türk
lere bağl ı kalmakla birlikte, bel li bir özgürlük elde etmek 
imkanını bulmuşlardı. O zamandan beri, Sırbistan, sürekli 
olarak Rusya'nın doğrudan doğruya himayesi altında kal
mıştır. Ama, t ıpkı Eflak ve Buğdan'da görüldüğü gibi, si
yasi bağımsız!ık yeni ihtiyaçlan olgunlaştırmış ve Sırbis
tan'ı, Avrupa'rırn batısı i l e  daha sağlam ilişkiler kurmağa 
zorlamıştır. Medeniyet yavaş yavaş kök salmaya başlamış, 
ticaret ge lişmiş ve yeni fikirler ortaya ç ıkmış ve bunların 
bir sonucu olarak Rus etkisinin kalesi sayılabil ecek bir ye
rin merkezinde yani Slav ve Ortodoks S ırbistan'da Rus düş
mam ilerici bir gurup teşekkül etmiştir. Reform isteklerin
de pek ılımlı olan gurubun başında, eski maliye bakanı 
Garaschanin bulunmaktadır. 

Rum-Slav halkının yaşadığ ı  ve tüm nüfusun dörtte 
üçünü teşkil ettiği (yedi milyon) bu ülkede iktidar bu yedi 
milyonluk kitleye geçtiği takdirde, yukarda sözünü ettiği
miz aynı ihtiyaçların bu topraklarda da Rus düşmanı ilerici 
bir gurup ortaya çıkaracağından şüphe edilemez. N itekim, 
Türkiye'nin belli bir bölümü, kısmen d e  olsa bağ ımsızlığını 
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kazandığı takdirde, bu bölgede aynı sonucun kaçınılmaz 
bir biçimde ortaya çıktığ ı görülmüştür. 

Karadağ'da, n isbeten önemli şehirleri barındıran ve
rimli vadiler yoktur. Burası, dağlık, verimsiz ve geçit ver
mez bir yerdi r. Ovaları sayan ve elde ettikleri ganimeti ,  
tahkim edilmiş kalelerinde istif eden bir eşkiya takımı yer
leşmiştir buraya. Bu romantik görünüşlü ama mide bulan
dırıcı ş i lahşorlar, Avrupa iç in uzun zamandan beri bir te
d irginlik kaynağı oluyorlardı. Bu dağlıları ve içinde otu
ranlarla birlikte köyleri yakarak �sürüleri çalmalarını sa
vunmak, Avusturya'nın ve Rusya'nın siyasetine biçilmiş 
kaftan g ibi uygun gelmektedir. 



LONDRA BASlNI 
TÜRK MESEl:ESİNDE NAPOLYON'UN POLİTİKASI 

- Londra, 25 Mart 1853 
(N.Y.T., 11 Nisan 1853) 

Eski Yunanlılar, susması iç in para verd ikleri bir ha· 
t ipten söz ederken, «d ilin in  altında bir bakla var, derlerd i .  
Bakla, mısırdan getirilmiş b ir  paraydı. B iz de ,  Şark Mese
lesi alevlendiğ inden bu yana, susmasından ötürü deği, ko
nuşmasından dolayı, Times'ın dili altında bir bakla bl{lun
duğunu söyleyebiliriz. Bu aklıevvel gazete, Hıristiyan d i 
n in in  e!den g itmek üzere olduğunu bahane ederek, Avus
turyaiıların, Karadağ'a müdahale etmelerin i  savunmaya 
kalkışmıştı. Sonra, Rusya da iş in iç ine karışınca bu baha
neyi bir yana bırakıp, bütün meselenin,  Rum Kilisesi i le Ro
ma Kilisesi arasındaki bir kavgadan ibaret olduğunu ve bu
nun resmi ingiliz Kilisesin in  «tebasmı» asla i lg i lendirmedi
ğ i ni açıkladı. Daha sonra, Türkiye i le yapılan ticaretin, in
g i ltere bakımından taş ıdığı önem üzerinde durulmuş ve bu 
önemden, Türk serbest-mübadelesinin, Rus yasakcılığının 
(prohibitionn isme) ve Avusturya himayeclliğ in in  yerine 
geçirilmesin in (i kamesinin) çok kazançlı olacağı sonucu 
çıkarılmıştır. Bundan sonra da ,Times, besin maddeleri ba
kımından, ing i ltere'n in Rusya'ya muhtaç olduğunu ve Rus 
Çarının coğrafi görüşlerin i , it irazsız kabul etmesi gerekti 
ğ in i  ispata çalışmıştı. ing i lterenin Rusya'ya muhtaç olması
na bir kıvam verebilmek iç in  Karadeniz' in bir Rus denizi ve 
Tuna'nın bir Rus ırmağı olması gerektiğ in i  söylemek, Ti
mes' in  göklere çıkardığı ticaret s istemine yapılmış i nce bir 
i ltifat ve gülünç bir i spatlama şeklidir. Savunulması imkan
sız olan bu görüşleri bırakmak zorunda kalan Times, genel 
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olarak ileri sürülen bir iddiayı benimsemekte gecikmemiş
tL Bu iddia Türkiye'nin parçalanmasının önüne hiç bir şe
yin geçemeyeceğini söyleyenierin iddiasıdır. Times, bu id
diaya dayanarak Rusya'n ın, hem Türk imparatorluğu vasi
yetnamesinin gereklerini yerine getirmek hem de bu im
paratorluğun varisi ol mal< zorunda- bulunduğunu ve bunun 
apaçık olduğunu ileri sürüyordu. Times, bundan sonra, bil
geliğin (hikmetin) Doğui:lan geldiğini bahane ederek (bu 
eski bir bahanedir), Türkiye'de yaşayanların,  Avusturya 
ve Rusya'nın saflaştıncı egemenliğine ve · medenileştirici 
etkisine bırakllmasın ı  teklif etti. Ama bunu yaparken, pek 
az zaman önce, <<Avusturya, kendi imparatorluğu içindeki 
ülke ve bölgelerqe, keyfi bir otoriteyi ve korkunç bir zor
balığ ı  sürdürüyor; üstelik hiç bir yasanın bu duruma bir 
düzen verdiği de görülmüyor» diye yazmış olduğunu unu
tuyor. Küstahlığ ın zirvesine çıkmak için de Şark meselesi 
konusunda yayınlamış olduğu parlak makalelerden dolayı 
kendi kendini tebrik ediyor. 

Bütün Londra basın ı ,  sabah ya da akşam gazeteleri ve 
haftalık dergiler, «Yönetici Organ» aleyhinde hep bir ağız
dan bağrış ıyorlar. Morning Post, Times'da çalışan meslek
ctaşiarı a laya alıyor ve onları,  bile bile yanlış ve saçma ha
ber yaymakla itharn ediyor. Moming Heırald, onlara, «ib
rani-Avusturyalı-Rus çağdaşlarımız, diyor. Dai!y News ise, 
«Brunnow'un Organı•• sözünü rahatça kullan ıyor. ikiz 
kardeşi Morning Chronicie da, Times'a şöyle saldı rıyor: 
«Yarım düzine Yunan şirketinin ticari öneminden ötürü, 
Türk imparatorluğunu Rusya'ya teslim etmeyi teklif olarak 
ortaya atan gazeteciler yaln ız kendi kafalarının çalıştığ ın ı  
kolayca ileri sürebilirler." Morrıing Adviser d a  şöyle yazı
yor: «Times, Rus menfaatlerinin biricik temsilcisi olarak 
ortaya çıkmakta haklı... Bu gazetenin ingilizce basıld ığ ı  
doğrudur. Ama ingilizlikle biricik ilgisi de budur. Rusya söz
konusu olunca, tepeden tı rnağa Rus kesilir., 

ingiltere ile Fransa'n ın  geçici bir uyuşmaya varmaya
caklarından emin olmadıkça, Rusya ayıs ın ın pen9elerini 
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göstermekten vazgeçmeyeceği apaçıktır. Şu garip tesadüf 
üzerinde biraz durulursa,  durum kolayca anlaşılır: Times'ın, 
lord Aberdeen ve Lord Claredon'ı, Türk meselesin in  Fran
sa ile Rusya arasındaki bir çekişmeden başka şey olmadığı
na inandırmağa çalıştığı gün; M. Guizot'nun deliler kıralı d i
ye ad takmış olduğu M .  Granier de Cassagnac, Constituti
onel'de Şark meselesin in  Palmerston ile Çar arasındaki bir 
Çekişmeden başka şey olmadığını yazıyordu.  Bu gazeteleri 
okuyunca, Demosthenes' in Makedonyalı Ph i!ippe'e karşı po
litik nutuklar söylemiş olduğu çağda, Yunan hatipleri iç in 
kullanılan d i lin in  altında bakla bulunmak sözünün gerçek
ten ne anlama geld iğ in i  kavrıyoruz. 

Koalisyon kabinesi tarafından temsi l  edilerı ingiliz aris
tokrasisi, gerektiği  zaman, m i ll! merıfaatleri kendi sınıf 
menfaatlerine feda etmekten çekinmeyecektir. Bu aristok
ras i ,  uyuşuk o l igarşis i ne, Batı'da bir dayanak bulabilmek 
umuduyla, Doğu 'da genç bir despotluğun kuvvetlenmesini 
sevinçle kabul edecektir. louis Napolyon ise henüz tered
düt etmektedir. louis Napolyon 'un bütün hayranlığı, Fran
sa 'ya hükümet s istemlerin i  sakmuş olduğu Rus otokratlan
na; bütün antipatisi  de Fransa'da par!ömanter s istemle
r in i  yıkmış olduğu ingilizlere yönelmlştir. Çar'ın Doğu'da 
yürüttüğü genişleme s iyasetini rahatça gerçekleştirmesine 
kanşmıyorsa, bunun sebebi, Çar'ın kendis in i  Batı'da ser
best bırakmasıdır. Ayrıca, kendis i gibi bir sonradan görme 
hakkında Kutsal-ittifak'ın ne gibi h isler beslediğ i  konusunda 
hayale de kapı!mamaktadır. Bundan dolayı iki yanlı bir po
litika gütmektedir: Fransız M i ll! Meclisindeki guruplan na
sıl a!dattıysa, Avrupa'nın büyük devletlerini de ·aynı şekil
de· aldatmaya çalışmaktadır. Bir yandan ing i ltere'n in Türki
ye sefiri lord Statford de Redcliff i le açıkça dostluk ve ya
kınlık kurmakta, öte yandan Rus prensi Lieven'i en poh
pohlayıcı vaatlerle uyutmakta ve bir ing i liz-Fransız ittifakını 
boşa çıkaracak bir Avusturya - Fransa ittifakı yapılması ko
nusunda canla başla çalışan M .  de la Cour'u Sultan 'ın sa
rayına göndermektedir. Tulon'daki deniz kuvvetlerine  Yu-
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nB:ı kıyıların3. gitmek için emir vermekte ve ertesi gün Mo
r.iteur'de bu tedbirin, İngiltere;nin haberi olmaksızın alın
mış olduğunu açıklatmaktadır. Organlarından birinde yani 
Pays'de ise Şark M eselesinin Frans,a için çok önemli oldu
ğunu yazdırtmakta, ama bir başkasında yani Constitution
nel 'de , Şark M eselesinin sadece Rusya, Avusturya ve in
gilter:e 'nin menfaatlerini i lgilendirdiğini ve Fransa'nın bu 
işe çok uzaktan karıştığını, bunun için d e  tam anlamıyla ba
ğımsız bir durun-:da bulunduğunu açıklatmaktadır. Rusya 
mı yoksa ingiltere mi daha fazla teklif edecek? Louis Na
polyon'un bütün meselesi işte budur. 



TÜRKiYEDE GERÇEK ANLAŞMAZllK NOKTASI 

(N.Y.T., 12 Nisan 1853) 

ingiltere 'yi, Rusların açığa vurdukları genişleme ve 
ilhak isteklerinin can düşmanı haline getirmesi gereken ha
yati menfaatleri, Şark Meselesi üzerinde bugünlerde açılmış 
olan tartışmada, ingiliz gazetelerinin, gerektiği kadar açık
lıkla ortaya koymayışl,arına şaşıyoruz. ingiltere, Rusların, 

-Çanakkale ve Karadeniz boğazları na sahip olmasını asla ka
bul edemez. Böyle bir durum, hem politik hem d� askeri 
bakımdan ingiltere'ye indirilmiş müthiş bir darbe demektir-. 
Bunun doğru olduğunu görmek için ingiltere ile Türkiye ara
sındaki ticaret bağlantılarına bir göz atmak yeter. 

Dolaysız Hindistan yolunun keşfinden önce, istanbul, 
geniş bir ticaret faaliyetinin pazanydı; bugün de, ·Hindistan 
ürünlerinin iran, Tahran ve Türkiye yoluyla karadan Avru
pa 'ya ge_lmesine rağmen, Türk limanları Avrupa ile Asya'nın 
iç bölgeleri arasında yapılan ve gittikçe artan büyük bir ti
caret faaliyeti göstermektedirler. Haritaya göz atacak olur
sak bu durumun apaçık olduğunu görürüz. Güney Almanya
daki Kara Orman bölgesinden Novgorod Weliki'ye kadar 
bütün iç bölgeler Kara Deniz'e ya da Hazer Denizi'ne dökü
len ırmaklarla sulanmaktadır. Avrupa'nın iki dev ırmağı
Tuna ve Volga,  Dinyeper Dinyester ve Don ,  iç bölgelerin 
ürünlerini Karadenize getiren tabii kanallardır. Hazer deni
zine ise Karadenizden varılır. Avrupa'nın üçte ikisi yani Al
manya'nın ve Polanya'nın bir kısmı, M acaristan'ın bütünü ,  
Rusya'nın en verimli bölgeleri ve Avrupa Türkiyesi, ihracat
ları ve mübadeleleri için Karadeniz'e muhtaçtırlar. Üstelik, 
bu ülkeler genel olarak tarım ülkeleridir ve üretimlerinin 
çÔkluğu en mükemmel ulaştırma yolu olarak ırmakları seç-
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melerini gerektirmektedir. Macaristan'ın , Polanya'nın ve gü
ney Rusya'nın buğdayları, yünleri ve deri leri ,  her yıl daha 
büyük miktarlarda Batı pazarlarına akmaktadır. Bunlar, Ga
latz'dan, Odessa'dan , Taganrog 'dan ve Karadeniz'in öteki l i 
manlarından yüklenmektedirler. Bir başka öneml i  ticari faa- · 
l iyet üzerinde de durmak gerekir. Asya Türkiyesinde istan
bul ve öze!l ikle Trabzon ,  Asya'nın iç bölgelerine, Dicle ve 
Fırat vadilerine,  İran ve Türkistan'a yönelen kervanların 
kalktığı bel l ibaşlı  pazarlardır. Ticaret hızla gel işmektedir. 
Bu  iki şehirde yerleşmiş bulunan Rum ve Ermeni tacirler 
i ng i l iz  mamul ürünlerini büyük m i ktarlarda ithal etmekte ve 
bu mamul eşyanın ucuza satılması, asyai (asiatique) ka
palı hayatın ev sanayi in i  kısa zamanda ortadan kaldırmak
tadır. Trabzon, bulunduğu durum bakımından, bu ticarete 
öteki şehirlerin hepsinden daha elverişl id ir. Arka tarafın
da Suriye çölü kadar geçit vermez Ermenistan dağları bu
lunr,naktadır. Öte yandan,  bu şehir Bağdat'a, Şiraz'a ve Tah· . 
ran 'a ayni uzaklıktg bulunmaktadır. Tahran, Khiva'dan ve 
Buhara'dan gelen kervanlar içi n aracılık görevini yerine ge
tiren bir pazardır. Bu ticaretin ve genel olarak Karadeniz ti
caretinin ne kadar gel işmekte o lduğunu Manchester bor
sasında gözlernek mümkündür; bu borsada, esmer Rum alı· 
cıları n sayı ve önem bakımından g ittikçe arttığı görü lür ve 
Almanca i l e  ing i l izce'nin yanı sıra güney Slav ve· Rum leh
çeleri duyulur. 

Trabzon ticaretin in  büyük bir pol itik önemi de vardır. 
Çünkü bu ticaret, Rusya'nın ve ingi ltere'nin Asya içlerin
deki menfaatleri n in  bi rkaç yıl önce çatışma hali ne gelme
sine yo! 'açmıştır. Ruslar, 1840'a kadar, yabancı ülkelerden 
bu bölgeye ithal edi len ürünlerin alım satımını mutlak de
necek ölçüde el lerinde tutuyorlardı. Rus emtiası, indus'a 
kadar yayılmıştı. Hatta çoğunlukla, Rus emtiası, ingiliz ı;ım
tiasma tercih edi l iyordu.  Afgan savaşına ve Sind i le  Pen
cab'ın ele geçiri lmesine kadar, ingi l iz  ticaretin in Asya iç
lerinde hiç bir  varlık gösterernediğini  söyieyebi l i riz. Ama 
bugün durum aynı deği ldir. ingi ltereyi bir hayalet gibi  teh-
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dit eden ve hemen tatmin  edi lmediğ i takdirde, doğurduğu 
korkunç değişikl iklerin etkis i  New-York'tan Kanton'a, Saint
Petersbourg 'dan Sidney'e kadar her yerde duyulan bir zo
runluk, yan i  ing iltere'n in ,  ticaretin i  sürekl i olarak genişlet
mek zorunda oluşu,  şu sonucu doğurmuştur: ing iliz ticare
ti , Asya'n ın iç bölgelerine, her iki yandan yani hem indus 
hem de Karadeniz yönlerinden aynı' anda saldırmaya mec
bur o lmuştur. Dünyanın bu bölgesine Rusları n yaptığı ihra
cat hakkında pek az şey b i ldiğ imiz halde, aynı bölgeye ya
p ı lan ingi l iz  ihracatı n ın  artmış olduğunu gözönünde tut?
rak, bu bölgede Rus ticaretin in  öneml i  bir şekilde aza lmış  
olduğu sonucuna varabi l iriz. Rusya i l e  ingi ltere aras ındaki 
ticari savaşın alanı , indus'tan Trabzon'a kaymış  ve bir za
manlar ing i l izierin Doğu imparatorluğunun sın ırlarına kadar 
sokulmak tehl ikesin i  göze alan Rus ticareti , gümrük s ını
rı nın en aş ırı ucunu muhafaza etme ve genel olarak savun
ma durumuna düşmüştür. Şark Meselesinin gelecekteki çö
züm şekl i ve ingi ltere i l e  Rusya'n ın bu konuda oynayacak
ları rol ne olursa olsun, yukarda sözünü ettiğ imiz  olayın 
önemi apaçıktır. Bugün olduğu g ib i  her zaman, bu iki ü lke, 
Doğu'da çatışmaktadırlar. 

Şimd i ,  bu Karadeniz ticaretini daha yakından i nceleye
l im .  london Economist'e göre, M ısır ve Tuna prensl ikleri 
de  dahil olmak üzere, ingi ltere'ni n Türk topraklarına yap
mış  o lduğu ihracat şöyled i r: 

Yı l Sterl i n  

1 840 1 .440.592 
1842 2 .068.342 
1 844 3 .271 .333 
1 846 2 .707.571 
1848 3.626.241 
1 850 3 .762.480 
1 851 3 .548.595 

Bu miktarların en az üçte ikis i  Karadeniz ve istanbul 
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l imanlarından geçmiştir. Gittikçe artmakta olan bu ticaret, 
Karadenizin anahtarları demek olan Çanakkale ve Boğaz'a 
sahip olan devlete karşı duyulab i lecek güvene, bağl ıd ır .  Bu 
anahtarları elinde bulunduran kimse, Akdeniz' in bu son bö
lümüne açılan yolu, keyfine göre açıp kapayabi l i r. Bundan 
ötürü , Rusların istanbu l 'u ele geç irdi kleri takdirde, Rus ti
caret alanına ingi ltere'nin sızmasını sağlamış olan kapıyı 
açık bı rakacığın ı kimse umud etmez. 

Türkiyenin ve özell ik le Boğazların ticari öriemi hakkın
da söyleyeceklerimiz bunlardır. Karadeniz' in bu kapı ların
dan geçerek ticaret faal iyetinde bulunmak serbestisin in  de
vamı ,  sadece önemli bir alış-verişin sürmesi i le  i lg i l i  olmak
la kalmamakta, aynı zamanda, Avrupa ile Merkezi Asya ara
s ındaki i l işki l erle ve bu toprakları medeniyete açma: imka
nı i l e  de i lg i l i  bulunmaktadır. 

Şimdi aynı mese!eyi askeri açıdan ele alal ım. Çanak
kale ve Karadeniz Boğazlar ın ın ticari önem i ,  bu boğazları n 
her savaşta kesin  sonucun alınmasını sağlayabi lecek as
keri yerler olmaları sonucunu da doğurmuştur. Cebelütarık 
ve Hels ingoer boğazları da bu çeşit yerlerd i r. Ama, Çanak
kale ve Karadeniz Boğazları onlardan daha da öneml idir. Ge
belütar ık ve Helsingoer'deki toplar, boğazların her nokta
sını dövemezler. Bu boğazları kapamak iç in b i r  donanma
n ın  yardımına ihtiyaç vard ır. Oysa, bu durumun tam ter
s ine,  Çanakkale ve Karadeniz boğazları o kadar dardırlar 
ki ,  uygun yerlerde yapılmış ve iyice teçhiz edi lmiş birkaç 
kale ( Ruslar istanbul'u ele geçirecek olursa bunu yapmak
tan geri kalmayacaklardır) içeri g i rmek isteyen bütün dün
ya müttefik  donanmaianna karşı durabi l i r .  Ruslar istanbul 'u 
e le geçirir lerse, Karadeniz, Rusya'nın içinde bulunan La
goda gölünden daha fazla: b i r  Rus gölü hal ine gel ir ;  Kaf
kasya l ı ların mukavemeti , açl ık yüzünden kırı l ı r  ve Trabzon 
b i r  Rus şehri , Tuna da bir_ Rus ırmağı hal ine gel ir  ... Bun-

. dan başka, istanbul'un kaybedi lmesi dolayıs ıyla, Türk im
paratorluğu ortasından kes i lmiş olacaktır. Avrupa Türkiyesi 
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i le  Asya Türkiyesi i rtibat hal ine geçerneyecek ve birbir le
rine -yard ımda bulunamayacaklard ır ;  Türk Ordusunun bü
yük kısm ı ,  Asya'ya iti lmiş  ve hareketsiz f iğe mahkum edi l
miş halde kalacaktır. Ordunun büyük kısmından ayrı düşün
ce, Arnavutluk, Makedonya ve Teselya, isti lalara karşı ge
lemezler. Bu durumda bütün yapacakları , aman d i lemek ve 
iç düzeni korumak iç in kendi lerine bir ordu veri lmesini is
temektir. 

Ama sın ırların ı  g ittikçe genişleterek devasa bir hale 
gelen Rusya'nın,  dünya egemenl iğ i  yarış ın ı  bu noktada so
na erdirmesi mümkün müdür? Rusya, bunu istese bi le ,  bu
lunduğu durum,  bu isteğin i  yerine getirmesin i  engelleye
cektir. Rusya, Yunanistan'ı  ve Türkiye'yi i lhak edebi l i rse, 
en iyi l imanları ele geçirmiş  olacaktır. Yunan l ı lar, gemi le
ri iç in ona usta denizciler verecektir. istanbul 'u ele geçire
b i l i rse, Rusya, Akdenize kapı komşusu olacak; Durazzo ve 
Antivar'dan Arta'ya kadar uzanan Arnavutluk kıyısı saye
sinde Adriyati k'in merkezine uzanacaktır; ingiltere'ye ait 
olan Laniyen adalara yaklaşmış olacak ve Malta �dan buhar
l ı  gemiyle otuz sekiz saatl ik  mesafede bulumicaktır. Avus
turya'yı üç yandan yan i kuzeyden, - güneyden ve doğudan 
saracağı iç in  Habsbourg'ları kendisine tabi kı labi lecektir. 
Başka b ir  ş8'yin gerçekleşmesi de mümkündür, hatta muh
temeldir. imparatorluğun çok içerl.ek olan ve iyice belirl en
miş tabii çizg i lerden yoksun bulunan batı s ın ırın ı  düzelt
mek gerekecektir. O zaman, Rusya'nın tabii s ın ır ın ın ,  Dan
zig'den ya da Stettin'den Triyeste'ye uzandığ ın ın farkına 
varılacaktır. B ir isti lanın arkasından nasıl yeni bir i stila ge
l i rse ve bir i l hak nası l  ardından yeni b ir  i l liakın yapı lması
n ı  zorunlu kı larsa ;  . Rusya'n ın Türkiye'yi ele geçirmesi de  
Macaristan' ı ,  Prusya'yı ve  Gal içya'yı i l liak etmesinin b ir 
başlangıcı olacaktır. Bu davranış, birtakım fanatik ve pan
s lavist fi lozofların ş imdiden hayal in.i kurdukları Slav impa
ratorluğu gerçekleşene kadar sürecektir. 

Rusların isti lacı bir m i l let oldukları bel l id i r  . . 1 789 yı
l ında kendin i  gösteren büyük hareket, karşısına hayat ve 
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enerji dolu korkunç b ir  rakip çıkarana kadar, öz�l l ikle yüz 
yı l süresince, Rusya isti lac ı l ığ ın ı  göstermişti . Rakip der
ken, Avrupa devrimin i ,  demokratik fikirlerin yayı lma kuv
vetini  ve insanl ığ ın yüreğinde bulunan hürriyet susuzluğu
nu kastediyoruz. Gerçekten de, on sekizinci yüzyı l ı n  sonun
dan bu yana,  Avrupa kıtası üzerinde sadece iki kuvvet kal
m ıştır. Bu iki kuvvet mutlakiyetçi l iğ i  i le  Rusya; ve demok
rasisi i le  devrimdir. Bu anda, devrim ortadan kald ır ı lmış gi
b i  görünmektedir. Ama asl ında her zamandan daha can l ı  ve 
korkutucudur. M i lan 'daki son ayaklanma haberi geldiği za
man gerici lerin duymuş olduğu korku, bunun en açık deli
l id ir. Ama Rusya, Türkiye'yi egemenl iğine aldığı  zaman, 
kuvveti aşağı yukarı yarısı kadar artacak ve birleşmiş Av
rupa'dan daha üstün o lacaktır. Bu durumun gerçekleşmesi ,  
devrim davası bakım ından d i l e  getiri lemeyecek kadar bü
yük bir ta l ihsizl ik  olacaktır. Osmanl ı  imparatorluğunun her 

· zaman mümkün olan parçalanmas ı  gerçekleştiği takdirde,  
Türk bağımsız l ığ ın ı  korumak ya da Rusların i lhak projele
rini  yok etmek, üzerinde önemle durulması gereken mese
lelerdir. Bu noktada, devrimci demokrasi  i le  ingi ltere'nin 
menfaatleri birbirine s ıkıca bağ l ı '  halde bulunmaktad ır. Ne 
demokrasi ne de ingi ltere, Çar' ın ,  istanbul 'u başşehirlerin
den biri hal ine getirmesine göz yumamaz. Durum kötü bir 
şekle dökülürse, demokrasin in de ingi ltere'nin de aynı 
enerj i k  mukavemeti gösterecekleri bel l id ir. 
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TÜRK MESELESi 

(N.V.T., 19 Nisan 1853) 

Batı Avrupa ve Amerika halkı, Türkiye i le  i l g i l i  o laylar 
ve durumlar hakkında, doğru sayılab i l ecek b i r  yargıya (hük
me) ancak son zamanlarda ulaşabl ld i .  Yunan ayaklanması
na kadar, Türkiye, her bakımdan b i l inmeyen b ir  ü lkeydi ve 
bu ü lke hakkındaki fikir, herhang i  b ir  tarihi b i lgiye deği l ,  
B inbir Gece Masallarına dayanıyordu. Yabancı ülkelerin 
resmi d iplamatları b i le ,  bu ü lke hakkında sağlam bi lg i lere 
sahip  oldukların ı  iddia ettik leri halde, iç lerinden hiç bir i ,  
Türkçey i ,  güney Slav d i l i n i  ya da Rumcayı öğrenmek zah� 
metine katlanmamış olduğu ve bundan dolayı, Rum tercü
man ların ve Avrupal ı  taei rierin gerçeğe uymayan yanı ltıcı 
raporlarına inanmak zorunda kaldıkları iç in  etraflı bir b i lg i  
edinemiyorlardı. Bu avare d iplomatlar, vakitlerin i  dalava
reler çevirerek ziyan ediyorlardı zaten. Bunların arasına, 
sadece, Türkiye'ni n  Alman tarihçisi Joseph Von Hamhıer'i 
katmamak gerekir. Sözünü ettiğimiz bu beyler, ne halkla,  
ne de ü lkenin kurumları ve toplumsal durumu i le i lg i leni
yor!ard ı .  Bütün i l g i l endik leri ,  b irbirlerin in  gerçek durumu
nu,  kuvvetlerin i  ve imkanlarını b i lmeyen iki  rakip grubun 
sırayla satın aldığı istanbul Rumları i l e  Saray id i .  Eskiden 
o lduğu gibi ,  iş in garibi  hala bugün de, sözünü ettiğimiz 
eks ik  ve yanlış b i lg i ler, Batı'nın Türkiye karşısında göster
d iğ i  siyasi faal iyetin dayandığı temel in  büyük b ir  kısmını 
teşki l  etmektedir. 

_ Ama, i ngi'ltere, Fransa ve hatta bel l i  b ir  süre iç in  
Avusturya, Doğu politikalarını körü körüne yürütürken, b ir  
başka devlet tarafından aldatıldılar. Bu devlet Rusya'ydı .  
Gelenekleri ve kurumları ; özü ve durumu bakımından yarı 
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asyai olan bu ü lkede, Türkiye'n i n  gerçek durumunu ve ana 
özell iğ in i  iyice kavramış yeterince insan vardı .  Ruslar'ın 
din i  i le ,  Türkiye Avrupasındaki halkın onda dokuzunun d in i  
aynıyd ı ;  d i l leri de  yedi mi lyon Türk tebas ın ın  d i l i nden pek . 
az farklıyd ı .  Öte yandan, Rusların, b ir  yabancı d i l i  iyice b i l
meden kolayca konuşmak konusunda gösterdikleri malum 
yatkın l ık ;  bol para alan Rus casuslarının Türk meselelerin i  
iyice öğrenmelerini mümkün kıld ı .  Yüzlerce Rus  casusu 
Türkiye'yi dolaş ıyor ve Rum H ı ristiyanların d i kkatin i ,  Or
todoks Hükümdarın ,  tabii şefin ve kurtarıcının üzerine çeki
yordu. Casuslar, bu ıaynı hükümdarı , güney Slavlarına, enin
de sonunda, aynı taht ın çevresi nde büyük Slav ı rkın ın  bü
tün gruplarını toplayacak ve bu ırkı Avrupa'y ı  egemenl iğ i  
altında tutan b ir  ırk hal irie getirecek o lan güçlü b i r  Çar ola
rak tasvir ediyorlıardı .  Rum Ki l isesine mensup d in  adamla
rı ,  aradan çok geçmeden, tek b ir  amacın  çevresinde top
lanmışt ı .  Bu amaç, yukarda sözü geçen fikirleri yaymaktı .  
1 809 S ı rp ayaklanması ve 1 821  Yunan isyanı , az çok,  Rus 
parası ve nüfuzu i le  kışkırtı lmış hareketi erd i .  Ve Türk pa
şaların ın merkezi idareye karşı isyan bayrağın ı  açtığı her 
yerde, Rus entrikaları işe karışmış bulunuyor ve Rus pa
rası rol oynuyordu.  Batı diplomatları , Türkiye'n in iç iş leri 
hakkında kafa patiatıp dururken ve öneml i  meseleler hak
kında söyleyecek tek b ir  söz bulamazken;  savaş i lan edi l
d i ,  Ruslar Bal�anları i sti la etti ler ve Osmanl ı  İmparatorlu
ğu parçaıandı. 

Son otuz yıl iç inde, Türkiye'nin durumunu açıklamak 
iç in  b irçok çaba gösterild i .  Alman fi lozofları ve eleştirmeci 
yazarları, Türkiye'nin tari hini  ve edebiyatın ı  bize tanıttılar. 
Olağanüstü yetki l i  ing i l iz  d iplamatları ve tüccarları impa
ratorluğun toplumsal durumu hakkında birçok b i lg i  topladı .  
l ar. Ama; ince b i lg i lerle uğraşan d ip lomatlar i ç i n  bu  çabalar 
sanki hiç harcanmamıştı . Bu d ip lomatlar, mümkün olan en 
büyük yapışkanl ı kla ,  bi rtakım eski gelenekiere bağlanmış
lardır. Bu gelenekler de, Doğu masalların ı n  okunmasından 
d oğmuş ve vicdan d iye b ir  şey tanımayan birtakım paray· 
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la tutu·lmuş Rumların verdiğ i  masal ıms ı  raporlarla tamam-
lanmıştır. 

· 

Peki bu durumun ortaya ç ıkaracağı kaçın ı lmaz sonuç
lar nelerd ir? Batı hükümetlerin in ,  b i lg isizl iğ i ,  tembel l i ğ i ,  sü
rekl i kararsız l ığ ı  ve korkakl ığ ı ,  Rusya'ya, bütün projelerini 
ardı ard ına ve temel noktaları bakımından gerçekleştirmek 
i mkanın ı  vermektedir. Navarin savaşından bugünkü Şark 
Meselesi buhranına kadar, Batı devletlerin in  faal iyetleri , 
aralarındaki kavgalar yüzünden etkisiz ka lmıştır. Bu kav
galar ise, çoğunlukla, Doğu meselelerini h iç  b irin in b i lme
mesinden ve Türk z ihn iyetin in  asla kavrayamadığı küçük 
kıskançl ıklardan doğ

.
muştur. Batı devletleri ortaklaşa bir 

i ş  yapmaya kalktıkları zaman, bu işin R usya'nın menfaatle
rine doğrudan doğruya yaradığı görü lmüştür. Rusya'yı tabii 
b i r  koruyucu olarak görenler sadece Yunanistan ve Türkiye 
Rumları i le Slavlar değ i ld ir; istanbul hükümeti de, i-çi nde 
bulunduğu bir durumu,  Türkiye i l e  i l g i l i  şeyleri kendi akıl
ları ile kavrayıp çözmek konusundaki mutlak iktidarsızl ıkla
rından övünç duymaktan geri kalmayan yabancı diplomat
lara anlatarnayıp umudsuzluğa düşünce, Rusya'ya s ığ ın 
mak ve bütün Türkleri Boğazların ötesine sürmek ve  Aya
sofya'n ı n  m inaresine Saint-Andre'nin haçın ı  d ikmek konu
sunda kes in  kararı olduğunu hiç b i r  zaman saklamamış .  
olan bu devletten yard ım beklemek zorunda kalmaktadır.  

D ip lomatik geleneğe rağmen, Rusya'n ı n  başkasının 
mal ına devaml ı olarak el uzatması ve kazanç sağlamas ı ,  

· Avrupa'nın Batis ındaki devletlerin kabinelerinde, b ir  tehl i 
kenin ortaya çıkmak üzre olduğu hakkında bel l i  bel i rs iz b ir  
fikrin i leri sürülmesine yol açmıştı . Bu korkular, Türkiye'
de, statu quo'nun devam ettiri l mesin in ,  dünya savaşı ba
k ımı ndan vazgeçi lmez b ir  şart olduğu hakkındaki d iploma
tik görüşü doğurmuş ve olgunlaştırmıştır. Günümüzün dev
l et adamların ın  kabi l iyetsizl iğ ine ve b i lg is izl iğ ine,  bu kural
dan (k�i deden) daha iyi ve açık bir ifade verecek şey bu
lunamaz. Bu kural kağıt üzerinde kalan boş bir laf olduğu 
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halde, yirmi y ı l  içinde, Kıral Jean' ın  Büyük Yasası (la Gran
de Charte) ·kadar kutsal l ı k  ve dokunulmal ık  kazanmaktan da 
geri kal mamıştır. Ne var ki, Sırbistan'da ayaklanmayı kış
kırtan ,  Yunanistan' ın bağımsızl ığ ın ı  kazanmasına yard ım 
eden, Eflak ve Buğdan' ın zorla koruyucusu olan Ermenis· 
tan 'ın  bir kısmın ı  i lhak eden Rusya da, bütün bu işleri , s ırf 
statu quo'nun muhafazası iç in yapmıştı . Bunlar olup bi· 
terken, İngi l izlerle Fransızlar parmakların ı  bile k ımı ldat
mamışlard ı .  Sadece bir  kere, o da, Türkiye'yi deği l  Macar 
mülteci lerini korumak için, 1 849 y ı l ında harekete geçmiş.
lerd i .  Bütün Avrupa dip lomasis in in ve hatta bütün Avrupa 
bas ın ın ın· gözünde Şark meselesi şu açmazdan ibarettir: 
Ya statu quo muhafaza edi l i r  ya da Ruslar istanbul\.i ele 
geçirirler. Bu iki imkan l ı  düşüncenin d ış ında, Batı diploma
sis in in  de bas ın ın ı n  da akl ına gelen başka bir  şey yoktur. 

Londra basın ına b ir  göz atal ım .  Times gazetesi ,  Türki
ye'nin parçalanması gerektiğini  ve Türk ı rkın ın  Avrupa'n ın 
bu güzel köşesinde egemenl iğ ini  sürdürmek gücünden yok
sun olduğunu yazıyor. Her zamanki ustal ığıyla, Times, eski 
statu quo'cu diplomasi geleneğine cesaretle sald ırıyar ve 
bu durumun devam · edemeyeceğini  yazıyor. Bu gazetenin 
bütün usta l ığ ı  ve becerikl i l iğ i ,  stail:u quo'nun devamın ın  
imkansız olduğunu çeşitl i biçimlerde göstermek ve günü
müze kadar kalmış  olan Avrupa Müslümaniarına karşı haç
l ı  seferi açılması konusunda elverişl i  b ir  havı:ı yaratmak ama
c ına  yönelmiş bulunuyor, iki y ı l  önce, aynı Times gazetesi· 
n in  kutsal b ir  düşünce olarak tan ıttığ ı  bu saygı değer ve 
beyhude teoriye yani statu quo'nun devam etmesi gerektiği 
düşüncesine, böylesine sertl ik le saldırmak övülecek bir 
davranıştır. Ama bu gazeteyi bi len ler, gösteri len olağanüs
tü cüretin ,  doğrudan doğruya Avusturya'nın ve Rusya'nın 
menfaati uğruna gösteri lmiş olduğunu anlamakta güçlük 
çekmezler. Türkiye'nin ,  bugünkü durumunda kalmasın ın im
kansız olduğunu göstermek için Times'ı n  i leri sürdüğü sağ
l am sebepler, Büyük Petro'nun vasiyetinde yer alan en 
önemli  hususun yani Karadeniz Bağazı 'n ın ele geçirilmesi-
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n in  b ir  emri vaki hal ine geldiği  an,  İng i l iz  ve dünya kamu
oyunu bu olaya hazırlamak amacıyla kul lanı lmaktad ır. 

Liberal lerin organı olan D!=tiiY News ise, Times'in görü
şüne karşıt bir görüşü i leri sürmektedir. Times, bu mese
lede, bel l i  birtakım menfaatlerin işine yarayacak olan ye
n i  yanlar bulup ortaya çıkarmaktadır. Liberal lerin gazete
s inde kendini  gösteren sağduyu ise,  ayağı yere basan bir  
z ihn iyetin ifadesidir. Daily News, burnunun ucundan i leris i
n i  görmemektedir. Bu gazete, bugünkü şartlar içinde, Türki
ye'n in  parçalanmasın ın ,  Rusların ,istanbul 'a g irmeleriy le  so
huçlanacağın ı  ve bu durumun ingi ltere için büyük bir  fela� 
ket olacağ ın ı ;  dünya barış ın ın tehl iye d üşeceğin i ;  Karade
n iz  t icaretin in bozulacağın ı  ve bundan ötürü ingi l izierin Ak
denizdeki deniz üslerini ve donanınalarmı kuvvetlendirrnek 
gerektiğini  kavramaktadı r. Bundan ötürü, Daily News'un 
amacı ,  ingi l iz  halkı içinde korku ve öfke yaratmaktır. Türki
ye'n in  paylaşı lması Polanya'nın paylaş ı lması kadar büyük 
bir cürüm d eği l  mid ir? Türkiyedeki Hıristiyanlar, Avusturya
daki ya da Rusyadaki �ıristiyanlar kadar hür deği l ler  m i?  
Türk hükümeti , çeşitl i. mi l letlerin ,  d in mensuplarının ve böl
g e  teşkilatların ın  gönül rahatl ığ ı  içinde işleriyle meşgul ol
dukları iyi l i ksever ve koruyucu b ir  devlet deği l  mi? Avus
turya ve Rusya i le  karşı laştır ı ld ığ ı  zaman , Türkiye'nin bir 
cennet olduğu görülmüyor mu? Türkiye s ın ırları iç inde, can 
ve mal (mülkiyet) emniyeti yok mu? ingi ltere 'n in  Türkiye i le  
yaptığ ı  ticaret Avusturyaeve Rusya i l e  yaptığı  ticaretin top
lamından daha öneml i  deği l  mi ? Bu ticaret her gün biraz 
daha artmıyor mu? Daily News bu soruları ve düşünceleri 
ortaya atarak, gerçek bir övgüye g irişiyor. Tabii, bu övgüyü 
de el inden geldiği  kadar yapıyor. Daily Ne,ws, okurları pek 
bir şey anlamadan, Türkiye'yi , Türkleri ve Türk!ükle i lg i l i  
o lan her  şeyi göklere çıkarıyor. 

Türkiye hakkındaki bu aşırı hayranl ığ ın  ve coşkunluğun 
kaynağın ı ,  Parlamento üyesi M .  David Urquarth' ın  eserle
rinde bulab i l i riz. Aslı.m İskoçyal ı  olan bu bay, yurdunun or
taçağvari ve ataerkil (patriarcale) hatıra ları i le  dopdoludur. 
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Ama modern ingi ltere'nin öğrenimi ve kültürü i le  yetişip, 
önce, Yunanistan'da Türklerle savaşarak üç yıl geçirmiştir. 
Daha sonra, Türkiye'ye gitmiş ve Türklerin en coşkun hay
ranlarından biri olmakta gecikmemiştir. Bu romantik dağ l ı ,  

. Pinde boğazları nda ve Balkanlar'da, kendini  evinde g ib i  his
setmiştir. içinde değerli b i lg i ler de bulunan ve Türkiye i l e  
i l g i l i  o lan eserleri , üç şaşırtıc ı  temel düşüneeye dayanır. 
Bu düşünceler kök bakımından şunlard ır: M .  Urquarth , i n
g i l i z  tebası olmasaydı, Türk olmak isterd i ;  Presbiterian K�l
venci olmasaydi M üslüman olmak isterd i ;  ingiltere ve Tür
kiye, bağımsız bir idareye sahip olduğu gibi  d ini ve mede
ni hürriyete de sahip yegane ik i  ü lkedir. Böylece, Şark me
selelerinde, Palmerston'a düşman olan bütün ingi l iz l ibe
ral lerin in gözünde bir  otorite hal ine ge-lmiş olan bu M .  Ur
quarth , Daily News'un Türkiye hakkında övgüler düzmesin i  
sağlayan , bi lg i leri veren kimsedir. 

Bu gurubun i l eri sürdüğü del i ll e r  arasında dikkatimizi 
çekmeye değer olan tek d üşünce şudur: « Türkiye'nin çö
küntü halinde olduğu söyleniyor. Ama çöküntü hal inde o.l
duğunu gösteren o laylar ve d urumlar nelerdi r? Bu ü lkede, 
ticaret h ızla gel işmiyor· mu? Sizin çöküntüden· başka şey 
görmediğiniz yerde, istatistikler i lerlemeden başka şey 
göstermiyor.» Ne var ki , Karadenizdeki ticaretin artmasını 
sadece Türkiye'nin lehine bir işaret: g ib i  göstermek aldatı
cı davranıştlr. Ama bu yine de yapılmaktadır. Bunu yapmak, 
Al ınanyc.ı�nın çoğunluğu iç in bir ulaşım yeri ödevini gören 
Hol landa'nın ticari ve s ınai gücünü, bu ülkenin ihracat ve 
ithalatın ın brüt yekGnunu gözönünde tutarak değerlendir
meye benzer. Oysa, bu ithalat ve ihracatın onda dokuzu nu 
ülkeden geçip giden şeylerdir. Ama, Hol landa söz konusu 
olsa, bütün istatistik b i lg inlerin in  b ir  sahtekarlık olarak gö
recekleri şeyi , içlerinde bi lg iç London Economist de bulun
mak üzere bütün ingi l iz  basını saf halka b ir  gerçek gibi  yut
turmağa kalkışmaktadı r. Bu sözü edi len Türkiye tüccarları 
kimlerdir acaba? Şüphesiz ki Türkler değ i l .  Göçebe devrin i  
yaşadıkları sırada, Türklerin bütün ticareti , karvanları talan 
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etmekten ibaretti ; bugün daha medeni hale geldikleri iç in 
en keyfi ve ağ ı r  vergi leri koymaktadırlar. Büyük l imanlar
da yerleşmiş olan Rumfar, Ermeni l er, Slavlar ve Batı l ı lar, 
bütün ticareti e l lerinde tutmaktadı rlar. Bunları n ,  Türk bey 
ve paşaların ın  kendi lerine gösterdi kleri kolayl ıklardan ötü
rü hoşnutluk duymaları iç in sebep görmedikleri besbel l id i r. 
Türkler Avrupa'dan uzaklaştırı l sa ,  ticaret hayatı bozul maz. 
Peki genel medeniyet i lerlemeleri bakımından durum ne 
olur? Bütün Avrupa Türkiyesinde meden iyeti yayanlar k im
d i r? d iye sormak isterim. Medeniyeti yayanlar Türkler de
ğ i ld ir. istanbul ve i ki ya da üç küçük tarım bölgesi sayı lma
yacak olursa, Türkler çok az sayıdadırlar ve dağ ın ık  durum
da bulunmaktadı rlar. Bütün şehi rlerde ve bütün ticaret yer
l erinde, ü lkede gerçekleştiri lmiş olan medaniyeti Rum ve 
Slav burjuvazis i  getirmiştir. Halkın bu bölüğü etkis in iri ve 
zengin l iğ in in  g ittikçe arttığ ın ı  görmektedi r. Türkler ise git
t ikçe daha fazla arka plana :atı lmaktadı rlar.  Eğer ordu ve 
hükümet tekel lerinde olmasayd ı ,  Türkler, sahneden çekil
mekte gecikmeyeceklerd i .  Gelecekte bu tekel in  d evamının 
i mkansız  o lduğu bel l id i r. Türklerin gücü,  i lerlemeye engel 
o ldukları durumların dış ında, güçsüzlüğe dönüşecektir. 
Türklerden kurtulmak gerektiği  bell id ir. Ama, bu i şin , Türk
ler yerine Rusları ve Avusturyal ı ları koymaktan başka tür
l ü  yapı lamayacağın ı  i leri sürmek, Avrupa'nın bugünkü po
l itik durumunun ebedlyyen devam edeceğin i  söylemek de
mektir. Böyle bir düşünceyi i leri sürmeye kim cüret edebi
l i r? 
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AVRUPA TÜRKiYESi NE OLACAK? 

(N.Y.T., 21 Nisan, 1 853) 

Avrupa devlet adamların ın , iç ine batmış oldukları inat
ç ı  budalalıklar, kabuk bağ lamış alışkan l ıklar ve geleneksel 
düşünce yavaşlığı yüzünden, şu soruya cevap vermek te
şebbüsleri karşısında b ir  yana çeki ldiklerini gördük; Avrupa 
Türkiyesi ne olacak? Bir  çözüm bulmak konusunda, Aber
deen ve Palmerston, Metternich ve Guizot ne zamandan be
ri umudsuzluğa kapılmış durumdalar. Adları gelecek kuşak 
!ara h iç b ir  zaman kalmayacak olan 1 848 ve 1 852 y-ılı arası 
cumhuriyetçi ve meşrutiyetçi temsi lci leri b ir  yana b ırakı
yoruz tabii. Ne var ki , ing i ltere'n in d iplomatik notalarına. 
plan iarına ve d id inmelerine h iç aldırmayan Rusya, ağır 
ama sürekli  b ir  şeki lde istanbul 'a adım adım yaklaşmakta-

- dır. 
- Avrupa'da bütün ü lkelerde, bütün siyasi guruplar, bu 

sürekl i i lerleyiş in  iyice farkında olduklı;ın halde,  bu konu
da bir açıklama geti ren resmi bir devlet adarnma raslamı
yoruz. Bu i lerleyiş in  etki lerini ve sonucunu gördükleri hal
de, sebebi n i  kavrayamıyorlar. Oysa,  bunu kavramak ve 
açı klamaktan daha kolay bir şey yoktur. 

Rusları istanbul ' la  i lg i l i  teşebbüslerinde destekleyen en 
büyük hareket ettiric i  kuvvet, hiç bir zaman gerçekleşme
miş olan anlamsız bir teori , yani starl:u quo'nun muhafazası 
teoris id ir .  Bu statu quo neden ibarettir? Babıa l i 'n in HıHsti
yan tebası iç in ,  bu teori , onların daima Türkiye tarafından 
baskı altında tutulacakları anlamına gelir. Bunlar, Türk bo
yunduruğu altında kaldıkça, altmış m i lyon Rum Hıristiya
n ın  yöneticisi  sayılan Rum Ki l ises i Başkanını, tabii koru
yucuları ve kurtarıc ı ları olarak göreceklerdir. Rusya'n ın  
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baş kasın ın  mal ına e l  uzatmasın ı  enge l lemek iç in  ortaya ko
nulmuş olan d ip lomatik s istem, Avrupa Türkiyesinde yaşa
yan on m i lyon Rum H ı ristiyan ın ı ,  Rusya'dan yard ım ve ko
runma isternek zorunda b ı rakmaktadır. 

Tarihi o laylara şöyle b ir  göz ata l ım .  ikinci Katerina'dan 
b iraz önce, Rusya, Eflak ve Buğdan'da, kendisine i mtiyaz 
sağlayabi lecek h iç  bir fı rsatı kaçırmıyordu. Rusya bu konu
da öyle başarı elde etmişti ki , Edirne anlaşması (1 829) , bu 
devlete. Prensl ikler üzerinde Türkiye'nin sahip olab i ld iğ in
den daha fazla hak tanım ıştı . 1 804 · yı l ında Sırp ayaklanma
sı başlayınca, R usya, ayaklanan beyleri hemen h imayesine 
a lmış ve i ki savaş süresince onlara yardım ettiği g ib i , ya· 
p ı lan iki anlaşmayla da , Sırbistan' ın i ç  bağ ımsızl ığ ın ın  elde 
ed i lmesini  sağlamıştı . Yunan ayaklanmasında, sonucun şu 
ya da  bu şeki lde o lmasında 'kim in  etkis i  vardır? Bu sonuç
ta , ne Yanya'da Ali Paşa'n ı n  ç ıkardığı ayaklanman ın ,  ne 
Navarin savaşın ın ,  ne Moradaki Fransız ordusunun, ne · 
Londra konferansların ın  ve protokol ların ın ,  etkis i  o lmuş
tur; · ası l  etk i ,  Rus ordusunun başında, Balkanları aşarak 
Maritza vadis ine g i ren Diebitsch' in  etkisi o lmuştur. Ama, 
Rusya, hiç aldır ış etmeden, Türkiye'yi  parçalarken, Batıl ı  
d iplomatlar, kutsal statu quo'nun muhafazası ve Türkiye'ni n  
d okunulmazl ığ ı  üzerinde sonu gelmez tartışmalara g irm ek
ten bıkmıyorlard ı .  Bu gelenek, Batı devletleri d ip lomasisi-

. nin dönüp dolaş ı p  ele aldığı bir konu olmaktan ç ıkmadıkça, 
Avrupa Türkiyesinde yaşayan halkların onda dokuzu R usya'
yı kendi leri ne yard ım eden , kendi lerin i  destekleyen ve kur
taracak olan bir devlet olarak göreceklerdir. 

B i r  an,  Yunan-Slav yarımadasın ın ,  Türk boyunduruğun
dan kurtu lduğunu ve halkın ihtiyaçlarına daha iyi  cevap ve
ren b ir  devletin burada kurulduğunu düşünel i m .  O zaman , 
Rusya'n ı n  davranış ı  ne olacaktır? 

Mutlak ya da n isbi bağ ımsız l ık elde eden her Türk top
rağında,  Rus düşmanı b ir  gurubun hemen ortaya ç ıktığı  her
kes tarafından b i l fnmektedir. Tabi olanların,  Türk baskısı 
karş ısında bir ic ik korunma i mkan ı  o larak Rusları gördükle-



ri b ir  çağda bu böyle o luyorsa, bu baskı korkusunun kalktı
ğ ı  günü beklemek n için gerekli olsun? 

Peki ,  Karadeniz bağazı Türkleri n _  e l inden çıktığ ı ,  Bal
kan yarımadasında yaşayan çeşitl i m i l l iyatiere ve diniere 
mensup halklar bağımsızl ı kların ı  elde ettikleri , ve büyük 
Avrupa devletlerinin birb iriyle çatışan planları ve dalave
releri , özlemleri ve menfaatleri serbest b i r  şeki lde birbiriy
le karş ı laştığ ı  takdi rde, dünya savaşı patlamaz mı? Diplo
matlar, korkak a l ışkanl ıkları içinde işte bu soruyu sormak
tadırlar. Clarendonlar, Palmerstonlar, Aberdeanler ve Av
rupa kıtasındaki bütün dış işleri bakanları , böyle bir  iş i  na
s ı l  yapabi l i rler? Bunu düşündükçe, tüyleri d iken diken ol
maktadır. Ama tarihi  inceleyerek, iç inde, değişir l ikten baş
ka şeyin değişmez olmadığ ı ,  ve sadece değişmenin değiş
ınediği  i nsan kaderlerin in  durmadan şu ya da bu hale gir
mesi karşıs ında hayran l ık  duyan; tekerlekleri büyük impa
ratorh.ıklann kal ın tı larını merhametsizce ezen ve kusak-� ' , ' 
-ları topyekUn mahvaden tarih in  eği l ip  bükülmez yürüyüşü-
nü izleyen ; hiç b i r  demagojik kışkırtmanın ve hiç  b ir  dev
rimci nutklın , insanl ı k  tarih in in  basit b ir  o layından daha 
derin etki ler yapamayacağın ı  kavramış olan;  buharın ,  elekt
riğ in ,  baskı mürekkebinin ,  topçuluğun ve altın ocakların ın 
hepbir l ikte, eskiden yüz y ı l  iç inde ortaya ç ıkan devrimler
den ve değişikl ikten daha fazla etki gösterdikleri şu çağı
mızın devrimci karakterin i  fark etmiş olan kimse; evet 
böyle b i r  kimse, b i ric ik  doğru çözüm yolu b i r  Avrupa sava
şına sebep olab i l i r  d iye bu tarih i  soruyu kendine sormak
tan kaçınamaz. 

Ama, y ı l lanmış d ip lomasi leri i le , hükümetlerin bu güç
lüğü h iç b ir  zaman çözemeyecekleri apaçıktır .  Birçok baş
ka meseleler g ib i ,  Türk 'meselesinin çözümü de, Avrupa 
devrim ine kalmış b i r  iştir. Bu,  ukalaca b ir  duşünce deği ld ir. 
1 789 y ı l ından bu yana, Devrim ,  yer kazanmaktan ve s ın ır
larını  genişletmekten geri kalmamıştır. Devrim ,  Varşova'
da, Debreczin'de ve Bükreş'te durmuştur ama Petersburg'a 
ve istanbul 'a kadar uzanacaktır. Devrim düşmanı Rus devi-
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ne sald ı rmak için gözönünde tutulması gereken en elveriş
l i  ik i  nokta bunlard ı r. 

Avrupa Türkiyesin in parçalanması konusunda şaşmaz 
bir plan hazırlamaya kalkışmak beyhude bir hayal oyunu
dur. Bu konuda yirmi plan yapı labi l ir ,  ama bu yirmi planın 
her biri öteki kadar akla yakın olacaktır. Biz im, bu çeşit 
hayal do!u beyhude tasan larla uğraşmaya ihtiyacımız yok. 
Biz, b irtak ım genel bulgulara varabi irnek iç in ,  reddedi lmesi  
i mkansız o lan olaylar üzerinde duracağ ız. O zaman, mesele
n in  i ki yüzü olduğunu göreceğiz. 

İnkar edi lmesi imkansız b i r  olay var önümüzde :  Kaba
taslak Avrupa Türkiyesi diye adlandır ı lan yarımada, normal 
Qlarak güney Slav ı rk ın ın payına düşecektir. Burada yaşayan 
on iki  mi lyondan yedi milyonu bu ı rktandır. Bu ı rk ,  on bir  
yüzyı ldan beri , toprağın sahibidir. S lav ı rkından oldukları 
halde Rumcayı benimsemiş olan ve dağın ı k  halde bulunan 
bir kitleyi saymayacak olursak, güney S lav ırkın ın  karşı
s ında, rakip olarak, uzun zamandan beri her çeşit i lerleme
n in  karşısı nda olduklarını göstermiş olan Türklerden ve 
Arnavutlardan başka kimse yoktur burada. Buna karş ı l ı k, 
ü lkenin iç kısmında, güneyl i Slavlar, tek başlarına medeni
yeti temsil eden bir kitle olarak görünmektedirler. Bunlar b i r  
m i ll et hal inde teşekkül etmiş değ i l lerdir, ama daha şimdi
den,  S ı rbistan'da, b i r  mi l letin sağlam ve nisbeten kültürlü 
bir çekirdeğin i  teşki l  etmektedirler. S lavların kendi lerine 
has bir tarihi ve edebiyatı vardır .  Bugünkü iç bağımsızl ıkları
n ı ,  kendi lerine sayıca çok üstün olan bir düşmana karşı on 
bir  yı l yiğ itçe savaşarak elde etmişlerdir. S ı rplar, son y ir
mi yı l  içinde genel kü ltür bakımından büyük i lerlemeler 
gerçekleştird i ler .  Trakya'n ın ,  Bulgaristan' ın ,  Makedonya'
nın· ve Bosna'n ın  Hır istiyan hal kı , gelecek bağımsızl ı k  sa
vaşlarında, çevresinde toplanacakları merkez olarak Sırb is
tan' ı  görmektedirler. Sı rhistan ve S ı rp mi l l iyetçi l iğ i  kuvvet
lendikçe, Türk tebası o lan Slav!ar üzerinde Rusya'nın dolay
sız etkisinin i kinci plana atı ld ığ ın ı  söyleyebi l i riz. H ı ristiyan 
b i r  devlet olarak önemli  b i r  röl oynayabi lmek iç in ,  Sırbis-



tan' ın pol itik kurumların ı ,  okul larrn ı ,  b i l imsel b i lgi lerini ve 
s inai organizasyonunu Batı Avrupa'dan almak zorunda kal
d ığ ın ı  görüyoruzz. Rus ların himayesinde bulunmasına rağ
men, S ırb istan' ın ,  bağımsızl ığ ın ı  kazandığ ından bu yana, 
meşruti bir kıral l ı k  o lması g ib i  anormal bir durumu açık
l ayan da işte budur. 

Kan ve din bir l iğinin Rus lar ve güney Slavları arasın
da kurmuş olduğu bağlara rağmen, bu i ki m i l letin menfaat
lerin in ,  güney Slavları bağımsızl ığa kavuştuğu andan iti
baren birbir inden ayrı lacağı besbe l l id ir. Bu i ki ü lkenin coğ
rafi durumundan doğan ticari ihtiyaçlar bunu bize açıkla
maktadır. Rusya, özel l ikle Kıta Rusyası , as l ında tarım mad
deleri üretir; daha sonra belki de s ina! ürünler sağlayabi le
cektir. Rus-SI av yarımadası ise . n isbeten daha az geniştir 
ama uzun kıyı ları üç denize açıktır ve bunların b iri öteki le
ri etkisi a ltında tutar. Burası ,  bağımsız b ir  üretim iç in  
gerekl i  her şeye sahip olduğu ha lde,  b ir  geçit (Tran
sit) ü lkesidir. Rusya'n ın  ekonomi k  organizasyonu teke
le (monopole 'e) dayandığ ı  halde, güney Slavların ın  ekono
mik  organizasyonu geniş lemeye dayanmaktadır. Bundan 
başka, bu iki ü l ke ,  Merkezi Asya'da rekabet hal indedirl er. 
Rusya'nın Merkezi Asya'ya sadece kendi ürünlerin i  akıt
makta büyük menfaati varken ,  güney S lavların ın  bugün bi
le, Doğu pazarl arına, Batı'dan gelen ürün leri göndermekte 
büyük menfaatleri vardır. Bu i ki m i l l et nas ı l  o lur da b irbi
riy le anlaşab i l ir? Gerçekten de, güney S lavlar' ın  ve Türk
l er' i n  Batı Avrupa i l e  o lan ortak menfaatleri , Rusya i l e  
o lan ortak menfaatlerinden daha fazlad ır. Ostende'den, Hav
ra'dan ve Hambourg'dan, Bükreş'e g iden demiryol ları , dü
şünüldüğü gib i , Belgrad ve istanbul 'a kadar uzatı lacak o lur
sa, Batı medaniyeti ve ticaretin in ,  güney doğu Avrupadaki 
etkisi sürekl i o lacaktır. 

Öte yandan, Türk tebası o lan S lavlar, beslemek zorun
da o ldukları toprak sahibi Müslüman bir askeri s ın ıfın bas
kıs ın ı  özel o larak derinden derine h issetmektedirler. Bu 
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askeri kuvvet, bütün kamusal ,  hukuki, medeni ve askeri 
fonksiyonları yerine getirmektedir. Ama, derebeyl ik  (feo
dal) kurumlarıyla birl i kte bulunmadığ ı  takdi rde, Rus hükü
met sistemi askeri b i r  baskıdan başka nedir? Bu askeri 
baskıda da {idarede de) sivi l  otoritelerin ve hukuki s i ls i le i  
meratibin askeri mülahazalara uygun düşecek b iç imde o r
ganize edi lmiş olduğunu görmüyor muyuz? Bu sistemde de 
halk s adece her şeyi vermek (ödemek) durumunda değil 
m i ?  

Böyle bir s istemin ,  güney Slav halkın ın karakterine uy
gun düştüğünü iddia etmeye kal kacak bir kimse, önce 1 804-' 
ten sonraki S ırp tarih ine b ir  göz atmal ıd ı r. Sırp bağ ımsızl ı
ğ ın ı  gerçekleştiren Kara Jorj. halk tarafından terk edi lmiş 
ve bağımsızlığı yeniden gerçekleştiren M i loş Obrenoviç de 
utanç verici  bir şekilde yurdundan kovulmuştu. Çünkü her 
i kis i  de, otokrat Rus yönetim sistemin i ,  bütün ahlaksızl ığ ı ,  
yarı-askeri bürokrasisi ve  paşalarınkin i  hatırlatan sömürü
cüluğü i le  Sırbistan ' da kurmak istemişlerd i .  

Şu bir icik basit ve kesin çözüm yolu  kendis in i  açıkça 
ortaya koymaktadır: Tarih de, çağdaşı oldusumuz olaylar 
da, Avrupa Müslüman imparatorluğunun yıkıntı ları üzerin
de bağımsız b i r  H ıristiyan devlet kurulması gerektiğ in i  gös
termektedir. Bundan sonraki i l k  devrimci çalkantı , Rus 
mutlakiyetçi l iğ i  ,i le Avrupa demokrasis i  arasında uzun za
mandan beri haz ırlanmakta olan çatışmayı su yüzüne çı ka
rab i l ir .  ingi ltere , o andaki hükümeti ne o lursa olsun, bu ça
tışmada bir taraf tutmak zorundadır. ingi ltere, Rusya'nın 
istanbul'u e le geçirmesine asla iz in veremez. Bundan dola
yı ,  Çarın düşmanları i l e  b irteşmek ve artık gününü doldur
muş olan Babıal i 'n in i daresi yerine,  bağımsız b ir  $lav dev
l etin in  kurulmasına yardımcı olmak zorunda kalacaktır. Bu
gün Avrupa'da demokratik düşünceyi desteklemek isteyen
ler, Türkiye'ye tabi  olan bütün H ı ristiyan ü lkelerde,  sana
yin in ,  genel öğrenimin ,  meşruiyetin,  bağımsızl ı k  ve hürri
yet içgüdüsünün gelişmesini sağlamak iç in el lerinde bulu-
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nan bütün araçları kul l anmak zorundadırlar. Müstakbel. ba� 
rış ve insanl ığ ın  i lerlemes i ,  buna s ıkı s ıkıya bağl ıd ır. Ürün 
al mak isteniyorsa, hazırl ığa ve tohum atmaya ne kadar özen 
gösteriise yeridir. 



TÜRKiVE VE RUSYA 

Londra, 24 Mayıs 1853 
(N.Y.T., 9 H-aziran 1853) 

Geçen cumartesi günü,  Brüksel 'den ve Paris 'den gön
deri len telgraflar, istanbul i l e  ilg i l i  haberler le yüklüydü ,  
Telgraflar a l ı n ı r  a l ınmaz, D ış  iş leri bakanl ığ ında b ir  kabine 
toplantısı yap ı ld ı  ve ü ç  buçuk saat sürdü .  Ayni  gün ,  Port
mouth'da bulunan deniz .  kuvvetleri komutanl ığ ı ,  London 
ve Saıns • pareil adl ı  i ki firkateyni  Akdenize göndermek ko
nusunda telgrafl a emir aldı . Hirııgflyer ve Oden adl ı  fi rka
teyn ler de demir a lmaya hazı r durumda bulunmaktadırlar. 
Bakanl ıklarda bu hummal ı  faal iyetin gösteri lmesine yol 
açan ve ingi ltere'yi huzur dolu m iskin l iğ inden çekip ç ıka
ran bu telgrafların özü neydi acaba? 

Kutsal yerler meseles in in ,  Rusları memnun edecek bi
çimde çözü lmüş o lduğu b i l i nmektedir. Paris ve Londrada
ki R us sefir leri , Rusya'nın , kutsal yerlerde imtiyaz sahibi o l
maktan başka b ir  hak i leri sürmedikleri konusunda teminat 
vermiş lerd ir. Rus d ip lomasis in in  amaçları , Cermen impa
ratoru Frederic ve Aslan Yürek l i  R ichard' ın d ip lomasisis in
den daha az şövalyevari değ i ldir .  Times'ın bize anlattığ ı  h i 
kaye! ere bakı l ı rsa, durum böyledir. Ama Journal des De
bats, 5 Mayısta, Bessarabya adındaki savaş gemisin in 
Prens Mençikof'a haber getiren bir  Rus albayın ı  a larak Ode
sa'dan hareket etmiş olduğunu ve 7 Mayısta, Prensin, Babı
a l i  vezir!erine, özel b i r  anlaşma projesini  verdiğ in i  ve bu 
projede yeni iddia ların ve isteklerin bel i rti lm iş olduğunu 
yazmıştı. Bu proje as l ında bir ü ltimatomdan başka Şey de
ğ i ld i .  Üste l ik ,  p rojeyle b irl i kte kısa bir not veri lm iş  ve notta. 
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Babıal i 'n in ,  tekl ifleri en geç 1 0  Mayıs'a kadar kabul edip et
mediğ in i  b i ld irmesi i stenm işti . Not, aşağı yukarı şöyle sona 
eriyordu:  « Babıal i ,  red etmenin daha doğru olduğuna ka
rar verecek olursa, imparator bu davranış ı ,  kendis ine ve 
Rusya'ya karşı gösteri len bir  saygıs ız l ık olarak telakki ede
cek ve bu haberi derin b ir  teessüf duyarak öğrenecektir. » 

Bu anlaşman ın temel amacı , Rus imparatoruna, Babıa
l i 'n i n  bütün Rum-Katal ik  tebası üzerinde himaye hakkın ın  ve
ri lmesiydi .  On Sekizinci Yüzyı l  sonunda yapı lmış olan Kü
çük Kaynarca an laşması gereğ ince, istanbul 'da bir Hum 
Ki l ises in in  yapı labi leceği ve bu Ki l i sedeki din adamlan i le  
Türkler arasında çıkabi lecek anlaşmazl ı kl ara Rus sefirin in  
müdahale edebi leceği kabul d i lmişti . imtiyaz, Edirne anlaş
ması i le  daha sağlamlaştırı lmıştı .  Bugün Mençikof'un iste
d iğ i  şey, bu olağanüstü imtiyazın , Türkiyedeki bütün Rum 
k i l iselerin i  kapsayacak şekilde geniş'leti lmesidir .  Yani ,  Av
rupa Türkiyesinde bulunan halkın büyük b ir  çoğu.nluğumı 
iç ine a lacak şeki lde .genişleti lmesidir. Bundan başka, is
tanbul ,  Antakya, iskenderiye ve Kudüs patriklerin in  ve ayrı
ca metropol itl erin görevlerinden al ınamamalarmı ve ancak 
vatan ihaneti suçunu (Rusya'ya karşı) işledikleri zaman gö
rev!erinden almabi lmelerini  ve bu durumda bile Çar'ın  rıza 

. göstermesin in gerekl i o lmasın ı  talep etm iştir. Kısacas ı ,  
Mençikof, Sultan ın ,  Rusya lehinde, hükümran l ık  hakların
dan vazgeçmesin i  i stemektedir. 

Cumartesi günü te lgrafl a  veri len haberlere göre,  Prens 
Mençikof, ü ltimatomuna 1 4  Mayıs'a kadar cevap veri lme
s in i  kabul etmişt ir. Bu arada Türk hükümetinde ·de b ir  de
ğiş ik l ik olduğu söylenmektedir. Rusya'nın düşmanı . olan 
Reşid Paşa dış iş leri vezirl iğ ine getiri lmiş ve Fuad Paşa es-. 
ki görevine geçmiştir. Daha sonra da ültimatoma red Ce'(a
bı veri ld iğ i  sanı l maktadı r. 

B i rtakım kesin zaferler kazanmış  olsayd ı ,  Rusya, Tür
k iye'ye bundan daha aşırı taleplerde bulunmazd ı .  Bu dav
ran ış ,  Rusya'n ın ,  Avrupa'da ortaya çıkan i ki devrim arası 
her sürenin ,  kendisine Osman l ı  imparatorluğundan yeni ta-
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vizler isternek · hakkını verdiğ i  düşünces in i  iyice benimse
miş olduğunu ve bu düşüneeye inatla sarı ld ığ ın ı  ispat et
mektedir. Gerçekten de, i l k  devriminden bu yana, Kıta 
üzerinde görülen her geriye dönüş, Rusların Doğuda bir  
i lerleme kaydetmeleri anlamını  taş ımıştır. Ama Rusya, Av
rupa'nın  bu günkü durumunu, Laibach ve Verona kongrele
rinden sonraki durum i le  b ir  ve ayni şey sanırsa hataya dü
şer. Rusya, Kıta üzerinde patlak verecek her genel sava
ş ın  arkasından zorunlu o larak ortaya ç ıkacak olan devrim
den, Türkiye'nin Çar tarafından yapı l acak bir saldırıdan 
korktuğundan daha fazla korkmaktadı r. Öteki devletler ayak 
d ireyecek olurl arsa, Rusya, geri çeki lmek zorunda kalacak
tır. Ne olursa olsun, Türkiye'yi parçalamaya çalışan içerde
ki gurup ların ,  >Ruslar tarafından yapı lan bu son tesebbüs-, - . 
ten büyük b ir  teşvik gördükleri açıktır. Ası l  kestiri lmesi ge-
reken şey, Rusya'nı n  kendi öz ve bağımsız teşebbüsüne 
uyarak mı hareket ettiğ i  yoksa modern kaderin yani Devri
min  b i l inçsiz (şuursuz) ve i natçı b ir  h izmetkarı mı olduğu
dur. Bence i ki nci ş ık  daha doğrudur. 

48 



iNGitiz VE FRANSIZ DONAMASI • "TiMES» • 
RUSYA'NIN BÜYÜMESi 

Londra, 31 Mayıs -1 853 
(N.Y.T., 14 Haziran 1 853) 

Malta'ya g itmekte olan Amiral Corry donanınası B isca
ye körfezinde görüldü.  Bu donanma, Anı i ral Dundas' ın deniz 
kuvvetleri n i  takviye etmekle görevl id ir. Bu konuda, Mor

ning Herald'ın , yerinde olarak şunları yazdığ ım görüyoruz: 
« Bi rkaç hafta önce, Amiral Dundas'a, Salamin'de bulunan 
Fransız deniz kuvvetleri i le irtibat kurmas' konusunda yet
ki veri lseyd i ,  bu anda durum bambaşka olacaktı . »  

Rusya, Mençikof'un gülünç gösteri leri n i ,  s ı rf zevahiri 
kurtarmak iç in  gerçek savaş davranışları i l e  desteklemeye 
kalk ış ınca, yapacağı i l k  iki teşehbüs, Tuna prensl iklerin i  iş
gal etmek ve daha önce Edirne anlaşması i l e  ne pahasına 
olursa olsun ele geçirmeye çal ıştığ ı Kars' ın Rus. bölgesin i  
ve Batum J imanın ın ı  i st i la etmek olacaktı . 

Batum,  Karadeniz'in doğusunda bulunan gemi ler iç in 
bir ic ik emin s ığ ınak o lduğundan , bu J imanın işgal  edi lme
s i ,  Türkiye'yi Karadenizdeki son üssünden yoksun bırakacak 
ve böylece Karadeniz, bir Rus gölü hal ine gelecekti . Rus
ya, Kars' ın yanı s ı ra bu l imanı da elde etmiş  olsaydı ,  ingi l
tere'nin Trabzon yoluyla iran i le  yapmakta olduğu ticareti 
kesebi lecek ve ingi ltere i le Küçük Asya'ya karşı g irişeceği 
harekat için b i r  üs sağlamış olacaktı . Ama ing'i ltere ve 
Fransa ayak d ireyecek olurl arsa, N ikola,  oralarla i lg i li plan
ların ı  gerçekleştiremeyecektir. Hem de, Astrabad'a gelmiş 
olan Rus sefiri Woinowiç ve yanındaki leri , k ırbaçla döve 
döve gemi lerine götürmek konusunda kölelerine emir ver
m iş  olan Aga· Mehmed'e karşı imparatoriçe Katerina'n ın 
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planları nas ı l  gerçekleşmediyse, N ikola'nın p lanları da öyle 
gerçeki eş meyecekti r. 

Son haberler, Printing House Square'de olduğu kadar 
hiç b i r  yerde şaşkın l ık  yaratmamıştır. Times, bu korkunç 
darben in  etkisinden kendin i  kurtarıp toparlanınca, bütün 
h ıncın ı ,  « inan ı lmaz b ir  keşif olan ,, elektirikl i telgraftan çı
karmak için uzun t iradlar söyled i .  Şunları da yazdı :  « Elek
tir ik hatlarının i lettiğ i  bu yalan dolu haberlerden, h iç b i r  ke
s in  sonuç ç ıkaramayız. , Yanl ış  birtakım sonuçlara varmış 
olmasının kabahatin i  te lgrafa yükleyen, Times, bakan ları n 
parlamentoda tasdik etti kleri g ib i ,  eski o lumlu vaatlerin i  
inkar etmeğe ka!kışmaktadır. 

Times şöyle yaziyor: « Osmanlı  imparatorluğunun ya 
da bu imparatorluğa dört yüz yı l egemen olmuş Müslüman 
kuvvetin  akibeti ne olursa olsun, Ingi ltere ve Avrupadaki bü
tün guruplar, y�rli H ı ristiyan halkın medeniyete ve bağım
sız b i r  hükümet şekl ine kavuşmaların ı  teşvik etmenin,  bü
tün dünyanın yararına olduğunu söylemekte birleşecekler
d i r. Bu ırkların Rusya'nın boyunduruğuna g i rmemesi ve bu 
devletin geniş topraklarının daha da büyümesinin asla ge
rekl i  o lmadığı konusunda da fikir b irl iğ i  edeceklerd i r. Yal
n ız  Türkiye'nin değ i l ,  bütün Avrupa'n ın da, Ruslar tarafın
dan i leri sürülen bu iddalara karşı duracaklarını ve Rusların 
i lhak ve genişleme zihn iyetin in  herkesin antipat is in i  çeke
cek biçimde bütün çıplakl ığ ı  i le  ortaya çıkacağın ı  ve sağ
lam bir  muhalefetin doğacağını  umuyoruz . Türkiye'nin Rum 
ve Slav tebası daha ş imd iden bu antipati ve muhalefete 
kuvvetle katı lmaya hazı rdır ."  

Zaval l ı  Times, nas ı l .  olup ta,  Rusların Türkiye hakkın
da besledikleri « iyi  n iyetlere» ve her çeşit genişleme siya
setine karş ı duydukları « antipatiye, i nanmıştı ? Büyük Pet· 
ro b i le ,  Türkiye'nin yıkıntıları üzerine yerleşmek iç in  plan
lar kuruyordu. Katerina, Türkiye'nin bölüşülmesi ve istan
bulda b ir  Rum imparatorluğu kurulması konusunda Fransa'
ya çağrıda bulunmuş ve Avusturya i le  anlaşmıştı . istanbul '
da kurulacak olan bu imparatorluğa, Katerina'n ın  bu iş  iç in  
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özel o larak yetiri lmiş  ve uygun b ir  ad almış bulunan taru
nu getir i lecekti .  N iko la  ise Türkiye'n in  biricik hamisi olma
yı i stemişt i  sadece. Ne var ki , i nsanl ık ,  R usya'nın ,  Polonya'
ya, Kırım'a, Letonya'ya, Gürcistan'a, Mingrel i 'ye ve Kafkas
yadaki Çerkes kabi le lerine hami l i k  etmiş  olduğunu unutma
mal ıdır. Şimdi de Türkiyenin  hamisi olmak istiyor! Rusların 
büyüme s iyasetine karşı antipati duyup duymadıkların ı  be
l i rtmek iç in ,  Büyük Petro'dan bu yana yapı lan isti la-ları gös
teren tari hleri s ı ra lamak yeter. Rus s ın ırları , Berl in ,  Dres
den ve Viyana yönünde 700, istanbul yönünde 500, Stok
hel m  yönünde 630 ve Tahran yönünde 1 000 m i l  i l erlemiş
tir. Ruslar'ın ele geçird ikleri isveç toprakları, isveç kıral l ı
ğ ın ın  e l inde kalan topraklara eşittir.  Polanya'da ele geçir
d i kleri topraklar, aşağı yukarı Avusturya kadar büyüktür. 
Avrupa Türkiyes inde isti la ettikleri topraklar ise,  Prusya'
n ın  yüzölçümünü (Renan bölgesi hariç) geçmektedir. As
ya Türkiyesinde işgal ettikleri topraklar da Almanya'nın 
yüzölçümüne eşittir. iran'da i ngi ltere yüzölçümüne eşit 
toprak elde etmiş lerdir. Asya iç lerinde isti la etmiş oldukla
rı toprakların yüzölçümü, Türkiye, Yunanistan, italya ve is
panya'nın yüzölçümlerinin toplamına eşittir. Son altmış yı l  
iç inde Rusya'nın ele geçirmiş  olduğu topraklar, genişl ik 
bakımından, bu ·imparatorlpğun daha önce Avrupa'da sahip 
olduğu bütün topraklara eşittir. 
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RUS BLÖFÜ 

Londra, 7 Haziran 1853) 

(N.V.T., 22 H-aziran 1 853) 

Paris 'te bulunan bütün Rus generalleri ve öteki Ruslar, 
derhal yurtlarına dönmek konusunda emir  a ld ı lar. Rusların 
Paris setiri M. de Kisseleff, tehdit edici şeki lde konuşuyor 
ve kendisine Saint-Petersbourg'dan gönderi lmiş olan ve 
Türk meselesin i  pek yüksekten ele alan mektupları ,  yapma
c ık  b ir  havayla sözkonusu ediyor. Aynı kaynaktan, Huslar'ın ,  
Hazer deniz in in  doğu kıyısındaki Astrabad bölgesin i  i ran '-

. dan istedikleri ha�kında söylenti ler yayı l ıyor. Bu sırada, 
Rus taci rlerin , Londra'da bulunan temsi lc i lerine, abuğday 
satışında ihtiyatl ı davranı lmasını  va çı kması çok muhtemel  
o lan bir savaşın ,  buğday fiyatlarını yükseltebi leceğin i » 
telgrafla b i ld ird ik leri söyleniyor. Bütün gazeteler, g iz l i  bir 
haber verdiklerini bel i rterek, Rus askeri birl i klerinin s ın ır
larda yığmak yaptı kların ı ;  Jassy sakinlerin in  bu b irl i kleri 
karş ı lamaya hazırlandıkların ı ; Galatzdaki Rus konsolosunun,  
Tuna üzerinde birçok köprü yapmak iç in öneml i  m iktarda · 
ağaç kütüğü ald ığ ın ı ,  v.b . . .  yazıyorlar. Bunlar, Augsburger 

Zeitung ve Avusturya - Rus gazetelerinin yaymak istedikle
ri haberler c insinden söylenti lerdir. 

Bu haberler ve bunlara benzeyen söylenti ler, Rus ca
susların ın  Batı Avrupa'yı hafifçe korkutmak amacıyla g iriş
tikleri gü lünç teşebbüslerd ir. Böylece, Rusya, eskiden beri 
yaptığ ı  g ib i ,  bu havadan yararlanıp, Doğu Avrupa i le  i lg i l i  
p lanlarını . gerçekleştirme imkanını n  doğmas ın ı  gözönünde 
tutuyor. 

Ruslar tarafından parayla satın a l ınmış oldukları dün
yaca b i l inen birçok Fransız gazetesi ,  geçen hafta, ugerçek 
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çatışmanın  Rusya i le  Türkiye'den çok, Saint - Petersbourg 
i l e  Moskova'yı yani Çar i le  Eski - Rus gurubunu i lg i lendir
d iğ in i ;  isti lalara gözü doymamış olan ve sevmediğ i  kıral
lara karşı nas ı l  davrandığını  b irçok kereler göstermiş bu
lunan bu gurubun düşmanl ığ ın ı  çekmektensa savaş yapma
n ın, Çar iç in  çok daha kolay olduğunu » keşfetti ler. Bu gu
rubun baş ı ,  tabii, prens Mençikof'tur. Times ve ing i l i z  ga
zetelerin in  b ir  çoğu, bu gü lünç düşünceyi tekrar etmekten 
geri kalmıyorlar. Bunların baz ı ları , iş in  farkında oldukları 
halde, bir kısmı da, belki,  s,afl ı k  ve bi lgisizl iklerin in  farkın
da o lmadan yapıyorlar bunu. Peki , bu yeni açıklamadan hal
kın ne g ibi  bir sonuç çıkarması gözönünde tutuluyor? Her_
kes in  kahkahaları arasında, geri lernek ve Türkiye'ye karş ı 
takındığ ı  savaşçı tavrı -b ı rakmak zorunda kalan N ikola'n ın ,  
savaş düşkünü Eski - Ruslara karşı bir zafer kazanmış oldu
ğu mu? Ya da, N ikola gerçekten savaşmak zorunda .kal ı rsa, 
bunu, sözügeçen (hayali) gUrubun baskısına boyun eğeceği 
iç in yapacağı m ı ?  Demek ki , her halü karda, a M oskova'nın 
Sa int - Petersbourg üzerindeki bir zaferi. ya da S aint - Pe
tersbourg'un Moskova üzerindeki b ir  zaferi » sözkonusu 
o laoak; Avrupa'n ın Türkiye üzerindeki bir zaferi değ i l .  

Şu Eski - Rus  gurubuna gel ince; Rus aristokrasis ine 
mensup olan ve Paris 'te s ık  s ık  gördüğüm bi lg i l i  b ir  Rus'
tan; bu gurubun çoktan beri ortadan kalkmış olduğunu öğ
rendim.  Bu Rus aristokratı ,  sözü · ge�n gurubun,  Çar tara
fından, Avrupa'yı korkutmak ve böylece iti raz etmeden 
Rusya'n ın bütün aşırı iddiaların ı  kabul etmesin i  sağlamak 
için bir korkuluk gerektiğ i  zaman ortaya ç ıkarı ld ığ ın ı  söyle
d i .  Şu anda, prens Mençikof'un Eski - Rus üs!Obundan i l
ham alan bir donatım iç inde ortaya çıkarı lması bundan ötü
rüdür. As l ı nda, Çar'ı . sadece bir tek aristokrat gurubu end i
şelendirmektedir. Bu,  ingi l iz s istemi nden kopya edi len aris
tokratik - meşruti b ir  rej im kurmak isteyen asi l lerin teşki l  
ettiğ i  guruptur. Fransa ve ingi ltere'yi aldatmak iç in  Rus dip
lomasis in in  yarattığ ı  bu hayaletlerden başka bir  vasıta da 
kul lanı lmaktadır. Bu  günlerde, Vicomte de B eaumont-Vassy' 
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nin kaleme almış olduğu b i r  eser yayın land ı :  «Viyana Kong
resinden Sonra Rus imparatorluğu., Bu saçma sapan eserin 
ne g ib i  b i r  şey olduğunu, seçtiğ imiz  şu tek cümle göster
meye yeter:  a Sa int - Pierre - Saint - Paul kales in in  mahzen
lerinde bir gümüş ve altın para deposunun bulunduğunu 
herkes b i lmektedir. 1 Ocak 1 850'de, bu giz l i  hazineye res
men, 99.763.361 .altın ruble değer biç i lmiştir .» 

ingi ltere Bankasın ın  g iz l i  hazinelerinden sözetmeyi 
kimsenin akl ına geti rd iğ i  görülmüş müdür? Rusya'n ın g iz l i  
hazinesi ,  imparatorluk hazinesin in  çıkarmış  olduğu öden
meyen kağıt para miktarı b i r  yana, üç mis l i  daha fazla  öde
n i r  bankanotun tedavü lünü garanti eden madeni b i r  kasa
dan ibaretti r. 

Ama, buna rağmen, .sözü geçen hazinenin saklanmış 
o lduğu yerdeki torbaları saymak iç in  her y ı l  hükümet ta
rafından seçilen Saint - Petersbourglu b i r  kaç tüccarın dı
şında kimsenin görmemiş olduğu bu g izl i ,  hazineden sözet
mek mümkün o luyor demek! 

Bu çeşit düşüncelerde Rusya'nın en bel i rg in olarak or
taya ç ıkan yan ı ,  Journal Des Debats'da Orleancı gurubun 
akıl hocalarından bir in in yani Sa i nt - Marc G i rardin ' in  imza
sıyla çıkan b ir  makalede görü lüyor. 

Saint - Marc G i rard in ,  toplumsal devrime karş ı ,  ne pa
hasına olursa olsun barışı terc ih ediyor. Ama, Rus İmpara
torunun,  devrimden, kendis i  ya da editörü M .  Bartin'den 
daha az korkmadığını unutuyor. 

RUs d iplomasis in in ,  ingi l iz halkına ve bas ın ına yuttur
d_uğu bütün bu uyuşturucu maddelere rağmen, « ihtiyar inat
ç ı ,  Aberdeen, Fransız donanınası i le  i rtibat kurması iç in  
Amiral Dundas'ı Türk kıyı larına göndermek zorunda kalmış
t ır. Son zamanlarda Ruslaşmış olan Tim,es da, yeniden in· 
g i l izvari düşünmeye başl ıyor g ib i  görünmektedir. B i r  kere 
daha, k ib ir l i  bir d i l  kul lanmaktadır. 

Danimarka meselesi (eski Sleswig - Holste in  meselesi) ,  
ingi ltere'de büyük b ir  i lg i  uyand ırmıştır. Doğu meseleleri n
de olduğu g ib i ,  bu meselede de Rusya'n ın genişleme pol iti-



kasın ın rol oynadığ ı  anlaşı la l ı  beri i lg i  artmıştır.  Parlamen
to üyesi o lan ve herkesin bi ld iği  g ib i  Türkiye 'ye ve Doğu 
kurumlarına hayranl ık duyan M. Urquarth, bu konuyla i lgi
l i  küçük bir  kitap yayın lad ı .  Su kitabı , gelecek mektuplarım
dan b iri nde ele alacağ ım.  Eserin rana düşünces i ,  Sund'un 1 

kuzeyde, Rusya iç in ,  güneyde Çanakkale'nin oynadığı  ro lü  
oynamak zorunda kalacağıd ır. Başka bir deyişle, Çanakka
le bağazı nas ı l  Karadeniz'de deniz egemenl iğ in i  sağlama
sına yaramışsa, Rusya, Sund'a el atmakla,  Baltık denizinde 
de aynı egemen l iğ i  elde etmek amacın ı gütmekted i r. 

ı Baltık denlı:i ile Kuzey Denizim bağlayan boğaz. 

55 



TÜRKiYE VE HUSYA. 
ABERDEEN HÜKÜMETiNiN RUSYA'YA KARŞI 

GÖSTERDiGi MÜESSiF HATIR SAYARLIK 

Londra, 21 Haziran 1853 
(N,Y.T., 8 Temmuz 1853) 

1 828 y ı l ında, Rusya'n ın ,  Türkiye'ye karşı savaş açma
s ına ve bu savaşı Edirne anlaşması i le  sona erd irerek, ku
zeyde Anapa'dan güneyde Poti'ye kadar (Çerkezistan hariç) 
Karadeniz ' in bütün doğu kıyıs ın ı  ve Tuna ağzındaki adaları 
e le  geçirmesine ve Eflak ve Buğdan' ın  f i i len Türkiye'den ay
rı larak Rus h imayesine g i rmesine k imse ses çrkarmamıştı. 
O çağda, Lord Aberdeen , tesadüfen ,  lngi lte�e'nin d ış işleri · 
bakanl ığ ı  görevinde bulunuyordu. 1 853 y ı l ında, aynı Aberde
en' i  koal isyon kabinesi başında bulunuyoruz. Sadece bu 
olay, Rusya'n ın Türkiye ve Avrupa i l e  bugünkü çatışmasın
da kibirl i b i r  şekilde n iç in davrandığ ın ı  açıklamaya yeter. 

Önceki b i r  mektubumda, basın ın  Aberdeen, Ciarendon 
ve baron Brunnow arasındaki gizli uyuşmalarla i lg i l i  olarak 
yaptığı açıklamalardan doğan f ırtınal ı  havanın ,  Times'ın 
maksatl ı ,  karmakarış ık  ve saçma sapan açıklamalarından 
sonra ancak perşembe günü yatışabi leceğin i  bel irtmişt ir. Ti
mes bi le ,  yan resmi b ir  makalede, Rusların, Türkiye'ye yap
maya hazırlandıkları tekl ifleri Lord Clarendon' ın destekledi
ğ in i  kabul etmek zorunda kald ı .  Ama, tekl ifierin Londra'da 
açıklanmış olan şekl i  i l e, istanbu l 'a yap ı lmış  olan şekl i n i n  
b i rbir inden farkl ı olduğunu da  yazdı .  Oysa, Baran Brunnow 
tarafından ingi l iz  kabines ine verilen belgeler, Prens Men
çikof'a gönderi len tal imata, « harfiyyen uygun olan » cümle
leri ihtiva ediyormuş. Ne var k i ,  geçen cumartesi aynı Times 
(şüphesiz Hus sefiri bu gazetenin kulağ ın ı  b iraz bükmüş-
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tür), i leri sürmüş o lduğu düşüncelerden vaz geçmiş ve ger
çekten samimi ve güvenilmeye layık olduğunu Baron Brun
now'a göstermişti. Dünkü Morning Herald da şunu soruyor: 
«Rusya, ingi l iz  hükümetini aldatmak içiiı,  Baron Brunnow'a 
yan l ış  b i lg i ler vermiş olmas ın?, Bu arada, satı l ı k  bas ın ın  
halktan gizlerneye çal ıştığı birtakım açıklamalar yapı ld ı .  Bu 
açıklamalar, gaietelerin yaptıkları bu çeşit yorumların yan
l ı ş  olduğunu ve bütün sorumlu luğun koal isyon kabinesinde 
aranması gerektiğ in i  gösteriyor. En aşağı l ık ahlaksızl ık ve 
y ı lg ınl ı ğa kap ı lmadan yerinden kıpırdayamayan ve b ir  yığın 
kukla seçmenin yaratmış olduğu bu parlamentodan başka 
herhangi b ir  parlamentoda, bu açıklamalara dayanarıak Aber
deen ve Glaredon'ı itharn sebepleri bulurdu. Rus prensinin 
sadece kutsal _  yerlerle i lgi lenmediği hakkında Aberdeen'e 
bi lg i  veri lmiş olduğu ispat edi lmiştir. Yapı lan bu açıklamada 
en öneml i  ve genel b ir  mesele yani Türkiyedeki Rum H ıristi
yanların durumu ve anlaşmalar gereğince, Rusya lmparato� 
runun oıilara karşı a lması gereken tavır üzerinde durulmuş
tu. Bütün bu noktalar ve Rusya'n ın  izleyeceği yol uzun uzun 
ince lenmişti. Bu yol ,  6 Mayıs anlaşmasında sözü edi len yol
d ur. lord Aberdeen tarafından desteklenen lord Clarendon, 
bu çözüm şekline asla karşı olmadığını bel i rtti. Ama lond
ra'da işler bu minvar üzre giderken, Bonapart, donanmasın ı  
Salamin 'e gönderd i ;  kamuoyu bunun baskıs ın ı  duymaya 
baslad ı ;  her iki  Karnarada da bakanlar sorguya çeki lmeye ' . 
başladılar;  Husse l l ,  Türkiye'ni n  bütünlüğünün ve bağımsız-
l ığ ınm korunacağı hakkında teminat verdi ve Prens Mençi
kof, istanbul 'da maskesini yüzünden sıyırd ı .  Böylece, Aber
deen ve Clarendon, öteki bakan.J arı durumdan haberdar et
mek zorunda kald ı lar. lord Palmerston hükümetin pol iti ka
s ına taban tabana zıt bir pol itikanın  güdülmesi konusunda 
israr ettiği zaman, koalisyon nerdeyse bozulmak üzereydi .  
Kabinesin in dağ ı lmasın ı  önlemek iç in , Lord Aberdeen, Pal
merston'un isteklerini  yerine getirmek zorunda kaldı ve Ça
nakkale 'de, ing i l iz donanınası i le  Fransız donanmasın ın or
taklaşa faal iyet göstermelerine razı oldu. Ama Rusya'ya 

57 



vermiş olduğu sözleri tutabi irnek iç in ,  Saint - Petersbourg'a 
gizl ice haber göndererek, Rusların Tuna prensl i klerin i  işgal 
etmiş o lmasını  bir casus belli  (savaş sebebi) olarak görme
d iğ in i  açı klad ı .  Ve Times, mi l letlerarası anlaşmaların bu 
yepyeni yorumuna kamuoyunu al ıştırmak iç in  emir aldı .  
Doğrusu Times' in hakkını yememel i ;  dünyayı yanı ltmak ko
nusunda e l inden geleni  yapıyor! Rusya'nın Türk tebası Rum 
H ıristiyanlarını h imaye etmesin in  h iç  b i r  pol it ik önemi o l 
madığın ı  her zaman i leri sürmüş o lan bu gazete, Eflak ve 
Buğdan' ın  özel b ir  yönetim altında bulunduğunu ve Osmanl ı  
imparatorluğunun gerçek b ir  parçasın ı  teşkil etmediğ in i ;  
aslında Bükreş ve Edi rne anlaşmaların ın  Çar'a, Tuna prens
l i klerindeki d indaşlarını korumak hakkını  vermiş olduğu 
iç in ,  Eflak ve Buğdan' ın  işgal edi l mesin in  Türkiye'yi i sti la  
etmek anlamına gelmeyeceğin i  iddia etmeğe koyuldu. Oysa 
1 Mayıs 1 849'da yapı lan Balta Limanı an laşmasında, şunlar, 
r.ıçıkça öngörülmüştür: " 1 .  Bu bölgelerin işgal i ,  ancak Rus 
ve Türk askeri kuvvetlerinin müştereken gerçekleştirebi le
cekleri b ir  şeydi r. 2 .  Bu çeşit her teşebbüs, bu prenslikler
de ancak tehl i kel i olayl.ar cereyan ettiği zaman yapı lab i l i r. »  

Ama, Prensl i klerde herhangi b i r  olay cereyan etmediğ i  
ve  Rusya, bu  prensl ikleri Türklerle anlaşarak işgal etinek 
hususunda hiç b ir  n iyet beslemediğ i  (tam tersine Türklerin 
i steğine aykır ı  o larak yaptığı) için, Times, Türkiye'n in  bu iş
gal hareketini ses çı karmadan kabul etmeğe başladığını  ve 
bu devlet i le  daha sonra müzakerelere g i rişeceğin i  düşünü
yor. Ama Türkiye, soğukkan l ı l ığ ın ı kaybederek, bu işgal i  
b ir  casiU!s belli olarak görürse, Fransa ve ingi ltere, aynı şe
ki lde düşünmek zorunda kalmayacaklard ır. Aynı şek i lde 
düşünmeye karar verseler b i le ,  Times onlara, bu iş i ,  Rusya'
ya karşı savaşçı b i r  durum yaratarak değil , kibarca yapma
larını ve sadece Türkiye'nin müttefikleri ve koruyucuları 
o larak davranmaların ı  tavsiye ediyor. 

Time,s'ın bu alçakla tutumunu, bugünkü başmakales in
den bir  parça vermekle en iyi şeki lde bel i rtebi leceğimi  sa
n ıyorum. Bu yazı , Lorc:l Aberdeen ' in  güttüğü pol itikanın bü-
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tün çel işmelerin i ,  kaçamaklarmı ,  sahte mazeretlerin i ,  endi
şelerini ve bütün, alçakl ığ ın ı  inan ı lmaz bir karış ım hal inde 
d i le _ getirmektedi r: 

«Aşırı tedbirlere başvurmadan önce, Babıa l i ,  eğer ye
rinde bulursa, Prensi i ki erin işgal in i  protesto etmek hakkı
na sahiptir ve bütün Avrupa devletlerin in  yardımı i le  mü
zakerelere g irişebi l ir .  Bu öneml i  noktayı karara bağlamak 
ve özell i kle ,  düşmanl ığ ın ,  1 841  anlaşmasına uygun düşecek 
biç imde Çanakkale Boğazını  yabancı savaş gemi lerine aç
mayı gerektirecek kadar i leri g itmiş olup olmadığı konusun- · 
da karar vermek, dört büyük devletin sefirleri i le  anlaşarak 
hareket etmesi gereken Türk hükümetine düşmektedir. Du
rumun gerçekten i leri g itmiş  olduğuna karar veri l i r  ve do
nanmalar Çanakkale'ye gönderi l i rse arabulucu mu yoksa 
savaşçı bir devlet o la rak m ı  o raya gittiğ imizi  görecegız. 
Türkiye i le Rusya savaşa tutuşmuş olsa ve yabancı gemiler 
Boğaz'a g i rmiş  bulunsa (casus feoderis!) b i le ,  bu gemilerin 
mutlaka savaşçı bir karakter taşımaları gerekmez; tam ter
s ine,  arabulucu rolü oynamaları daha faydal ıd ır. Üstel ik ,  bu 
gemi ler oraya, savaş yapmak iç in  deği l  savaşı engel lemek 
için gönderi leceklerd ir. Böyle bir tedbirin,  bizi ,  bu anlaş
mazl ıkta birinci dereceden rol oynamaya sürüklernesi mut
laka gerekli  deği ldir ." 

Times'ın bu koca makalelerin in  hepsi boşuna yazı ld ı .  
Öteki gazetelerden h iç b ir i  ona adım uydurmadı ;  h iç  biri 
tuzağa düşmedi .  Hatta , Morning Chronicle, Morning Post, 
Globe ve Observer gib i  hükümetle i lg i l i  gazeteler b i le ,  bam
başka b ir  görüşü savunmaktadı rlar. Savundukları bu görüş, 
Manş' ın öte yan ından kuvvetl i  bir yankı bulmaktadır. Manş'
ı n  öte yanında, sadece hanedancı M i l li Mecl is ,  Tuna Prens
l iklerin in  işgal int b i r  casus belli olarak görmemektedir. 

Organların ın b i rbirleriyle apaçık çel işmelere düşmesi, 
koal isyon kabines indeki kargaşayı ve anlaşmazl ığ ı  halka 
açıklamış bulunuyor. Palmerston ,  Eflak ve Buğdan'ın işga
l i n i  b i r  savaş i lan ı  olarak görmek konusunda kabineyi zor
lamış ve Whigs gurubu i le  koal isyon kabinesin in  sözde - ra-
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dikal üyeleri tarafından desteklenmiştir. Bundan dolay ı ,  in
g i l iz ve Fransız donanmatarın ın  b i rl i kte harekete geçmeleri
ne,  Rusların Çanakkale üzerine değ i l  sadece Tuna bölgele- 
r ine yürüyeceğin i  umud ederek rıza göstermiş  olan Lord 
Aberdeen, alemin  maskarası hal ine geld i .  Kabinenin varl ı
ğı b ir  kere daha tehl ikeye düşmüş bulunuyor. Ve Lord Aber
deen'in ş iddetl i israrı sonunda, Lord Palmerston'un Ruslar 
tarafından Tuna Prens l iklerin fn gayri meşru bir şeki lde iş
gal edi lmesinden yana çıkacağı anda, Paris 'ten gelen bir 
haber; Banapart' ın bu işgali bir casus bell i  gibi görmek 
n iyetinde olduğunu açıklamıştı . Bu ortal ı ğ ı  büsbütün karış
t ı rd ı .  

Bu  açıklama doğruysa (Lord Aberdı;ıen' in geçmiş i  hak
kında b i ld iklerim iz  doğru olduğundan şüphe etmemize en
gel oluyor) , Avrupa'yı aylard ı r  uğraştıran Rus - Türk tra
j i  - komedisi n i n  bütün s ı rr ın ı  ortaya ç ıkard ık  �emektir.

· 

Böylece, Aberdeen' in ,  ing i l iz  donanmasın ı  Malta'dan i l eri
ye n iç in b ı rakmadığ ın ı ;  Albay Hose'un istanbul_'da bunca 
atı lgan ve enerj i k  davrandığından ötürü niçin kabahatl i bu� 
Junduğunu, kolayca anl ıyoruz. Prens Mençikof'un küstah
ca davranış ın ı  ve ingi ltere'nin bütün savaşçı tutumunun 
bir  b löf o lduğunu kavradıktan sonra ,  Eflak ve Buğdan' ı  iş
gal etmesine ve muzaffer b i r  şekilde çekile rek yı l l ık büyük 
manevraları n ın  mas�afını Sultan ın  tebasına ödetmesine kim
senin engel olmamasından büyük memnunluk duyan Çar'ın 
ayak d i rernesin i  de anl ıyoruz. Savaş pat!asaydı ,  bizce bunun 
sebebi , Rusya'nın bu işte gururu kır ı lmadan çı kamayacak 
kadar i leriye g itmesi olacaktı .  Öyle sanıyoruz k i ,  Rusya, 
bütün bu olağanüstü cüreti , ingi ltere'nin suçlu saygİsın ı  ve 
hatırş inas l ığ ın ı  hesaba katmaktan hiç bir zaman vazgeçme
miş olduğu i çi n  gösterebi lmişti . 

Bu açıdan, The Engılishman'de yayınlanan son mek
tuptan a l ınmış olan ve koal isyon kabinesinden söz eden şu 
parça meseleyi çok iyi  açıklamaktadır :  « Çanakkale  Boğa- . 
z ından gelen en ufak esint i , koal isyonu fırı ldak gibi  çevi
riyor. Zaval lı · Aberdeen' in korkuları ve Cl aredon' ın i çler 
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acısı kabi l iyetsizl iği  Rusya'yı yüreklendirmiş ve bugünkü 
buhranın ortaya çıkmasına yol açmıştır .» 

Son Türkiye haberlerine  göre Babtal i 'n in  -büyük dev
letlere gönderi len muhtıraya dayanarak, Rusya'n ın  son ül 
timatomunu geri  çevirdiğ i  Paris'teki Türk büyük elçisine 
istanbul 'dan b i ldir i lmiştir. R usların Karadeniz'de iki Türk 
taşıt gemisini  ele geçird iklerinin izmir'de haber a l ınd ığ ın ı ,  
ama öte taraftan Kafkasya kabi lelerin in  Rusya'ya karşı ge
nel b ir  harekata g i riştiklerini ve Şeyh Şami l ' in  parlak bir 
zafer kazanarak en az yirmi üç  top ele geçirdiğini  Marsi lya'
dar:ı öğreniyoruz. 
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RUSYA'NIN TÜR�iYE POLiTiKASI 

londra, 1 Temmuz 1 853 
(N.Y.T., 1 1  Temımuz 1 353) 

1 81 5'ten beri Avrupal ı büyük_ Devletlerin en çok ürk
tükleri şey, statu quo'nun bozulması olmuştur. Ama, her
hangi  iki büyük Devlet arasında ç ıkacak b ir  savaş statu 
quo'nun yık ı lınası i le  sonuçlanacağı iç in de, Rusya'nın do
ğudaki saldırgan l ıklarına daima göz yumulmuş, buna karşı
l ık Rusya'dan , sadece, Batılı büyük Devletlerin doğuda olup 
bitenler karş ıs ında tat"afsız kalmasın ı  ve müdahale etmek 
durumuna düşmemesin i  sağlamak üzere, sudan da olsa, b ir  
bahane bulması istenmiştir. İşte Rusya da bu küçük talebi 
daima yerine getirerek Batı l ı  hükümetlerin utanç verici  uy
sal l ığ ını  hakl ı çıkartmak nezaketini  gösterdiği  ve hatta iyi
l iğ i ,  Türkiye'yi - bir anda yutmayıp küçük lokmalar hal inde 
parçalayacak kadar i leri götürdüğü içindir ki ,  yüce Rus ça
r ın ın sab ır  ve cömertl iğ ine kasideler düzrnekten hiç b ir  za
man geri kal ı nmamıştır. Rus diplomasisi öteden beri , Batı
lı devlet adamların ın  korkakl ığ ına dayanmaktadır ve bu 
dip lomasi, zamanla  o derece soysuzlaşarak sistematik bir 
hale gelmiştir k i  geçmiş yı l lardaki anlaşmaların tarihine ba
karak bugünkü uzlaşmaları şekil ve muhtevasını ·kel imesi 
kelimesine aynen bulmak mümkündür. 

Sultan' ın İstanbul patriğine verdiği  yeni fermanda, d in 
konusunda Çar ın istemiş olduğundan da fazla tavizde bu� 
lunmasr ,  bize Rusya'n ın ,  son çevirdiği  dolaplarda, dalave
reci l iği ne dereceye kadar i leri götürdüğünü açıkça göster
mektedir. uYunanistan'da huzurun sağlanmas ı »  bahanesi ,  
nas ı l  olur da  geçerl i bir sebep teşki l  edebi l ir? Mösyö dö 
Vilel , Sultan' ın kaygı lar ın ı  yatıştırmak ve büyük Devletlerin 
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iyi n iyetlerine b i r  del i l  olmak üzre, müttefiklere, her şey
den önce, Osmanl ı  imparatorluğuna sta,tu quo'nun devamın ı  
garanti edecek bir  antlaşma tekl if ettiğ inde; Paris'teki Rus 
büyükelçis i ,  Rusya 'n ın ,  Babta l i  i l e  olan i l işki lerinde son de
rece cömert davranmak ve müttefiklerin in  arzularına kar
şı en mutlak b i r  şekilde saygı göstermekle b i rl i kte, D ivan'
la aralarında çı kacak anlaşmazl ıkların hall inde kendis in i  tek 
başına hareket etmek zorunda gördüğünü ve Osmanl ı. im
paratorluğuna veri lecek b i r  genel garantin in ,  bugüne kadar 
h iç kimseye tan ınmamış olağanüstü bir  hak teşkil etmesi 
bir yana, efendis in in iyi duyguların ı  olduğu kadar Rusya'
n ın  müktesep hakların ı  ve bu hakların dayandığı  prensipleri 
de zedeleyeceğin i  i l eri sürerek, böyle b i r  antlaşmaya ke
s in şekilde karş ı ç ıkmıştı. 

Şimdi de Rusya, Babıa l i 'ye böyle b i r  tedbirle b i r  casus 

belli görmek hakkın ı  tan ımaksızın,  Tuna prens l iklerini i ş
gal edebileceği iddiasındadır. 

1827'de Rusya kendisine «ÜÇ büyük Devlet ad ına Buğ
dan ve EW1k'ı  işgal etmek» hakkının tan ınmasını  istemişti .  

26 N isan 1 828 tarih in i  taş ıyan savaş i lan ında şöyle di
yordu:  « Müttefiklerim, Londra antlaşmasın ın tam tatbiki 
için g i rişecekleri teşebbüslerde beni daima yanlarında bula
caklard ır. Din imizin ve i nsan l ığ ın  aziz tuttuğu bütün duy
guların gerçekleşmesine yardımımızı emrettiğ i  bii" esere ka
t ı lmağa daima hazı r olduğum g ib i ,  bugünkü mevki im i ,  6 
Temmuz antlaşmasın ın  yürürlüğe g i rmesinden başka her
hangi  b i r  amaçla kul lanmamağa da amadeyim . ,  

Gene Rusya, 1 0  Ekim 1 829 tarih l i  b i ld ir isinde şöyle di
yordu :  «Rusya, geçmişinde olduğu g ib i  bugün de ,  en kü
çük bir  fetih ,arzusu taş ımamak ve en basit b i r  genişleme 
n iyeti beslemernek hususunda, kendi kendis ine sadık kal
maktadır ."  

Paris 'teki Rus büyükelç is i  de Kont Nesselrod'a şunları 
yazmaktaydı :  « imparatorluk hükümeti , Babıa!rye savaş 
i lan etmenin faydalı olup olmadığı meselesin i  ineelerneğe 
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koyulduğu vakit, böyle b i r  tedbir in ivedi l iğ i  bazı larına,  ve 
öze l l ikle de Osmanl ı  imparatorluğu başkanın ın  korkunç bir 
tedhiş havası i çi nde g irişmiş olduğu kan l ı  reformların so- -
nuçları üzerinde yeterince düşünmemiş olanlara şüpheli 
gözükmüştü. 

Türk s istemin i  i mtihandan geçiren İmparator hazret
leri , bu s istemin, bugüne kadar sahip  olmadığı maddi ve 
manevi yeni teşki lat1anma tohumları i htiva ett iğ in i  görmüş
tür. Yen i  reform ve kalkınma planların ın  i l k  temel lerin i  he
nüz atmı ş  bulunan Sultanı n  daha i l k  anda b ize karşı daha 
i natla ve daha muntazam b ir  şeki lde d irenme durumuna 
geldiğin i  göz önüne alarak; vaziyetin i  daha da sağlamfaştır
mak fırsat ın ı  bulduğu takdi rde,  ne müthiş  b ir  düşman ola
rak karş ımıza çıkacağın ı  düşünmel i ve, işler bu duruma ge
l i p  dayandığına göre, tehl i ke henüz büyümeden hücuma 
geçmiş olmamızdan ötürü kendi kendi mizi  tebrik etmel iyiz. 
En küçük b ir  gecikme o iamanki durumumuzu daha da kö
tül eştirmi ş  ve karş ımıza , raslamış olduklarım ızdan daha da 
büyük engel l erin ç ıkmasına yol açmış  o lacaktı . »  

Şimdi i se  Rusya, önce hücuma geçmeyi, sonra oturup 
tartışmayı tekl if etmektedir. 

1 829'da Prens Lieven, Kont Nessel rod'a şunları yazı
yordu: «Sadece b irtak ım genel sözler etmekle yetineceğiz. 
Çünkü bu kadar nazik bir meselede, açıklanan her teferruat 
gerçek bir  teh l ike yaratabi l ir. Ve Babıal i i l e  yapı lacak ant
laşmanın  maddeleri üzerinde müttefiklerimizle pazarl ığa 
oturduğumuz gün, kendi lerine  vereceğimiz bütün taviz,  on
larda, bizi o lağanüstü fedakarl ı klar yapmak zorunda bırak-

. mış olmak zehabını  yaratmaktan ibaret kalacaktır. Barış 
antlaşmas ı ,  bizim _  kendi ordugah ımızdan başka hiç bir yerde 
i mzalanamaz ve Avrupa, barış şartların ı ,  ancak, antlaşmanın  
imzalanmasından sonra öğrenecekti r. Ve  ancak böylece, Av
rupa'n ı n  barış şartları n ı  protesto etmesi iç in iş  i şten geçmiş 
ve Avrupa, artık engel olamayacağı gel işmelere sabırla  kat
lanmak zorunda b ırakı lmış  o lur.,  
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Ve Rusya aylar boyunca, akl;a gelebilecek bütün ha
haneleri seferber ederek, bu hususta herhangi bir faal iyete 
geçi lmesini önlemiştir. Bundan amaç, ne barış ne de savaş 
hal i  olmayan ,  Rusya için katlanı labi l i r  ama Türkiye iç in fe
laketl i  bir durumu sürdürmektir. Yukarda işaret ettiğ imiz 
devirde de Rusya'n ın  tavrı tıpatıp aynı  olmuştu. Pozzo di 
Borgo, bu konuda şunları söylüyordu :  «Pol itikamız, önü
müzdeki dört ay içinde hiç b ir  şey yapı lmamasın ı  sağlamak 
olacaktır. insanlar genel l ikle beklemeyi terc ih  ettiklerinden, 
bunu başaracağımızı umuyorum.  Ama beşinci ayın ,  olaylar 
bakımından zengin  olması şarttır .» 

Türk hükümetini  en ağır hakaretlere maruz b ıraktık
tan sonra ,  ve bugün de en haysiyet kırıcı şartları kaba kuv
vete baş vurarak zorla kabul ettirmek istediğ i  halde Çar, 
u Sultan Abdülmecid için beslediği büyük dostluk» ve 
«Türk imparatorluğunu ayakta tutmak arzusu» i le  övün
mekte ve bütün sorumluluğu, Rusya'nın « hakl ı  talepleri »ne 
karşı ç ıkan, «dostluk ve iyi n iyet duygularını sürekl i  olarak 
zedeleyen» ,  « nota»sın ı  reddettiğ i  gibi  u himaye»sini de ka
bule yanaşmayan Sultan' ın  üzerine atmaktadır. 

X. · Şarl 1 828'de kendisine,  Rusya'n ı n  o s ı radaki savaş
ta n iç in bu kadar kötü sonuçlar a ld ığ ın ı  sorduğu vakit Poz
zo di Borgo, mutlak bir  zorunluk görmedikçe savaşı uzat
mak istemeyen imparatorun bu cömertl iğ inden Sultan'ın 
örnek alacağın ı  umduğunu ama bu umudunun boşa çıktı
ğ ın ı  söylemişti . 

Babıali i le  olan bugünkü anlaşmazl ığı ndan az zaman 
önce Rusya, s iyasi mülteci ler meselesinde, kıtadaki bütün 
büyük Devletleri ingi ltere'ye karşı genel bir koal isyon ha
l i nd� toplamayı denemişti . Bunu başaramayınca da Fransa'
ya karşı ingi l tere i l e  ittifak yapınağa kalktı . 

Rusya, 1 826'dan 1 828'e kadar Avusturya'yı da 'aynı 
şeki lde, «Prusya'n ı n  haris emel leri » i l e  ürküttü. Bir yandan 
da, Prusya'n ın kudretini arttırmak ve Avusturya'ya kafa tu-
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tabi lecek b ir  hale gelmesini sağlamak üzere el inden geleni 
yapıyordu.  Bugün yayınladığ ı  genelgede ayn ı  Rusya, Bona
part'ı ,  kutsal yerler  üzerinde hak iddia ederek barış hava
s ını bulandıran tek kimse olmakla suçlamaktadır. Ama sö
zü geçen çağda Rusya, Pozzo di Borgo'nun kendi ağzıyla 
söylediği  gibi ,  «Avrupa'da çevri len bütün dalapiarı prens 
Meternih' in nüfuzu,na yüklüyar ve hatta Wel l i ngton dü
künü, Viyana hükümetin in  dümen suyundan g itmekle öte�i 
Devletler nezdindeki otoritesin i  kaybedeceğine inandırmak 
istiyordu.  Asl ı nda ise, Rusya'nı n  o zaman yapmak istediği  
tek şey, Fransa i l e  ingi ltere arası nda ç ıkması beklenen ça- 1 

tışmanı n  Rusya tarafından kışkırtı ld ığ ı  gerçeğini  gizleyip, 
ingi ltere'n in Viyana hükümetiyle birleşerek Fransa'yı tep
miş olduğu havasın ı  yaratmaktı .  

Demek ki R usya şu anda ricat etmek durumunda ka
l ı rsa, dünya karşıs ında küçük düşmQş olacaktır. O felaket
li 1 828 saferinden sonra da Rusya'n ın  vaziyeti tıpatıp aynı 
id i .  Ama o zamanki ası l  hedefi neydi Rusya 'iı ın?  Bu soru
yu kendi d iplamatları cevapland ı rs ın :  

«Pazarl ı klardan başarıyla ç ıkmamız i ç i n  gerekli üstün
l üğü sağlamak üzere, ikinci b ir  sefer yapmamız şarttır. Mü
zakereler başlad ığ ında, şartlarım ızı  hızla ve enerj ik  b ir  şe
ki lde d ikte etmek durumunda o lmalıyız . . .  Ancak böyle bir  
durumdadır ki ,  imparator hazretleri alçakgönül lü lük göste
rip ne kadar az isterse, kendisine o n ispette fazla veri lmesi 
sağlanabi l i r. Bence bütün çabalarımız, bizi bu. üstün du
ruma getirrneğe yönelmel id ir. Siyasi varl ığ ımızın temel şar
tı hal ine gelmiş bulunmaktadı r  bu üstün lük. S iyasi varl ığ ı
mızı da idam e etti rm ek ve bütün dünyanı n  . gözünde kuv
vetlendirrnek zorundayız." 

Ama Rusya, Fransa i le  ingi ltere'nin bir l ikte harekete 
geçmelerinden ürkmüyor muydu?  Louis - Phi l ippe zama
n ında yayınlanan ve Rusya'n ın ing i l iz - Fr·ansız ittifakın ı  
yıkmak üzere e l  altında tuttuğu vasıtalarla i lg i l i  olan gizl i  
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n oktalarda, şöyle bir  bölüm buluyoruz: « Rusya, Fransa i l e  
ingi ltere'yi müttefik o larak karşısında bulacağı b i r  savaş
tan kazançl ı çıkmayı ümit edemez. Yeter ki , bu ittifak par
çalansın ve ingi ltere, Avrupa'da cereyan edecek bir savaşta 
tarafsız  kalmağa razı olsun.» 

Meselenin asl ı  şudur: ingi ltere i le Fransa'nı n  birl i kte 
hareket edebi leceklerine Rusya inanmakta mıd ır, i nanma
makta m ıdır? . B i r  kere daha Pozzo di Borgo'yu dinleye
l im :  "'Türkiye'n in  haritadan s i l i nmesi ihtimal i  kafaları ar
tık kurcalamadığ ı  takdirde, hele bir de hazırladığ ımız sefer 
başladığı an vaziyetin daha da bel irsiz ve karış ık  bir h�l 
a lacağ ın ı  hesaplayarak düşünecek olursak, ingi l iz  hüküme
tinin ,  Osman l ı  Sultanı  birtakım şartları kabul etti d iye ge
nel  b ir  savaşı göze a lması pek muhtemel deği ld ir. Bütün 
bunlar, Büyük Britanya ile açıkça bir bozuşmadan ürkrnek 
için sebep bulunmadığı şeklindeki faraziyemize mesnet teş
k i l  etmektedir. i ng i ltere Babıali'ye barış Istemesini tavsi
ye etmekle yetinecek ve muhtemel müzakereler s ırasında 
arabuluculuk tekl ifinde bulunacaktır. Sultan bu teklife ku
lakların ı  tıkadığ ı  veya biz,  kendi kararlarımızia yetindiği
miz takdi rde ingi ltere , daha i l eriye g itmeyecektir.» 

Prens Ueven' in şu resmi yazısı , Nesselrod'un ,  1 828'i n 
ve '1 853'ün bakanı  ayiğitn Aberdeen hakkındaki kanaatini  bi
ze b ir  güzel açıklamaktadır: a Görüşmemiz s ırasında Lord 
Aberdeen, ingi ltere'nin hiç bir  zaman Rusya i le  bozuşmak 
niyetini  beslamediği hakkında yeniden teminat verd i .  Lord , 
ingi l iz  bakanların ın  tavrın ın  ve bizzat kendisin in içinde bu
lunduğu son derece nazik durumun Petersburg'da gereğin
ce değerlendiri lmemesinden endişe duymaktadır. ingi l iz 
kamuoyunun Rusya karşısında feveran etmeğe daima eği
l im l i  olduğunu bel irttikten sonra, Britanya hükümetinin 
kendi kamuoyuna devaml ı surette meydan okuyamayacağı
m söyledi .  Gerçekten de, ing i l iz kamuoyunu mi l li peşin  
hükümlere s ıkı s ıkıya bağl ı  meselelerde tahrik etmek tehl i-
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kel i  olab i l i r. Buna karş ı l ı k  Rusya, bu peşin hükümlerle dur
madan mücadele eden ingi l iz  hükümetin in  dostluk quygu• 
!arına en mutlak şeki lde güvenebi l i r .»  

Kont N esselr�d'un 1 1  Haziran tarih l i  notasında en 
şaşkın l ık  verici nokta, «o layların yalan ladığı teminatlarla 
inkarların ardında g iz lenen tehditierin küstahça bir hal ita
s ı ,  oluşu deği ld ir; b ir  Rus diplomatik notasın ın  Avrupa'da 
i lk defa o larak bu şekilde karş ı lanmasıdır  ası l  şaş ırtıcı nok
ta . O a l ış ı lmış  hayranl ı k  ve tapınma yerine bu sefer bü
yük Batı l ı  Devletler, geçmişten yüzleri kızararak, bu küstah 
kendini beğenmiş l ik, düzenhazlık ve gerçek barbarl ı k  hal i- . 1 
tasını tiks inti dolu bir gülüşle karş ı lamışlardır. Oysa Nes-
selrod'un genelgesi ve 1 6  Hazi ran ü ltimatomu, Pozzo di 
Borgo'nun ve prens lieven' in büyük hayranl ı k  uyandıran 
şaheserlerinden h iç de farkl ı deği ldi  ve bugün olduğu gibi  o 
gün de, Rus diplomasis in in baş ında, kont Nesselrod bulu
nuyordu. 

Bir  ayı i le  karş ı laşan iki Acem biyoloj i  b i lg in i  ha�kın
da eğlendiric i  bir h ikaye anlatırlar. Acemlerden, ömründe 
hiç bu cinsten bir hayvan görmemiş olan ı  ötekine sormuş, 
bu ayı m i l leti doğurarak mı,  yoksa yumurtlayarak mı  ü rer? 
d iye. Ayın ın  ne o lduğunu biraz bi len ikinci Acem cevap 
vermiş: « Bunun e l inden gelmeyen yoktur." Rusya ayıs ın ın 
da el inden gelmeyen yoktur. Hele rakipleri o lan öteki hay
van ların el inden h iç  b ir  şey gelmeyeceğini bi l i rse. 

Söz düşniüşken, Rusya'nın kazandığ ı  son bir zaferi da
ha bel irtmek isterim :  Danimarka Parlamentosu ,  kral ın me
saj ın ı ,  28 oya karşı 1 1 9 oyla kabu l  etmiş bulunuyor. işte 
mesaj ın  metn i :  «5 Haziran 1 849 tarih l i  anayasanın  IV. pa
ragrafı uyarınca, b irleşik Parlamento, ·bütün Danimarka 
kral l ı k  hanedanın ın devamı i le  i lg i l i  kraliyet nizamnamesi
ni, tevarüs s ı rasma değgin ve 4 Ekim 1 852 tarih in i  taş ıyan, 
1 3  Haz iran 1 853 tarih inde de yen i l enmiş olan kra l iyet me
saj ı na uygun şeki lde tasvip eder. » 
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TÜRK - RUS ANLAŞMAZLIG I .  -
iNG iliz KABiNESi -BOYUN EGiYOR. 

NESSELROD'UN SON NOTASI .  

· Londra, 12  Temmuz · 1853 
(N.V.T., 25 Temmuz 1 853) 

Geçen perşembe günü Parlamentoda başlayan komedi 
devam etmiş ve ayın 8'inde cuma günü sona ermiş bulun
maktadır. M. Layard' ın sorusunu pazartesiye ertelemesin i  
i stemiş o lan Lord Palmerston �artık bununla da yetinmeye
rek, sorunun kesin biçimde geri al ınmasını talep etmekte
d i r. u Perşembenin  gel işi  çarşambadan bel l id ir"  demişler. 
Bunu fırsat b i len M. Bright, i htiyatl ı pol itikasından ötürü 
lord Aberdeen'i tebrik etmiş ve kendis ine genell ikle mut
lak b i r  güveni  olduğunu b i ld irm iştir. 

Morniıııg Advertiser, bu konuda şunları yazmaktadır: 
« Hükümet, hükümet deği l  de b ir  barış derneğin in  yönetim 
kurulu  olmuş olsaydı bile, Rusya'yı teşvik ederken fran
sa'n ın  cesaretini kırmak, Türkiye'yi teh l ikeye atarken in
g i ltere 'n in itibarın ı  sıfı ra düşürmek hususunda yiğit Aber
deen' in yaptığı ndan daha fazlasın ı  yapamazdı .  M .  Bright'ın 
nut:kunda, kabinenin ürkek unsurları lehine b ir  çeşit Man
chester manifestosu görmek gerekiyor., Layard' ın genso
rusunu hertaraf edebi lmek üzere bakanlar tarafından göste
rilen çaba, kabinedeki iç uyuşmazl ıkları daha uzun süre ka
muoyundan saklayamamak konusunda duydukları hakl ı en
d işeden kaynak almaktadır. Ve koal isyon kurtulsun d iye, 
Türkiye'nin parçalanmasına göz yumulacaktır. Lord Aber
deen' in dışında Rus  entrikalarına elverişl i  olan bakanlar, 
Lord Clarendon, Argyle dükü, Lord Granvi l le ,  M. Sidney 
Herbert, M .  Gardwel l  ve radikal lerden M .  Wi l l iam Moles-
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worth'tur. Lord Aberdean'in b i r  ara istifa tehdidine b i le  
.baş vurduğu söylenmektedi r. Palmerston'un «güçlü�  parti- · 
s i  de ricat etmek iç in  bu bahaneyi beklemekteydi .  Bunun 
üzerine, istanbul ve Petersburg saraylarına, aynı ifadelerle 
kaleme al ınmış bir açıklama gönderi lmesine karar veri lmiş
tir. Söylendiğ ine göre bu açıklamada, « Büyük Devletlerin 
de imza kayacağı b ir  garanti anlaşmasıyla, Çar tarafından 
sadece Rum H ı ristiyanlar iç in talep edi len i mtiyazların ,  
Türk imparatorluğu s ın ırları iç inde yaşayan_ tüm H ı ristiyan
lara tanınmas ı »  talep edi lecektir. 

Oysa aynı tekl if, istanbuldan ayrı l ış ın ın  arifesinde 
prens Mençikof'a da yapı lmıştı , ve tekl if in nas ı l  sonuçsuz 
kaldığı  bütün dünyaca b i l i nmektedi r. Bu yeni teşebbüsün 
başanya u laşmasın ı  beklemek de gülünç olacaktır. Hele 
büyük Devletlerin ,  yani Avusturya i le Prusya'n ın ,  Rusya ta
rafından açıkça ifade olunan, b i r  antlaşmaya varmak arzu
suna karşı koymayacakların ın  kesin olarak b i l indiğ i  şu sı
rada . . .  Avusturya başbakanı kont Buol, Rus büyükelçisi  Ma-
yendorf baronunun eniştes i  o lmakta ve Rusya i l e  tam b ir  
f ik i r  b irl i ğ i  hal inde hareket etmektedir. Koal isyondaki ik i  
partin in ,  uyuyanlar partisi  i le  güçlüler part is in in ,  yukarıda 
i şaret ettiğ imiz karara vardıkları aynı gün,  la Patrie, istan
bu l 'daki yeni Avusturya büyükelç is i  M .  de Bruck'un Babı
ali'den beş m i l_}'on kuruşluk tazminat vermesin i  ve Klek ve 
Suttorina l imanlarının tes l im ine rıza göstermesini  talep et
mekle işe başlamış olduğunu yazmaktadı r. Ve bu talepier, 
Rusya'ya yapı lan bir  yard ım şekl inde yorumlanmıştır. 

Bu,  Avusturya'nın istanbul 'da Rus menfaatlerine i l k  
destek oluşu değ i ld i r. 1 848'de hükümdar! arın ,  halka . ateş 
açtırmak istedikleri vakit, daima, sonradan bir  yanl ış ania
ş ı lma olduğunu ispata yarayacak c insten b ir  vesi le  yaratma
ğa gayret gösterdikleri hatı rlardadı r. Bu oyun ,  bugün de 
Türkiye'ye karş ı oynanmaktadır. izmir'deki Avusturya kon
solosu, b i r  Macar mültecis in in  ing i l iz  kahvesinde yakalana-
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rak b ir  Avusturya gemisine zorla sürüklenmesi şeklinde 
bir  oyun hazırlamış  ve oradaki Macar mülteci leri de bu ka
ba kuvvet gösterisine, avusturyal ı  subaylardan bir ini  öldü
rüp b i rin i  de yaralamak suretiyle cevap vermişlerdir. M. de 
Bruck, <bunun hesab ın ı  Babıali'den sormakta ve yirmi dört 
saat mühlet vermektedir. Cumartesi günkü Morning Post, 
bu haberin yan ı  s ı ra,  Bosna'nın Avusturya tarafından işgal 
edi ldiği  şekl inde söylenti lerin dalaştığ ın ı  da bi ld irmektedir. 
Bu konuda her iki Kamara'da birden sorguya çeki len ba
kanlarsa, pek tabii olarak, bu söylentinin doğruluğu hakkın
da henüz bir  b i lg i  sahibi olmadıkların ı  söylemişler, araların
dan sadece Russe l l ,  Avusturya kıtaların ın  Petervardin 'de 
toplanmasın ın  böyle bir  söylentiye yol açmış olabi leceği 
tahminin i  i leri sürmüştür. Tatiçef' in 1 828'deki kehaneti 
böylece gerçekleşmiş olmaktadır :  Son karar anı gel ip çattı-

< ğ ında Avusturya, büyük bir  h ı rs la ,  ganimetten payın ı  iste-
yecektir. . 

26 Haziran tarih l i  ve ,istanbul mahreçl i  bir haberde 
şöyle  deni lmektedir: « Bütün Rus donanmasın ın Sivasta-

. pol 'u terkedip Boğaz'a doğru yol aldığı  söylentisi üzerine  
Sultan, Fransız ve  İngi l iz büyükelçi lerine, Ruslar Boğaz'da 
bir kuvvet gösteris ine giriştikleri takdirde,  müttefik fi lola
r ın ın Çanakkale boğazını geçrneğe hazır  olup olmadıkların ı  
sormuş ve her ik is inden de evet cevabını almıştır. Bunun 
üzerine, içinde ingi l iz ve Fransız sub�ylarıiı ın  da bulundu
ğu bir Türk vapuru Boğaz'dan çı�arak, Kara Deniz'de b ir  
keşif gazisine açı lmıştır.» 

Rusların ,  prens iikiere gir işlerinden sonra ald ıkları i l k  
tedbir, istisnasız  bütün H ı ristiyanların imtiyazlarını be
yan eden Sultan fermanının yayın ianmasın ı  yasaklamak ol
muştur. Şark meselesi hakkında bir  -makale  yayınlamağa 
cüret eden Bükreş'teki bir Alman gazetesin i  de derhal ka
patmışlardı r. Bununla da _yetinmeyerek, Buğdan ve EfH)k'ı 
bundan öncek i ,  1 848 - 1 849'daki işgal leri s ı rasında tesbit 
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edi lmiş olan verg in in  i l k  y ı l l ı k  ödentis in i  de Türk hükü
metin in  el lerinden koparıp a lmış lard ır. 1 828'den beri Rus 
h imayesi ,  prensl i klere ,  yağma ve tahribattan i leri gelen mu
azzam kayıplar hariç, 1 50 m i lyon kuruşa mal o lmuştur. 
Rusya'nın Fransa'ya karş ı savaş giderlerin i  ingi ltere, i ran'a 
karşı savaş g iderlerin i  Fransa, Türkiye'ye karşı savaş g ider
lerin i  i ran, Polanya'ya karşı savaş g iderlerin i  de Türkiye 
i l e  ingiltere ödemişlerd i r. Ve ş imdi  Rusya, Türkiye'ye kar-

. şı savaş giderlerin i  Macaristan' la prensi ikiere ödetmeye ha
z ırlanmaktadı r. 

Günün en öneml i  o lay ı ,  kont Nesselrod'un Peters
burg, 20 Haziran tarih l i  son genelgesid i r. Sultan, Çarın bü
tün taleplerini yerine getirmedikçe ve Fransız - ingi l i z  fi-

, l osu Türk sularını terketmedikçe, Rus orduların ın  prens l ik
lerden çeki lmeyeceğ in i  b i ld i rmektedir  Nesselrod . ingi ltere 
ve Fransa i l e  açıktan açığa a lay edi ld iğ in i  anlamak iç in ,  bu 
notayı okumak yeterl id ir. Şöyle d iyor genelge: « Bu fi lo
nun, imparatorluk l iman ve sularında, başkentin hemen kar
Şısında tuttuğu yer, bize, askeri b i r  mevki i  işgal ederek 
her i ki vaziyette de denge sağlamak hakkın ı  vermektedi r." 

Besica körfezin in  istanbul 'dan 1 50 m il uzakta olduğu
nu da unutmayınız.  Türk toprakların ı  işgal hakkı talep eden 
Çar, ingi ltere ve Fransa'ya tarafs ız sularda özel izin olmak
sız ın gemi yüzdürrnek hakkın ı  tan ımaktadı r. Babıali'y i ,  
hükümranl ığ ından « ister b i r  sözleşme, ister ik i  tarafl ı b ir  
taahhüt, ister basit b i r  nota imzalamak suretiyle , ,  vaz geç
me biçimin i  gönlünün d i lediği  g ib i  seçmekte serbest bıra
kış ın ı  b ir  cömertl i k  ve iyi niyet gösteris i  o larak sunup övün
mekte ve « bitaraf Avrupa»nın ,  Rusya'ya istanbul 'daki kü
çük bir  Rum k i l isesi üzerinde h imaye hakkı tanıyan Kay
narca anlaşmasın ın asimda istanbul 'u Şark' ın Roma'sı ha-

. l i ne geti rd iğ in i  ergeç kavrayacağından emin bulunmaktadır. 
Rus d ini h imayesin in  saldı rgan l ıktan uzak karakterin in  Ba
tı tarafindan değerlendiri lmeyişine teessüf etmekte ve Rus-
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ya'n ın ,  Türkiye'n i n  bütün lüğünü devam ettirme arzusunu 
daima taşımış olduğunu ,  tarihi olaylara baş vurarak ispata 
g i rişmektedir. « Mesela 1 829'da kazandığ ımız Edirne zafe
r inden faydalanmak hususunda ne kadar kanaatkarca dav
randık»  demektedir. Oysa, sözü geçen çağda Rusya'yı aşırı 
haklar talep etmekten al ıkoyan, « kanaatkarl ı ğ ı "  değ i l ,  Rus 
ordusunun içine düştüğü acıklı durumla ingi l iz  amira l in in ,  
Karadeniz üzerindeki Rus müstahkem mevki lerini , izin l i  
veya izinsiz bombardıman etme tehdidini  savurması olmuş
tur. Ve aynı Rusya gene o çağda kazanmış olduğu başarı
ların tümünü de, Batı l ı  hükümetlerin aş ı rı müsamahasına 
ve Türk donanmasın ın Navarin'de alçakça batın i ış ına borç
l udur. « 1 833 y ı l ında Türkiye'yi kaç ın ı lmaz bir parçalan
madan kurtaran tek insan, olduğunu i leri süren Çar, 1 833'
teki ün lü Hünkar iskelesi antlaşmasıyla ,  Türkiye i le ,  ya
bancı donanmaların istanbul'a sokulmasın ı  men eden bir 
ortak savunma ittifakı yapmıştır ama bu ittifak Türkiye'yi , 
bütün hal inde Rusya'n ı n  kucağına düşmek şartıyla parça
lanmaktan kurtarmaktadır. « 1 840'ta öteki büyük Devletler 
nezdinde, elele tatbik  edi lmes i ,  Sultan' ın  tahtın ı yeni b ir  
Arap i mparatorluğuna kaptırmamasın ı  sağlayan teşebbüs
lerde bulunduk» d iyen Çar; asl ında, öte�i Devletlerin Mıs ı r  
donanmasın ı  tahrip teşebbüsüne g irişınesini ve böylel ik le 
Türkiye'yi , sadece « gösteriş l i  b ir  sarık»tan ibaret o lmayan 
gerçek bir şefin idaresi altında, Rusya iç in  son derece teh
l ikel i bir duruma yükseltebilecek tek adamın e l i  kolu bağ
lı halde kalmağa mahkum olmas ın ı  sağlamıştır. «Şark'ta sta· 
tu quo'nun mümkün o ldı!'ğu kadar uzun zaman devamı ,  yüce 
hükümdarımız ın pol itikas ın ın  daima temel prensibini  teşki l  
etmiştir., Doğrudur, evet, Türkiye'nin sadece Rusya'n ı n  
vesayeti altında parçalanması iç in ,  Çar e l inden geleni yap
maktan geri kalmamıştır. 

Şark tarafı ndan Avrupa'n ı n  suratma savrulan bu en  
. haysiyet kırıcı belgenin  yazarı Nesselrod'dur ve Nesselrod, 
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Almancada, " ısırgan otundan ,kamçı , anlamına gelmekte
d i r. 

Gerçekten de bu belge, Avrupa'nın karşı - devrimin  
kamçısı altında i ki büklüm olduğunu ispat etmektedir. Ve 
devrimci ler, bu şaheserinden ötürü Çar Hazretlerin i  ne  ka
dar tebrik etseler azd�r. Avrupa sadece ricat etmekle kal
mamış,  aynı zamanda rezi l  rüsva da olmuştur. Ama, ingi l
tere kral içesin in Rus prenseslerini büyük şen l iklerle ağ ır
ladığt ve ingi l iz  yüksek burjuvazis in in barbar müstebitin 
ayakların ı  öpmek için yerlerde süründüğü şu anda, İng i l iz 
proletaryası ,  yönetici s ın ıfların iktidarsızl ığ ın ı ,  ve düş
künlüğünü protesto amacıyla d ik i lmiş bulunmaktadır. 
7 Temmuz günü, Hal ifax'taki Odd - Fel lows - Hal l  Loge'
da Manchester okulu tarafından tertiplenen büyük b ir  
barışçı toplantıya, başta Hal ifax mi l letveki l i  Grossley o l 
mak üzeı:ı:ı . okulun bütün « büyük kiş i leri » özel olarak ko
şup gelmiş bulunuyorlard ı .  Salon t ıkl ım t ık l ım dolu o ldu
ğu g ib i  b irkaç bin kişi de kapıda beklemek zorunda kal
mıştı .  Sanayi bölgelerini ayağa kaldırmakta her gün bi
raz daha i leri hamleler kaydettiğ i ,  Parlamentoya sunulan 
anayasacı d i lekçelerin in  sayısı ndaki büyük artıştan ve taşra
lı orta s ın ıfiara ait basındaki hücumların s ıkiaşmasından da 
anlaşılan Ernest Jones, o s ı rada Durham'da bulunuyordu 
Ernest Jones'un adaylığı Hal ifax'ta i ki kere tekl if edi lmiş  
ve e l  kald ırmak suretiyle de kabul olunmuştu. Ve Hal ifax' l ı  
Anayasacı lar (Şartist'ler) kendis in i  telgrafla çağınnca o da 
toplantıya yetişrnek fırsatın ı  buldu. Zaferden emin bulu
nan Manchester okuluna mensup baylar, y iğ it Aberdeen'e 
sanayi bölgelerin in  desteğin i  sağlayacak b i r  karar suretin i  
geçirmeğe hazırlan ıyorlard ı  ki , Ernest Jones kalktı ve ba
rış ın ,  hürriyetle -elele yürümediği takdi rde b ir  c inayet de
mek olacağın ı  açıklayarak halkı s i lahlanmaya davet eden 
bir önerge verdi .  Ve ç ıkan ş iddetli bir tartışma sonunda 
Ernest Jones�un sunduğu .karar sureti ;  ezici bir çoğunlukla 
kabul  edi id i .  
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RUSVA VE BATILI DEVL!ETLER 

Londra, 1 9  Temmuz 1853 
(N.V.T., 5 Temmuz 1853). 

Çar, savaşa henüz başlamış değ i l ,  birinci seferin i  ta
mamlamı ş  bulunmaktadı r. Harekat hattı , artık Prut ı rma
ğ ın ın  geris inde �kalmaktan ç ıkmış ve Tuna boyunca uzanma
ğa koyulmuştur. Bu arada Batı l ı  büyük Devletler  ne yap
maktad ırlar? Müzakere etmektedirler. Yan i  Sultan'ı, savası � ' 
barış olarak kabule zorlamaktadırlar. Müstebitin fi i li dav-
ran ışiarına top larla deği l ,  notalarla cevap vermektedirler. 
Çar hazretleri iki donanınayla deği.l ;  İngi ltere, Fransa, 
Avusturya ve b ir  de Berl in 'deki «yeğen »inden gelen tam 
dört tane pazarl ık teklifi tarafından abluka altına al  ın m ış  
bulunmaktadır. « Bu bol luk» karşıs ında da Çar  hazretleri
n i ıi, u laşmak istediği hedefe en uygun düşen pazarl ık  şek
l in i  seçmek tenezzülünde bulunacağından hiç şüphe edilme
mel idir. M .  Drouyn de Lhuys, kont Nesselrod'un ik inci no
tas ına verdiğ i i kinci cevapta, « i l k  kuvvet gösterisine g iri
şenierin ingi ltere ve Fransa olmadığını  göstermek iç in ade-

- ta çırp ınmaktadır. Rusya'nın,  köpeğin önüne kemik atar gi
b i ,  Batı l ı  diplomatların önüne bunca nota atması boşuna de
ğ i ld ir :  Bu sayede, b ir  taraf kendin i  masum gösterecek oyun
lara fı rsat bulurken , öteki taraf da zaman kazanmaktadır. in
gi ltere ile Fransa görünüşe bi lerek aldanmaktadı rlar. Böyle 
b i r  notanın kabulü b i le yeterince b i r  haysiyetsizl ik teşkil  
etmezmiş gibi ,  Journal de I'Empire, De la  Gueronniere i m
zasın ı  taş ıyan ama bizzat imparator tarafından i lham edi
l i p  gözden geçiri ld iği  muhakkak olan bir makalede, söz ko-
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nusu notayı son derece uzlaşmacı b ir  ifadeyle yorumlamak
tadır. Bu makale ,  « müzakerelerin Prut'un sağ kıyısında m ı ,  
yoksa sol kıyısında m ı  yap ı lması gerektiği  hususunda Rus
ya'ya tercih  hakkı » tanı maktadır. Kont Nesselrod'un ikin
ci notası ise,  gerçek ub ir  uzlaşma teşebbüsü, olarak yo
rumlanmakta ve l"!otanın «ş imdi l ik  sadece manevi garanti
lerden söz açtığ ı ,  maddi garanti lerio ancak geçici  b ir  süre 
iç in bu manevi garanti terin yerin i  alması gereği üzerinde 
durduğu, bundan ötürü, karş ı l ı kl ı  müzakereler talep edi l
diği  ve hal böyle i ken, d iplomatik yol ların tamamıyla ka
panmış sayı lamayacağı ,.  i leri sürü lmektedir. 

Nitekim, Rusların Paris 'teki ağzı L'Assemblee Naıtio
nale, Journal de I'Empire'i bu gecikmel i ,keşfinden ötürü 
alayl ı b ir  d i l l e  tebrik ettikten s-onra, b ir  h iç  iç in  bunca gü
rültü kopar ı lmış o lmasını te_essufle karş ı ladığ ın ı  bel irtmiş
tir. 

ingi l iz bas ın ı  ise, hepten akl ın ı şaşırmış durumdadır. 
uÇar, Batı l ı  büyük De\!letlerin kendisine karşı gösterd iğ i  
i ncel iğ i  katiyen kavram ıyor . . .  Öteki Devletlerle o lan mü
zakere lerinde en küçük b ir  nezaket göstermekten bi le aciz 
kal ıyor" d iyor Moming Advertiser, M orninıg Post da,  hasım
ların ın  kend i  iç  güçlükleriyle bu kadar az i lg i lendiği iç in ,  
Çar'a kızmakta ve öfkeden ağzı köpürerek haykırmakta: 
«Avrupa'da bugün i nsanların ne kadar kolayca kışkırt ı la
b i ld iğ in i  tamamıyla unutarak bu derece · mevsimsiz ve üs
tel i k  de hiç bir ived i l iğ i  bulunmayan talepler i leri sürmek, 
hafifl ik mid ir  yoksa küstahl ı k  mı b i l inmez ama, muhakkak 
ki akı l  almaz b i r  ihtiyatsız l ıktır . .. 

Economist'in  i ktisadi makaleler yazarı ise, «dünyanın 
en giz l i  i l işki lerin in  (yani borsa iş lemlerin in) b i r  tek terdin  
del ice heveslerine bağ l ı  o luşundan ne kadar büyük zararlar 
doğabi leceğ in i  i nsan l ığ ın  yeni yeni anlad ığ ın ı »  keşfetmiş.  

Ama bütün bunlar, Rus imparatorunun büsbütün 1 848 
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ve 1 849 yıllarında borsadaki altın dana heykel in in hemen 
yanı baş ında yer almasın ı  engellemiyordu. 

Ve bu arada da Sultan' ın durumu,  her saat biraz daha 
karış ıp  güçleşmektedir. Savaşın  bütün masraflarını en kü
çük bir kazanç karş ı l ığ ı  olmaksızın tek başına yüklendiği 
için, mali s ıkıntıları g ittikçe biraz daha ağı rlaşmakta; öte 
yandan da, Çara karşı mi l lete baş vurmadığı  iç in ,  halkın gö
zündeki itibar ın ı  yitirmektedir. Mutaassıp müslümanlar 
kendis in i  saray ihti lal leriyle tehdit ederken, mutaassı p  
Rumlar da halk ayaklanmalarıyla tehdit etmektedir. Bu
günkü gazeteler, Eski - Türkler gurubuna m ensup o lan ve 
Abdülaziz'i tahta çıkarmak isteyen müslüman öğrenci ler ta
rafından Sultan'a karş ı b ir  suikast tertiplanmiş oldugunu 
bi ld irmekteydi ler. 

Lordlar Kamarası 'nda Lord Beaumont'la Lord Mal
mesbury Lord Clarendon'u, Fransız i mparatoru kendi fik ir
lerini söylemekte sakınca görmemiş olduğuna göre, niyet
lerini açıklamağa davet etmişlerdir. Lord C.larendon ise, 
birkaç kel imeyle, M. Drouyn de Lhuys'ün notas ın ın  kabul 
edi ldiğ ini  teyit etmekle yetinmiş ve gerisi 1çin de, Karna
ra'ya pek yakında daha teferruatl ı  b i lg i  vereceğini  vaat ede
rek iş in içinden s ıyrı lmıştır. Rusların sadece askeri işgal
leri altında b ulunan Tuna prensiklerinde s ivi l idareye ve 
posta bürolarına e l  koydukları hususunun doğru olup ol
madığ ı  sorusuna ise, Lord Clarendon, pek tabii olarak, ce
vap vermemiş ve sadece �prens Gorçakof'un beyanlarından 
sonra ,  böyle bir şeye i nanamayacağın ı » be l i rtmekle yetin
miştir.  lord Beaumont bunun üzerine kendisine, biraz fazla  
iyimser olduğunu söylemiştir. 

Avam Kamaras ı 'ıida Lord J. Walmsley,. izmi r'deki son 
karış ık l ıklar hakkında bir soru sormuştur. lord John Hus
sel l  bu soruya, Avusturya konsolasunun b i r  Macar mülteci
s in i  kaba kuwete baş vurarak yakalattığ ın ı  kendisin in  de  
işittiğ i ,  ama Avusturya'nın bütün Macar ve  italyan mülte-, . 
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ci lerin kendisine tesl imin i  tal ep ettiğ inden hiç haberi ol
madığ ı  cevabın ı  vermiştir. lord John'un gensoru ları iş ine 
geldiği  g ib i  cevaplandırmak hususunda sorı derece eğlendi
rici bir merakı var. Çoktan almış o lması gereken resmi ha
ber ve b i lg i l eri hiç bir  zaman almamış ,  gazetelerde oku
muş olması gereken şeyleri de hiç b ir  zaman okumamış  o la
rak çıkıyor hep karşımıza. 

Viyana, 1 1  Temmuz tarih l i  bir mektuptan naklen 
Koelnische Zeitung, izmir o layları hakkında şu raporu ve� 
riyor: « Baron Hackelberg' in öldürülmüş o lduğu ad-am kal
d ırma olayın ın  sorumlu ları hakkında kovuşturma açmak 
üzere Şekip Efendi izmir'e gönderi lmiş  bulunmaktadır.  Şe
kip aynı zamanda, Avusturya veya Toskaıia menşef i  mül
teci leri Avusturya'ya tes l im etme emrin i  de a lmıştı . istan
bul 'daki Amerikan temsi lcis i  M .  Brown bu mesele hakkın
da Reşit paşa i l e  görüşmüşse de bu görüşmelerin sonucu 
henüz b i l inmemektedir. Şimdi öğrendiğime göre, izmir'de
ki Amerikan konsolosu, kont - Hackelberg 'in kaati l ine· bir 
pasaport vermek suretiyle kendis in i  Türk resmi makamla
rınca yakalarırnaktan kurtarmıştır. Bu o lay, B irleşik Dev
l etler' in  Avrupa iş lerine müdahale etmek n iyetinde olduğu
nu göstermektedir. Üstel ik ,  üç Amerikan savaş gemisinin 
Boğaz'daki Türk fi losuna katı ld ığ ı  ve Amerikan korveti 
Cumberland'ın Türk hükümetine' seksen mi lyon kuruş ge
tirip tesl im ettiğ i  de  kes in l ik le b i l inmektedir., 

Mesnetl i veya mesnetsiz, bu söylenti l er, b ir  Ameri
kan müdahales in in  herkes tarafından beklenmekte o lduğu
nu ve bir kısı m  ingi l izierin böyle bir müdahaleyi  uygun 
karş ı ladığ ın ı  meydana çıkarmaktadı r. Amerikan kaptanın ın  
ve konsolasunun tavrı ha lk  toplantı lar ında a lkışlarla kar
ş ı lanmakta ve hatta dünkü Adrvertiser'de bir ,, ingi l iz ,  yı l
clızl ı  Amerikan bayrağın ı  Akdeniz'de boy gösterrneğe ve 
böylel ik le de  « i htiyar ve sefi l Union Jack» ı  (Britanya i m-
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paratorluğunun bayrağı) utandırar:ak bir  şeyler yapınağa 
sürüklerneğe davet etmektedir. 

Ş imdi Şark meselesini  özetleyel im .  Koskoca impara
torluğun topu topu bir tek ihracat J imanına sahip olmasın
dan, bu J imanın da üstel ik  y ı l ı n  b ir  kısmında kul lanılmaz, 
öteki kısmında da ingil izlere açık bir deniz üzerinde bu
lunmasından üzüntü ve öfke duyan Çar, se lefierin in Akde
niz'de b ir  kapı edinme pol it ikas ın ı  sürdürmektedi r. Bu 
amaçla, Osmanl ı  imparatorluğunun en uzak parçaların ı  biri
biri ard ından koparıp almakta ve Türkiye'n in kal bi d emek 
olan istanbul 'un artık çarpmayacak bir hale gelmes ini göz
lemektedir. Türk hükümetinin güçlenir gibi  o luşuyla veya, 
bundan daha da kötüsü, Slavlar tarafından girişi len bir  kur
tuluş hareketin in bel irtileriyle,  n iyetlerin in  tehl ikeye düş
tüğünü sezer sezmez, peryodik isti lalarından bir yenis ine 
daha baş vurmaktadı r. Batı lı büyük Devletlerin alçakl ığ ın ı  
ve korkakl ığ ın ı  b i l ip  buna güvendiğinden, o an elde etmek 
istediğ in i  almakla yetin ince fedakarl ı k  tas iayıp cömert gö
rünmek için de, daima aşırı taleplerde bulunmaktadır. 

Öte yandan, b irb irlerine güveni ka lmamış, karars ız ve 
korkak Batı l ı  büyük Devletler, önce, sald ı rganl ığ ından ürk
tükleri Çara karşı Sultanı d irenmeğe teşvik etmekte ama 
sonradan, dünya çapında bir  devrime yol ıaçabi l i r  korku
suyla genel bJr savaş çıkartmaktan sakındıkları iç in ,  aynı 
Sultanı Ruslar karşıs ında boyun eğmeğe zorlamaktadı rlar. 
B ir  Rum imparatorluğunun kurulması veya bir Slav Dev
letleri federal cumhuriyetin in  teşki l i  suretiyle Avrupa Tür
kiyesin in kalkınmasına teşebbüs ederneyecek kadar korkak 
veya zayıf oldukları için de, bir tek kaygı beslemektedirler: 
Statu quo'nun muhafazası .  Ve statu quo, Padişahı Çarın ,  
Slavları da Padişahın sultasından kurtulmaktan a l ıkoyan 
bu çözülme ve çürüme safhasıd ır. 

Devrimci gurup, bu durumdan ancak sevinç duyabi
l ir. Batı l ı  gerici hükümetlerin uğradığ ı  hakaret ve Avrupa 



medeniyetin in yüksek menfaatlerin i  Rus sald ı rganlığ ına 
karşı korumakta düştükleri acz, 1 849'dan beri karşı devri
min  boyunduruğuna baş eğmek zorunda kalmış olan halk
ların kutsal öfkesini  uyandrrmakta gecikmeyecektir. Kulağı 
kirişte bekleyen sınai kriz, bu yarı - Asyai karış ıklıkların 
ve Çin'deki o layların etkis iyle gün geçtikçe b iraz daha h ız
lanmaktadı r. Buğday fiyatları yüksel irken iş hayatında ge
nel bir durgunluk göze çarpmakta ve kambiyo durumunda 
ingi ltere aleyhine baş gösteren gel işmenin sonucu o larak 
altın ;  kıtaya doğru akmaktadır. 9 Haziranta 1 4  Temmuz ara
s ında ingi ltere Bankas ın ın  kasalarındaki altın m iktarı 
2.220.000 sterl in  değerinde bir  eksi lnie- kaydetmiştir ki , bu 
miktar daha önceki son üç ıaydaki toplam artış değerinden 
fazladır. 
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RUSYA'N IN G6L.;EN!EKSEL POLiTiKASI 

Londra, 29 Temmuz 1853 
{N.V.T., 12 Ağustos 1 853). 

1 848 anayasaların ın sonuncusu da, Danimarka kral ı
nın hükümet darbesiyle ortadan kaldır ı lmış bulunuyor. 
Memlekete bugün bir Rus ıanayasası getiri lmiş ve a lex re
g ia»n ın  (kra l ın. kanunu) lağvı i le  Danimarka, b i r  Rus eya
leti o lmağa mahkum edi lmiştir. Gelecek mektuplarımdan 
b irinde, bu ü lkenin durumunu uzun boylu ac;'ıklayacağım.  

a Po l itikamız ,  önümüzdeki . dört ay  iç inde h iç  b i r  şey 
yap ı lmamasın ı  sağlamak olacaktır. 'insanlar genel l ikle bek
lemeyi tercih  ettiklerinden , bunu başaracağımızı umuyo
rtim .  Ama beşinci ayın ,  o laylar bakımından zengin olması 
şarttır .»  

Kont Pozzo d i  Borgo, 28 Kasım 1 828'de, Kont Nessel
rod'a işte bunları yazmaktaydı .  Ve kont Nesselrod bugün 
bu prensibe uygun olarak hareket etmektedir. Ruslar b i r  
yandan sivi l  idareye e l  koymak suretiyle prensi ikierin işga
l i n i  tamamlarken, Rus alayları b irb iri ardı s ı ra Besarabya 
ve Kırım'a dalarken ; Avusturya'ya, arac ı l ı k  yaptığı takdi r
de,  bunun şayan-ı kabul olacağı fısı ldanmakta ve Bonapart'a 
da, yapacağı tekl ifierin Çar tarafından büyük b i r  ihtimal le 
elverişl i  karşı lanacağı telkin  edi lmektedir. Paris ve Londra 
hükümetlerine ise,  özürleri n i  N ikola'n ın  n ihayet kabule te
nezzül huyuracağı � umudu aşı lanmak;tad ır. Bütün Avrupa 
hükümetleri , tüm dindarları n yüce kumandan ın ın mendi l i
n i  içlerinden hangis in in önüne atacağ ım,  saray gözdeleri 
gibi göğüsleri kabararak beklemekteydi ler. H aftalar ve hat-
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ta aylar boyunca, . N iko la  bu zaval l ı ları oyaladıktan sonra 
b i rdenbire h iç kimsenin ,  ne Fransa, ne ingi ltere, ne  Avus
turya, ne de Prusya'n ın ,  Türkiys i le  olan çatışmasında ara
c ı l ığ ın ı  istemediğ in i  ve yaln ız Türkiye i le  başbaşa pazarl ığa 
oturacağım b i ld iriverdi .  Rusya'n ı n  istanbuFdaki büyükelçi
s in i ,  Türkiye i l e  yapacağı müzakereleri kolaylaştırmak iç in  
geri çekmiş olması pek mümkündür. Ama Çar, büyük Dev
l etlerin Rus iş ler ine karışmalarına iz in vermeyeceğini açık
ça beyan ederken ,  b i r  de öğreniyoruz k i  Fransa, ingi ltere, 
Avusturya ve Prusya temsi lc i leri Viyana'da b ir  araya gel
miş ,  Şark meselesin i  çözme plan ları hayal ederek vakit ge
çi rmekteler. Ve Türk ve Rus büyükelç i leri de bu toplantı
lara katı lmamakta. Iç inde bulunduğumuz ayın sekizinde 
Sultan, bu s i lah l ı  savsaklama oyunların ı  kısa kesrnek ama
cıyla bir . savaş bakanl ığ ı  kurmuştu ama Lord Redcl iffe' in 
emriyle bu bakanl ığ ı  aynı günün akşamı feshetmek zorun
da kald ı .  Ve bu tedbir  kendis in i  öylesine sarsmış o lmal ı  k i ,  
şimdi öğrendiğ imize göre, Çarın müzakerelere yeniden baş
lamak isteyip istemediğ in i  öğrenmek üzere Petersburg'a 
Avusturyal ı  bir temsi lc i  göndermek tasarısındadır .  Bu tem
si lc in in getireceği habere göre de, bizzat Reşit paşa Peters
burg 'a dönecek ve tabii, Petersbi.Jrg'dan istanbul 'a son ce
gönderecektir. Sonra bu teklifler incelenip yeniden Peters
burg'a dönecek ve tabii, Pet�?rsburg'dan istanbu l 'a son ce
vap gel inceye kadar da herhangi b i r  karar al ınmamış ola
caktır. H iç  b ir  f i lonun Karadeniz' e açı lamayacağı bu müddet 
zarfında da, Çar hazretleri beşinc i  ayı bulmuş olacaktır. Ve 
bütün kış boyunca · da, son işgal inden ve 1 820'den beri 
yapmakta olduğu aynı parlak vaatleri tekrarlayarak prens
l iklerde rahatça kalabil ecektir. 

Sırp bakanı Garaşanin' in ,  Rusya'n ın talep ve ısrarı üze
'i-ine görevinden a l ındığ ı  b i l inmektedi r. Bu i l k  ba}arıdan 
kuwet . alan Rusya, şimdi de, Rus d üşmanı olarak tan ınan 
bütün subayların bakanl ık emrine al ınmasın ı  talep etmekte-



dir. Hatta bu tedbirin kapsamına,  halen hül<üm etmekte 
olan prens Aleksandr'ın da g i rmesi ve onun yerine tahta, 
Rusya'ya ve Rus menfaatlerine taassup derecesindeki bağ
l ı l ıği  i l e  tan ınmış olan prens M işel Obrenoviç' in getiri lmesi 
gerektiğ i  iddiasındadır. Prens Aleksandr ise bu sonuçtan < 
sakınmak iç in ve aynı zamanda Avusturya'nın da itişiyle, _ 
Sultana karşı ayaklanmış ve kesin olarak tarafsız  kalmak 
istediğ in i  açıklam ıştır. S ı rbistan'daki Rus entri kalar ı ,  Paris 
basınında şu şekilde tasvir edi lmektedir: Herkes bi lmekte
dir  ki , h iç bir  Rus uyruğunun yaşamadığ ı ,  tam tersine baş
tan başa Sırp halkıyla dolu b ir  bölgenin göbeğinde yer al
m ış sefi l bir köy o lan Orsova'daki Rus konsolosluğu, görü
nüşteki bütün acıklı haline rağmen bugün asl ında, nefis bir 
moskof propaganda yuvası teşki l  etmektedir.  Rusya'nın 
1 840'taki Brai la meselesinde olduğu gibi  1 850'deki Jean 
Lutzo meselesinde ve şu son günlerde ,  Garaşanin kabine
s in in  istifas ı i l e  sonuçlanan - on dört Rus subayın ın tevkifi 
meseles inde baş rolü oynadığ ı  mahkeme kararıyl'a sabit ol
muştur. Gene herkes b i lmektedir ki, istanbul'da i kameti 
s ı rasında prens Mençikof, Bursa'da ve İzmir'de, tıpkı Sela
n ik, Arnavutlu k  ve Yunanistan'daki lere benzer entrikalar 
çevirtmiştir. 

Gayelerle araçlar arasındaki bu geleneksel uygunluk,  
Rus pol it ikas ın ın  en bel ir l i  çizgis in i  teşki l  eder. Bugünkü 
hal iyle Şark meselesinde hiç bir karmaşık l ık ,  hiç bir mü
zakere, h iç  bir  resmi nota yoktur ki dünya tarih inde aynen 
bulunmasın .  Şu anda , Rusya'n ın  e l inde, Kaynarca antiaş
masından gayrı Sultana karş ı kul lanabi leceği hiç b ir  şey 
yoktur. Oysa bu antlaşma Çara, d indaşları üzerinde himaye 
hakkı değ i l ,  sadece,  istanbul 'da b i r  k i l ise inşa etmek ve 

- Türkiye s ın ı rları içinde yaşayan Rus tebası iç in de Sultan ın 
şefaatine baş vurabi irnek hakkı n ı  tan ımaktadı r, ve Reşit 
paşa bu noktayı ,  bu ayın 1 4'ünde Çara göndermiş  olduğu 
notada, hakl ı olarak hatırlatmıştır .  Ama unutu lmaması ge-
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reken şudur ki , Rusya daha 1 774 y ı l ında Kaynarca'yı imza
larken, 1 853'te bu anlaşmayı nası l  yorumlayacağ ın ı  tasarla
mış bulunuyordu. 

1 774'te, Avustur�a'n ı n  istanbul 'daki geçici elçisi  ba
ran Thugut, kendi hükümdarına şunları yazmaktaydı :  • Bu
günden itibaren Rusya, uygun b ir  fı rsat yakaladığı  her se
ferinde; herhangi b i r  hazır l ığa b i le  lüzum görmeksiz in ,  
sadece Karadeniz üzerindeki l imanJ;arından hareket ederek 
istanbul üzerine yürüyebi lecektir. Bu durumda, h iç  şüphe
niz olmasın ki , Rum ki l ises in in  şefleriyle b irl i kte uzun sü
reden beri yeraltından hazırlanmakta olan b ir  ayaklanma 
patlıayacak ve Su ltaıia, sarayın ı  terkedip Asya'n ın  içlerine 
çekilerek Avrupa Türkiyesinin tahtın ı  daha tecrübeli  biri
ne terketmekten başka çare kalmayacaktır .  Ve başkent 
b i r  kere fethed i l i r  edi lmez, b ir  yandan tedhiş, öte yandan 
da Rum h ıristiyanları n sadık  desteği sayesinde ve büyük 
bir zahmete katianmaksızın Rusya, hem Ege adaların ı ,  hem 
Küçük Asya kıyı ların ı ,  hem de Adriyatiğe kadar bütün Yu
nanistan 'ı kesin hakimiyeti a lt ına ;aJabi lecektir. Dünyanın 
başka h iç b ir  bölgesinin zeng in l i k  ve verim l i l i k  bakımından 
yarışamayacağı ,  tabiatın gerçekten IOtfuna uğramış  olan bu 
ü lkelere tas;arruf etmekse, Rusya'ya, eski çağlar tar ih in in , 
bize anlattığ ı  bütün o masal beldelerin in  yanında sönük ka
lacağı b ir  egemen l i k  sağlamış olacaktır. •• 

Gene 1 774'te Rusya, Avusturya'nın ihtiraslarını sus
turmak amacıyla, Bosna, Sırhistan ve Arnavutluğun Viyana 
tarafından i lhakına yardımcı o lacağ ın ı  vaat etmişti . Baron 
Thugut bu konuda şunları yazıyor: 

«Avusturya toprakların ın  bu türlü bir genişlemesi , 
Rusya'yı kıskançl ığa düşürmeyecektir .  Bunun sebebi ise son 
derece basittir :  Avusturya'nın Bosna, S ırbistan ,  vs. üze
r indeki hakimiyeti ,  başka şartlar altında çok öneml i sayı
lı;ıb i !eceği halde, Osmanl ı  imparatorluğunun geri kalan yan
ların ın  kendi payına düşmesi hal i nde Rusya iç in hiç b i r  an-
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lam taşımayacaktır. Gerçekten de,  Avusturya iç in söz ko
nusu olıan eyaletlerin sakin leri hemen de çoğunlukla- müslü
man veya Rum h ıristiyanlard ı r: Müslümanlar pek tabii mü
samaha görmeyecek, öteki larsa Rus şark imparatorluğunun 
ne kadar yakm olduğu göz önüne al ınırsa, ya oraya göç ede
cekler, ya- da kalsalar b i le ,  Avusturya'ya karşı besledikleri 
k in itibariyle,  sürekli çatışmalara vasi le  teşki l  edecekler
d i r. Ve bit  ıarazi i lhakı ,  i lhak edi len topraklarda bize bağh 
sağlam :kuvvetler yoksa, Avusturya i mparatorunun otorite
s in i  kuvvetlendirmeyecek, tam tersine zayıflatacaktır .  " 

Pol it ikacı lar, hem Rusya'nın genel geleneksel pol iti
kasın ı ,  hem de istanbul hakkındaki özel n iyetlerin i  temel
l endirrnek i stedi kleri vakit daima 1 .  Petro'nun vas iyetna
mesine baş vurmuşlardır.  Oysa daha da gerilere uzanmak 
g erekir. Bundan 800 y ı l ı  aşkın bir zaman önce, Rusya'nın 
henüz payen prens i  Sviatoslaf, boyadarıyla (;asi lzadeleriyle) 
yaptığ ı  b ir  toplantıda, «sadece Bulgaristanın deği l  ama aynı 
zamanda Avrupa Rum imparatorluğunun ve Bohemya i le  
Macaristanın  da Rusya'nın otoritesi alt ına g i rmesi gerekti
ğ in i ,  açıkl ıyordu.  Ve Sviatoslaf,  967 y ı l ında S i l istre'yi fet
hettiğ i  g ib i  İstanbul 'u da tehdit  etti .  1 828'de N ikola'nın 
yaptığ ı ,  bundan farkl ı  değ i ld ir. Rus imparatorluğunun ku
rul uşundan az zaman sonra,  Rurik hanedanı ,  başkenti Nov-

. gorod'dan Kief'e nakletmiştir: Sadece ve sadece,  Bizans'a 
daha yakın o labi lmek iç in .  Ve Xl .  yüzyı lda Kief, en küçük 
taşına varıncaya kadar Kostantin iye'yi takl it ettiği  iç in ,  
ik inc i  B izans d iye adlandır ı lm ıştır. Sadece bu is im bi le ,  
Rusya'nın sürekl i  tutkusunun nereye yönelmiş olduğunu 
açıklamağa yeter. Rus dini ve medeniyeti , B izans menşeli
d i r. Bu bakımdan, Rusya'n ın o s ıralarda, tıpkı bugünkü Os-
manlı imparatorluğu g ib i  çözülme hal i nde olan B izans im
paratorluğunu boyunduruk a ltına a lmak amacıyla harcadığı  
çabalar, Roma i mparatorların ın  Roma ve İtalya'ya hakim ol
ma arzusundan çok daha tabiid ir. Demek ki Avrupa'daki he-
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gemanyasını muhafaza etmek isteyen Rus pol itikas ın ın  u
laşmak istediği  hedeflerdeki uygunluğun temel i ,  memleke
tin coğrafi mevkiinden gelen Ege denizinde ve Baltık'ta ser
best l imanlar fethatrnek zorunluğunda olduğu g ib i  Rus im
paratorluğunun s iyasi geçmiş inde de bulunmaktadır. Ama 
Rusya'n ın  bu amaçları gerçekleştirmek iç in  öteden beri tut
turmuş olduğu tarz, Avrupal ı pol itikacı lar tarafından Rus
ya'ya ödenen hayranl ık  verg is in i  hakl ı  ç ıkartmaktan uzaktır. 
Bu ı rsl pol itikanın sonucu, Batı l ı  büyük Devletlerin zaafını 
i spatladığı kadar, gene bu pol it ikada i l k  bakışta gördüğü
müz o yeknesak biç im b irl iğ i  de Rusya'daki iç  düzenin  bar
barl ığ ın ı  meydana ç ıkarmaktadır .  Fransa'n ın bugünkü po
l it ikas ın ı  R ichel ieu'nün veya Şarlman'ın vasiyetnamesine 
göre düzenlerneğe kalkması gülünç olmaz m ıydı ?  Rus d ip
lomasis in in  en _fln lü belgelerini okuduğunuz vakit, Avrupa
l ı  kralların, bakanların ve çevrelerinin zayıf yanların ı  keşfet
mek bakımından Rus dip lomatların ın  son derece kurnaz, ze
k i ,  ince, ve h in  oğlu h in  oldukların ı  görürsünüz. Ama ay
n ı  diplomatlar Batı Avrupa halkların ın  tarihi hareketini kav
'ramak söz konusu olduğu vakit, inanı lmaz derecede bön
leşmekted irler. Yiğit Aberdean' in karakterin i ,  bakanın Ça
ra karş ı duyduğu zaafı hesaba katarak çok doğru b iç im
de değerlendiren prens lieven ,  1 83 1 'deki reformist hareke
tin arifesinde, Tory hükümetin in  iş başında kalacağın ı  ön
görerek, İng i l iz halkın ı  h iç  m i  h iç tan ımadığını  ortaya koy
muştu .  Kral X. Charles'ı çok iyi yarg ı layan kont Pozzo d i  
Borgo, yüce efendis in i ,  Avrupa'n ın

-
bÖiüşülmesi konusunda 

bu hükümdarla pazarl ığa iterken, Fransız halkı hakkında 
mutlak bir şeki lde aldandığ ın ı  da ispat . ediyordu, çünkü 
Fransız halkı kral X. Charles'ı daha söz konusu pazarl ık  so
na ermeden devirmiş ve kovmuş olacaktı. Kurnazl ıkları , ge
leneksel entrika ve dalapiarı sayesinde Rus politikası , b iz
zat gelenekiere yaslanmış olan Avrupa sarayiarına d iş  ge
ç i reb i l i r  •ama devrim hal indeki halkiara asla. 
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Beyrut'ta Amerikal ı lar, Avusturya kartal ın ın pançele
rinden b ir  Macarı daha kurtarmış bulunuyorlar. Avrupa'ya 
Amerikan müdahalesin in başka bir  meseleden deği l  de Şark 
meselesinden başlramas ı ,  gerçekten i lg i  çekicidir. istanbul '
un coğrafi durumundan doğan ticari ve askeri öneminden 
gayrı , bu şehre hakimiyeti Şark i le Grap arasında sürekl i ve 
ateşl i  b ir  yarışma konusu hal ine getiren başka birtakım gö
rüşler de bulunmaktadır. Amerika ise bugün, Garb ın  en 
genç ve en kudretl i  temsi lcisidir. 

Ölümsüz şehird i r  istanbul ,  Şarkın Romasıdır. Eski Rum 
imparatorların ın sa ltanat devrinde Batı medaniyeti bu şe
h i rde Doğu barbarl ığıyla öylesine kaynaşmış ve Türk haki
miyeti altında gene bu şeh i rde Doğu barbarl ığ ı  Bratı mede
n iyetiyle öylesine kucak kucağa gelmiştir ki, bugün, teok
ratik b ir  imparatorluğun merkezi olan bu şeh i r, Avrupa'n ın 
i l eri hamlelerine karşı gerçek b i r  engel teşki l eder o lmuş
tur. Rum imparatorları Sultanlar tarafından kovulup uzak
laştırı ld ığ ında, eski B izans i mparatorluğunun ruhu bu ha
nedan değişik l iğ inden sonra da yaşamağa devam etti . Ve 
b ir  gün Sultanın yerine Çar geçecek o lursa, böylece diri len 
aşağı imparatorluk  {Bizans) , eski imparatorlar devrinde
kinden çok daha manaviyat yıkıcı bir nüfuza kavuşacağı g i
b i ,  su ltanlar devrindekinden çok daha büyük ve savaşkan 
b ir  güce de sahip o lacaktır. Rus serdengeÇti leri yüzyı l lar 
boyunca aşağı imparatorluk hükümdarları nezdinde ne id iy
seler, Çar da Bizans medaniyeti için o o lacaktır : Askerler 
içinde bir muhafız alayı . istanbul 'a hakim olma konusunda 
Batı l ı  büyük Devletlerle Rusya arasında devam eden mü
cadele, en sonunda gel ip şu soruya dayanır:  Bizantin izm,  
Batı medaniyeti karşıs ında boyun mu eğecektir, yoksa fe
laketl i etkis in i  eskis inden çok daha korkunç ve zecri biçim
ler altında d iri ltip sürdürecek midir? Şarkla Garp arasına 
atı lm ış  bir altın köprüdür Istanbul .  Ve dünyayı fethe çık
m ış  olan Batı medeniyet i ,  tıpkı güneş g ib i ,  bu köprünün 
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üzerinden geçmeksizin edemez. Bu ,  köprüyü ise, R usya i le 
savaşa girmeksizin ;aşmak mümkün deği ld i r. Sultanın e l le
rindeki istanbul ,  devrimin  b ir  teminatıd ı r. Ve Batı Avru
pa'n ın , « nizam»lar ın ın son burcunu Neva kıyı larında gö-
ren bugünkü yönetici leri , bu . meseleyi ancak, Rusya'n ın  

· kendi gerçek karş ıtı o lan devrimle  yüz yüze geleceği güne 
kadar askıda bırakabi l i rler. Garb ın  Romasın ı  devi recek olan 
devrim, Şark ın  Romasın ın  şeytani etki lerini de  yenecektir. 
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UROUHART. - BEM. -
TORK MESELESi LORDLAR . KAMARASINDA 

Londra, 1 6  Ağustos 1 853 

(N.Y.T., 2' Eylüıl 1853). 

Urquhart, Şark meselesi hakkında dört mektup yayın
lad ı .  Amacı dört hatayı açıklamak olan bu mektupl ,arın bi
rincis i ,  Rum ve Rus ki l iselerin in  ayniyeti i le; ik incis i ,  i n
g i ltere i le  Rusya arasındaki d iplomatik çatışmayla; üçüncü
sü,  Ingi ltere i le  Rusya arasında bir savaş ihtimal iyle ;  dör
düncüsü de, ingi l iz  - Fransız ittifakı deni len vehimle i lg i
l idir. Bu mektupları uzun uiadıya incelemek n iyetirıde ol
duğum içi ıl, s izlere şimdi l ik ,  Bem tarafından Reşit p

,
aşaya 

yaz ı lmış olan ve M. Urquhart tarafından da i lk  olarak ya
yınlanan şu mektubu aktarmakla yetin iyorum : 

«Asaletmeıap! ,istanbul'da mevcudiyetimi  sağlayacak 
emirname henüz gelmemiş o lduğundan, bana son d erece 
aci l  görünen bazı fi kirlerimi Ekselanslarımza sunmayı bir 
ödev telakki etmekteyim.  Her şeyden önce, görmüş oldu
ğum Türk bir l iklerin i ,  süvari olsun , piyade ya da sahra top
çuları olsun,  çok iyi bulduğumu bel irtmek isterim .  Gerek 
k ı l ık, gerek tal im ,  gerekse askerl i k  ruhu bakımından, bun
dan mükemme!i düşünülemez. Süvari lerinizi ,  bütün Avru
pa süvari lerinden daha üstün buldum.  Bu arada, bütün su
bay ve erlerde rasladığ ım Rusya i le  savaşmak arzusuna, son 
derece büyük bir değer vermek gerekir. Bu çapta bir l ik
lerle, ben imkinden sayıca iki kere daha üstün b ir  Rus o r

dusuna karşı seve seve hücuma geçip dövüşebi leceğimi 
söylemeliyim. Ve bugün Osmanl ı  imparatorluğu,  Rusya'nın 
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ona karşı ç ıkarabi leceği askerden daha fazlas ın ı  s i lah altına 
'alabi lecek bir durumda olduğuna göre, Sultan hazretlerin in ,  
Moskovcı çarlar-ı tarafından dedelerinden koparı l ıp  a l ınmış 
bütün eyaJetleri yeniden kendi  bayrağı altında görmek hu
zuruna erişebi lecekleri aşikardır.» 

Amerikan fırkateyn i  Saint • Louis'nin tavrı hakkında 
Avusturya Dışişleri bakan ı ,  bütün Avrupa hükümetlerine 
göndermiş o lduğu bir notada Amerika'n ı n  genel pol itikası
nı aleni olarak suçlamaktadır. Avusturya, tarafs ız bir Dev
letin toprakları üzerinde bulunan yabancı ları tevkif hakkın ı' 
talepte ısrar etmekte, ama B irleşik - Devletler'e bu ayn ı  
yabancı ları savunmak i ç i n  savaşmaya başlamak hakkını  ta
n ımamaktadır. 

Lordlar Kamarasın ın  cuma günkü oturumunda Mal- : 
mesbury kontu , ne Viyana konferansın ın  s ı rlarıyla,  ne  bu 
konferans tarafından Çara yapı lmış o lan tekl iflerle ,  ne de 
müzakerelerin bugünkü durumuyla i lg i lenmemiştir. Daha 
çok bir çeşit arkeolaj i k  meraka, olayların geçmişten bugüne 
doğru akışın ı  incelemek merakına kapı lmış ve, imparator 
tarafından Mayıs ve Haziran aylarında d iplomatik ajanları
na gönderi len, Journal de Saint · Petersbourg tarafından da 
yayınlanmış bulunan iki beyannamenin «tam çevirisi "n i  
i stemekle yetinmiştir. « Bu beyannamelerde i l eri sürülen fi- . 
kirlere Majestelerin in  hükümeti · tarafından cevap veri ld i  
ise, bu cevap da» kontu i lg i lendirmektedir. Ma!mesbury 
kontu, eski Romal ı lardan o lmasa gerektir. Yani ,  yabancı 
temsi lc i leri Senato huzurunda d inlemek g ib i  bir eski Roma 
adeti , kendis ine alabi ld iğ ine yabancıd ır. Zaten kendisi de,  
« bütün Avrupa'ya kıarşı Rusça olarak yayın lanan bu ge
nelge!erin ,  gazeteler tarafından ingi l izce ve Fransızcaya çev
ri lmiş » bulunduğuna işaret etmiştir. Öyleyse bu belgeleri 
gazeteci d i l i nden Dışişleri bakan l ığ ı  tercümanlarının d i l ine 
yeniden çevirmek ne işe yarayacaktır? «Fransız hükümeti 
bu genelgelere derhal becerikl i  bir cevap verm iştir:. Ve b i-



ze, ingi l iz  cevabın ın  da Fransızlarınkini izlediği bi ld iri l
mektedir . .. d iyen kont Malmesbury, M .  Drouyn de Lhuys'un 
basit nesrin in  Ciarendon kontunu n as i l  nesir di l ine çevri l in
ce nas ı l  b ir  havaya bürüneceğin i  merak ediyor olsa gerek
tir. 

Otuz y ı l l ık bir barış ,  ticari huzur ve sınai çabalar dev
resinden sonra savaş söz konusu olur olmaz John Bul l 'un 
ub iraz sin ir l i  davranmağa» koyulduğunu « asil dost ve has-

. m ı »na hatırlatmaktan kendin i  alamayan Lord, mart ayından 
bu yana bu s in ir l i l iğ in , « hükümetin her türlü f i i l  ve mü
zakerelerin in  ısrarla ve sürekl i  şekilde üzerine çekilen es
rar perdesinden ötürü, her geçen biraz daha <:ı·rtt ığını  
da belirtmişti r. Yani Lord Malmesbury, gensoruların ı  barı
ş ın  korunması amacıyla vermekte ama -hükümet de geıie 
barış ın korunması amacıyla susmağa devam etmektedir. 

Avrupa Türkiyesine karş ı bir Rus saldırıs ın ın i lk  be
l i rti leri ,  h iç  kimseyi asil Lord kadar s in irlendiremezdi .  
Rusya'nın Türkiye üzerinde iddiaları olabi leceğini akl ından 
b i le  geçirmemiş olan asil  lord şimdi gözleriyle gördüğüne 
inanamamak durumundadır. Bütün bu olup bitenler, « Rus
ya i mparatorunun şerefiyle» nas ı l  bağdaşabi l ir? Oysa bir 
i mparatorluğun büyüyüp genişlemesiyle o i mparatorun şe
refin in  zedelendiği  nerede ve ne zaman görülmüştür? Peki 
ya Rus imparatorunun, " 1 848 d evrimi  s ı rasında bile bi le 
uyguladığı muhafazakar pol itikas ı »  ne olmuştur? Bütün 
Rusyaların mutlak hakimin in  bu gavur işi devrimlerle h iç  
b i r  i l iş iğ i  olmadığı  doğrudur. Özel l ikle  asi l  lordun Dışişleri 
bakanl ığ ı  koltuğunda oturduğu 1 852 y ı l ında, aAvrupa'yı _bağ
l ayan antlaşmaların devamı üzerinde Rus imparatoru kadar 
yakından ve ısrarla ve samimi  olarak duran, ve Avrupa'nın 
büyük bahtiyarl ığ ı  adına bunca yı ldır mevcut arazi bölüşümü
ne onun kadar saygı gösteren bir tek hükümdar daha yok
tur., Baron Brunnow, Malmesbury kontunu, Danimarka ha
nedanın ın  devamıyla i lg i l i  8 Mayıs 1 852 antlaşmasın ı  i mza-

91 



lamağa i kna ettiğ i  vakit, yüce i mparatorun mevcut bütün 
antlaşmalara karş ı b ir  zaafı olduğu hususunda defalarca te
m inat vererek kendis in in  gözünü boyamıştı . Ve gene baran 
Brunnow, Banapart'ın hükümet darbesin i  alkışiayan asil 
Lordu, gene aynı Bonapart'a karşı R usya, Prusya ve Avus
turya i le  g iz l i  b i r  antlaşma imzalamağa sürüklediğ i  vakit, 
h iç  şüphe yok ki , yürürlükteki arazi anlaşmal,arının idamesi 
fikrine samirniyetle bağ l ı  olduğunu defalarca temin etmiş  
olsa gerektir. 

Rusya imparatorunun bu beklenmedi k  ve kaba değiş
mesini açıklamak üzere Malmesbury kontu, « imparatorun 
z ihn in i  etki leyen yeni intibal�r»ı psikoloj i k  b i r  tahl i le  tabi 
tutmakta ve Çarın ,  Hazreti isa'h ın mezarı meselesinde
Fransa tarafından takın ı lan tavırdan dolayı «feveran .. et
miş olduğunu b i ld i rmektedi r. Gerçi bu feveran ı  yatıştırmak 
amacıyla Bonapart, •Özell ik le tatlı ve uzlaşmac ı "  bir adam 
olan M. de l.a Cour'u derhal istanbu l 'a göndermiştir. «Ama, 
d iye devam ediyor kont, öyle anlaş ı l ıyor ki Rusya impara
torunun gözünde yapı lan b i r  hatayı onrarmak mümkün  de
ğ i ldir» ve imparatorun Fransa'ya karşı acı l ı ğ ı  son bulmuş 

. o lmaktan uzaktır. M. de la  Cour'un bu meseleye, prens 
Mençikof istanbul 'a u laşmadan önce, kesin ve doyurucu 
bir çözüm şekl i bulduğunu tes l im etmek gerekir. « Rus im
paratorunun z ihn inde uyandırı lan i ntiba, her şeye rağmen 
değişmed i . »  işte bu duygu ve bu duygunun doğurduğu ma
nevi şaşkın l ık  o kadar güçlü olmuştu k i ,  « imparator, Türk 
hükümetin in  Rusya'ya karşı , hakkı olmayan şartlar i l eri sür
mesinden şüphelenmeğe d evam etmiştir. » Bu dünyada h i ç  
kimsenin ,  hatta b i r  ing i l iz  lordunun b i l e  « bi r  i nsan ın  iç in i  
okumak, imtiyazına sahip olmadığ ın ı  bel irten kont, ken
disini  gene de « Rus imparatorunun zihni nde uyand ı rı lan bu 
garip i ntibaları açıklayahUecek güçte» görmektedi r. Ona 
kal ı rsa, Rus halkına nes i l ler boyunca umudu aşi lanan an,  
« istanbul'un feth i n i n  ve B izans imparatorluğunun yeniden 
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ihyasın ın anı » gel ip çatmıştır . .  Ve asil  lord, « bugünkü impa
ratorun bu duyguları paylaştığ ın ı » artı k kabul etmektedir. 
I lk in  bize, haklarının Türkiye tarafından zedelenmiş oldu
ğu duygusuyla davranan imparatorun inatçı güvensizl iğini  

. açıklamayı vaat etmiş olan kontun ağzından bir de öğreni
yoruz ki ,  Çar hazretlerin in  Türkiye'ye karşı güvensizl iğ i  
meğer bu memleketi yutmak iç in en uygun an ın  gelip çattı
ğ ın ı  sanmasından doğarmış !  Buraya kadar i lerleyen asil 
l ord , bu noktada bir dönüş yapmak zorunda kalmakta ve 
Rusya imparatorunun zihninde uyandırı lan ye eski durum 
tarafından da kışkırtı lan yeni intibaları incelemekle yetin
meyip,  Çar hazretlerin i  ihtiras l ı  ruhuna ve geleneksel duy
gularına rağmen u bu tutkuya yenilmek»ten a l ıkoyan hal ve 
şartları da araştı rmaktadır. Bu hal ve şartlar ise,  asi l  lor
dLin i l k  f iki rleri s ırasında b akan l ık  koltuğunda oturduğu, 
ama ikinci fikirlerin i  s ıralarken ne yazık ki  bakan bulunma
dığ ı  şekl inde özetlenebil i r. 

Asi l  lord hükümette iken, Boustrapa'yı ( ll l .  Napolyon) 
ilk tanıyan ve bu zatın bütün o yalancı yeminlerine, cina
yetlerine ve kaba kuvvet gösteri lerine herkesten önce al
·kış  tutan kiş iydi .  Sonra «Vaktin gazeteleri ,  Fransız impara
toruna karşı güdülen uşak pol itikası diye adlandı rd ıkları şe
yi eleştirrneğe koyuldular., Sonra koal i syon hükümeti ve 
onunla bir l ikte, «halk toplantı larında Fransız imparatoru
nun karakterini ve pol itikasını  yeren,  hatta b öyle b ir  ada
m ı  hükümdar o larak tanıdıkları iç in Fransız halkına da ça
tan »  s ir  J. Graham'la s ir  Charles Wood iktidara geldi ler. 
Sonra da Karadağ meselesi ortaya ç ıktı ve koal isyon hükü
meti ,  uAvusturya'nı n  Sultandan, ayaktanmış bulunan Kara
dağl l lara karşı baskı yapmamasın ı  talep etmesine izin ver
d i ,  bu talebin sonucu olarak da Türk ordusu rahat ve hür 
bir şeki lde ricat ederneyerek 1 .500 veya 2 .000 askerini  kay
betti .»  Daha sonraya raslayan,  albay Rose'un geri çağ ı rı l
ması ve ingi l iz  hükümetinin Fransa i le  birl ikte hareket et-
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meyerek filosunu Besica ya da izmi r  körfezine yol lamaktan 
kaçınması o layları da , Rus imparatorunda, ingi l iz  halk ve 
hükümetin in Fransız imparatoruna hasım olduğu ve dolayı
sıyla da iki ü lke arasında fi i li b ir  ittifakın gerçekleşemeye
ceği duygusunu uyandırd ı .  

işte böylece, Rusya imparatorunun nazik zihnini  etki
leyerek bu hükümdarı fazi let yolundan döndüren hal ve 
şartları b iribiri ardıs ıra ve kadın kahramanın ın değişken 
duyguların ı  tahlil.e  g irişen her romaneıyı g ıpta ettirecek b ir  · 
ineel ikle tasvir ettikten sonra, lord Malmesbury, yüzyı l lar 
boyunca ingi l iz ve Fransız halkların ı  bir ibirlerinden ayrı 
tutmuş olan o köhne peşin hükümlerle antipati leri ,  Fransız 
halkın ın celladıyla imzalad ığ ı  yakın bir ittifak sayesinde 
yok etmiş o lmakla övünmekte; bu da yetmiyormuş gibi  bu� 
günkü hükümeti ,  Batın ın  Çıarıyla yapı lan bu iç l i  d ış l ı  ittifa
kı kendisinden devralmış ve Torylerin ektiğ in i  biçmiş o ldu
ğundan dolayı b i r  de tebrik etmektedir. 

Asi l  lord, koal isyonu d estekleyen Fransız imparatoru-
. ı 

nun ısrarıyla ve bu iç l i  d ış l ı  ittifakın h imayesi altında Sul- ' 
tan' ın Rusya'nın kucağına tes l im edi ldiğini  unutmakta ve 
bu :ahmak, kendin i  beğenmiş ve zal im Fransızın ,  müslüman
ların sırtına binerek Viyana kongresine benzer b i r  toplan
tıya gidip itibar kazanmak arzusuyla yanıp  tutuştuğunu bil
mezl ikten gelmektedir. Ve gene asil  lord hazretleri , Sona
part'la yakın ittifakından dolayı hükümeti tebriklere gark
ettiği aynı  cümlenin içinde, bu ittifakın . ürününden başka 
b ir  şey o lmayan politikayı mahkum ediyor. 

Şimdi asi l  kontu Türkiye'nin bütünlüğü hakkındaki ge
niz temizlemeleri ,  Türkiye'nin çÖzülüp yozla�masın ı  inkar 
ettiğ i ,  Rus dini' h imayesine karşı ç ıktığı  ve prensi ikierin iş
gal in i  b ir  S!avaş i lanı  telakki etmediğ i ,  Rusların Prut'u aşma
s ın ı  da donanınayı göndererek cevaplandırmadığ ı  için hükü
mete sitem ettiğ i  safsatalarıyla başbaşa b ırakal ım.  Kon
tun konuşmasındaki tek yeni unsur, prens Mençikof'un is-
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tanbul 'dan gider ayak Reşit paşaya gönderdiğ i  ve a küstah
l ı kta başka h iç  b ir  belgenin kendisiyle yarışamayacağı ka
dar küstahça kaleme al ınmış, o lan şu mektuptur: 

«9 Mayıs . - istanbul 'dan ayrı lmak· üzere olduğu bir  s ı
rada aşağıda i mzası bulunan Rus elç is i ,  Babıali'n in ,  Doğu 
k i l ises in in  hakların ı  kul lanınakla yükümlü ki l ise adamları
na, bu ki l isenin yararlandığ ı  öteki imtiyazların idamesin i  
şüpheye d üşürecek bazı garant i ler vermek n iyetinden ha
berdar o lmuş bulunmaktadır. Bu kararın sebebi  her ne olur
sa olsun, aşağıda i mzası bulunan elç i ,  kendis in i ,  Doğu or
todoks k i l ises in in  sadece manevi hakların ın  dokunulmaz
l ığ ın ı  tes l im etmekle b ir l ikte , bu kil ise ve dine en eski za
manlardan beri tanınmış bulunan öteki hak, · i mtiyaz ve hür-

. riyetleri kıs ıtlamayı hedef tutan böyle b i r  kararın ve bu tür
den herhangi  b ir  fi i l i n ,  imparatorluk hükümeti tarafından 
Rusya'ya ve Rusya'nın d inine karşı bir savaş fi i l i  olarak te
lakki edi leceğ in i ,  Ekselans Dışişleri bakanına b i ld i rmek zo
runda duymaktadır. imza : .  Mençikof.»  

Kont Malmesbury ,  « Rusya imparatorunun,  prens Men
ç ikof'un bu tavır ve hareketin i  tasvip ettiği  »ne inanıp inan
mamak hususunda karars ız ka ld ığ ın ı  söylemektedi r. Orası
nı b i lmeyiz ama, görünüşe bak ı l ı rsa, Mençikof'un g id iş in i  
iz leyen Nesselrod'un notaları ve Nesselrod'un notalıarın ı  i z
leyen Rus orduları ,  asi l  lordun kararsız l ığ ın ı  h iç  de tasvip 
etmemektedi rlerı 

« SükOtl, Clarendon'un e l i nden gelen tek şey ise, «bü
tün bunlar kendisine son derece acı vermekle b i rlikte» ,  
«gene aynı  cevabı vermek»,  yani h iç  cevap vermemek oldu. 
Bu asi l  lord da, daha önce söylemiş o lduklarından fazla 
«bi r  tek kel ime daha söylememey i» ,  yani ·« el inde, veri lecek 
h iç  b i r  haber veya sunulacak h iç  b i r  belge bulunmadığ ın ı » 
b i r  kere daha söylemeyi b i r  kamu ödevi telakki ediyordu 
ve n itek im,  şimdiye kadar bi ldik ler imize b i r  i ota (tasıarla
nabi lecek olan en küçük pan;a) b i le  eklemed i .  Lordun bü-
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tün tutkusu,  Avusturya ve Rus hükümetlerin in  gayri meş
ru saldırı l arın ı  ardarda s ıralad ıkları günlerde her i ki hükü
metle de sürekl i i rtibat hal inde kalm ış  bulunduğunu iyice 
bel irtrneğe inh isar etti . 

Lord , hatı rlanacağı üzere, Avusturya hükümeti prens 
lein ingen'i istanbul 'a,  askeri birl iklerin i  ise s ın ıra yol lar
ken de bu hükümetle « sürekl i i rtibat» hal indeydi ve b i l iyor
du  ki Avusturya hükümeti askeri birl i klerin i  Osman l ı  s ın ır
larına << O civardaki kend i  tebaasın ın  ayaklanmasından ürk
tüğü !çin , yol lamıştır: Saf Larda sebep olarak gösterilen . . .  
şey: işte budur. 

Sultan Avusturya karşıs ında baş eğip askeri kuvvetle
rini geri çektiğ inde, enerj ik  bakan Clarendon , «antlaşma
n ın  tam ol,arak gözefilmesini garanti etmek üzere Avustur
ya i le  yen iden i rtibata» g i rm iştir. «Avusturya hükümeti bi
ze bu hususta kesin  teminat vermiş olduğuna göre, d iyor 
saf ve asi l ! ordumuz, şartlara riayet edi lmemiş o lduğunu 
sanmak için sebep yoktur.» Brava Sayın lordum, brava! 
Frans'a i le  ?lan anlaşma da 1 8 1 5'ten beri mevcuttu ! Ve 
Fransa i l e  Ingi ltere, dananınalarını göndermek kararın ı  al
d ıklarında en küçük bir anlaşmazl ığ ın  gölgesi b i le - yoktu 
aralarında. Bonapart, «teh l ikenin kapıyı çald ığ ı  inancında 
o lduğu için» ,  donanması na Salamin 'e doğru yol alma emri
ni verdi ve Clarendon'un «tehl ikenin bu derece. yak ın ol
madığ ın ı  bel irtmasine ve dolayısıyla da Fransız donanma
s ın ın  Fransız l imanlar ın ı  terketmesin in  boşuna olacağın ı  
söylemesine rağmen» ,  verdiği  emri geri almad ı .  Ama bü. 
tü n bunları n  Lord un gözünde h iç  bir önemi yok, çf.inkü " iki 
donanmadan birinin Malta öbürünün Tulon'da durmasından
sa, birin in  Salamin öbürünün de gene Malta'da kal ması da
ha avantaj l ı  ve daha rahat değil  midir»? Lord Ciarendon 
.ayrıca, Mençikof'un Türkiye üzerinde utanma�ca baskı lar
da bulunduğu bir  s ırada,  «donanmayı harekete-

geçi rmemiş 
o lmaktan memnuntyet duyulması gerektiğ in i » ,  çünkü bu sa-
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yede « bugün h iç kimsen in  bizim Türkiye üzerinde herhan
gi b ir  baskıda bulunduğumuzu iddia edemeyeceğin i » de be
l irtmiştir. 

Ama gerçekten de,  bütün bu olup bitenlerden sonra 
pek mümkündür k i ,  donanma o anda gönderi lmiş olsaydı ,  
Sultan çekilmek zorunda kals ın .  Mençikof'un «Veda mek
tubu»na gel ince, Ciarendon bu mektubu «yerinde" bulmak
ta ama «bu tarz bir ifadenin hükümetler aras ı müzakere
l erde b i r  i stisna olarak kalacağın ı  ummakta»dır. Prensi ik
Ierin işgal ine gel ince. « İngi l iz  ve Fransız hükümetleri Sul
tanı ,  prens i ikierin işga l in i  tartışma götürmez biçimde b ir  
casus belli o larak telakki etmek hakkından ş imd il ik  kaçm
mağa davet etm işlerd i r.,  

lord Clarendon, halen devam etmekte o lan müzake
reler hakkında ise, sadece şunları söylemiştir: «S ir  Harnil
ton Seymour bu sabah, Viyana'daki büyükelçi ler tarafından 
tesbit edi len şartların ,  bazı noktalarında değiş ik l ik  yapına
ğa razı olunması şartıyla ,  Petersburg tarafından kıabul edi
lebi leceğin i  b i ld iren resmi bir genelge a lmış bulunmakta
d ır ." Ama lord hazretleri , tesbit edi lm iş bulunan anlaşma 
şartları hakkında en ufak bir heceyi ağzından kaçı rmaktan
sa ö lmeyi tercih etmektedir. 

Asi l larda, Beaumont !ordu,  Harwicke kontu , Clanri
carde markisi ve El lenborough kontu cevap vermişlerdi r. 
Ama Majestelerin in  hükümetini  bu müzakerelerde tuttuğu 
yoldan ötürü tebrik eden b ir  tek ses b ile yükselmemiş;  tam 
tersine dört b ir  yandan, hükümet pol itikas ın ın  yanl ış  o ldu� 
ğu ,  Türkiye'yi savunacak yerde, Rusya lehine- aracı l ı k  ya
p ı ld ığ ı  ve Fransa i le  ingi ltere'n in  vaktinde daha enerj ik  dav
ranmış  olmak şartıyla bugünkünden çok daha elveriş l i  b ir  
duruma gelmiş olabi lecekleri beyan edi lm iştir. inatçı ihti
y�r Aberdeen hücumları ,  a iş olup b ittikten sonra ne yap
mak gerektiğ in i  ve b i r  başka türlü davranı lmış olsa neler 
elde edi leceğin i  söylemek son derece kolayd ı r  . ..  sözleriyle 
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karŞ ı lamıştır. Aberdean'in en beklenmedi k  ve en öneml i .  
ç ık ış ı  şu olmuştur: «As i l  lordlar, h iç b ir  antlaşmayla bağl ı  
bulunmadıklarını  gözden uzak tutmamal ıd ırlar. » Yani asi l  
lord ,  «memleketin ,  aradaki >antlaşmalarda yer alan özel şart
lar dolayısıyla, Türk imparatorluğunu desteklemek üzere 
savaşa katı lmak zorunda olduğunu" inkar etmektedir. 

·ingi ltere i le  Fransa, askıda bekleyen Türk meselesine 
yalancıktan da olsa müdahale n iyetlerin i  izhar ettikleri va
kit, Rusya çarı , 1 84 r antlaşmasın ın  zorunlu bir  karakter ta
ş ımadığ ın ı ,  h iç değ i lse bu antlaşmanın Babıali i l e  Rusya 
arasındaki i l işki leri ve Batı l ı  büyük Devletlerin bu konuda
ki müdahale hakkın ı  kapsamadığ ın ı  i l eri sürmüştü. Ama, 
öteki Devletlere ait savaş gemi lerin in  Çanakkale boğazın
dan geçmelerini yasaklarken de gene b u  antlaşmaya dayan
mıştı .  Ve bugün, resmi bir  Parlamento oturumunda Lord 
Aberdeen, Büyük Britanya'yı Karadeniz d ışında tuttuğu sü
rece müstebit tarafından saygı gören bir antlaşman ın  bu 
kadar fütursuz bir şeki l.de yorumlanabi leceğini  açıkça ka
bul' etmiş bulunmaktadır. 
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TÜRK MESELESi AVAM KAMARASJNDA 

Londra, 18 Ağustos 1853 
(N.Y.T., 2 Eylül 1 853). 

Türk meselesi hakkındaki açıkl·amasını Parlamento dö
neminin son haftasına kadar durmadan erteleyen lord John 
Russef l ,  pazartesi günü aniden, bunca geciktirdiğ i  konuş
masın ı  nihayet sal ı  günü yapacağını  b i ld i rd i .  Asi l  lord, D is
ııael i 'nin o sabah Londra'dan ayrı lmış olduğunu öğrenmiş
tL Nitekim ,  s ir  J .  Pakington ve taraftarların ın  Londra'da bu
lunmad_ığ ın ı  öğrenmiş olan s i r  Charles Wood da H indistan 
hakkındaki , daha önce Lordlar Karnarasında değişikl iğe uğ
ratı lan kanun tasarıs ın ı  alelacele Meclise sunarak tuz te
ketinin devamın ı  Parlamentodaki b irkaç mi l letveki l in in  oy 
birl iğ iyle kanunlaştırd ı .  Whig'lerin Parlamento taktiğ i ,  işte 
bu zaval l ı  ve ikiyüzlü çarelerden kuwet almaktadı r. 

Şark meselesinin Avam Karnarasındaki mü�akeresi. 
son derece ilgi çekici b ir  temaşa teşkil etmiştir. lord John 
Russel l ,  oturumu, oynayacağı role  çok uygun bir tonla aç
t ı .  Kendin i , b ir  zamanların kudretl i  kabi lesi whig 'lerin son 
temsi lcisi sanan ve alabi ld iğ ine s ı kıc ı ,  kuru, yeknesak ve 
ruhsuz b i r  sesle konuşan bu li l iput' lu insan müsveddesi ,  
sanki  b ir  bakan o larak değ i l ,  raporundaki korkunç olayları 
konuşma tarz ındaki adi , kaba ve ticari yanla örtüp hafiflet
meğe uğraşan bir  pol is görevl is i  olarak karş ımıza çıkmış
tır. Sunduğu, .bi r  savunma deği l  b i r  itirafnamedir. Ve d in
lediğ imiz nutuktaki tek uzlaştırıcı karakteristik ,  bu küçücük 
adamın kendis ine acı veren birtakım  duyguları g izlemek 
üzere baş vurur gözüktüğü katı l ı k  o lmuştur. « Osmanl ı  i m
paratorluğunun bağımsızl ı k  ve bütünlüğü» şeklindeki kaçı-
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· n ı lmaz nakarat bile,  bu imparatorluk için okunan fatihanın 
iç ine yanl ış l ıkla  g irmiş  uzak bir hatıranın kokusunu taşı
maktaydı .  Hatibinin Doğudaki bütün güçlükleri çözeceğini  
u mduğu bu nutkun yaptığı etkiyi anlamak iç in ,  nutkun met
n i  telgrafla ulaş ır  u laşmaz Paris borsasında değerlerin ani 
b ir  d üşüş kaydetmiş o lduğunu bel irtmek yetecektir. 

lord John Russel l ,  hükümeti savunmağa lüzum o lma
d ığ ın ı  söylemekte hakl ıyd ı .  Çünkü hükümet saldırıya uğra
mamış bulunuyordu. Hatta M ecl is ,  icra kuwetin i ,  müza
kereleri rahatça yürütmekte serbest b ırakınağa eği l im l i  gö
zükmüştü. Gerçekten, hiç bir Parlamento üyesi çıkıp da, 
bakanlan açıklama yapm-ağa zorlayacak b ir  soru önergesi 
sunmamıştır. Ve Parlamento üyelerin i ,  bu türden bir soru 
önergesi verrneğe zorlayacak h iç  bir Parlamento - d ış ı  top
IG.ntı da yapı lmamıştır. Rahatça söyleyebi l i riz ki, hükümet 
pol itikası s ı r  ve uyuşturmayla dolu b ir  pol itika olduysa bu, 
Parlamento ve kamuoyunun gizl i  ve sessiz muvafakatiyle 
böyle olmuştur. lord John'a göre Parlamento geleneği, mü
ıakere ler devam ettiğ i  sürece h iç bir  belge yayın larnamayı  
kutsaldan da  kutsal b ir  kanun sayagelmiştir. Herkesin bi l 
d iğ i  olayları n  bakan tarafından aniatı lmak yerine cansız bir 
şekilde s ıra lan ış ını burada b ir  d aha tekrarlamak, yorucu 
olur Bununla birl i kte nutukta, bugüne kadar hiç kimser.in 
resmAn teyit etmemiş o lduğu birkaç öneml i  nokta yok da
ğf ld ir. 

Prens Mençikof'un istanbul 'a gel işinden önce Rus el
çisi Lord John 'a ,  Çarın Türk başkentine Kuts,al Haç ( la 
Sainte Cro ix) ve Rum kil isesinin mütekabil  hürriyetleri hu
susunda müzakere ve pazarl ı k  etmekle yükümlü bir özel 
heyet göndermek n iyetinde olduğunu b i ld irm işti ve gerek 
Petersburg'daki ingi l iz  büyükelçis i ,  gerekse ingi l iz  hükü
meti Rusya�nı n  as ı l  n iyetlerinden katiyen şüphelenmiyor
lard ı .  Ancak Mart ayı başındadır  ki Türk hükümeti lord 
Stratford',a, prens Mençikof'un Türkiye.'nin  bağımsızl ığıyla 
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bağdaşamayan b i r  g iz l i  antlaşma teklifinde bulunduğunu , 
b i ldi rd i  (ama M .  layard'a · bakacak olursanız, başta ·albay 
Hose olmak üzere istanbul 'da i kamet eden b irçok kişi çôk 
daha önceden bu s ı rdan haberdardı) .  Mençikof, Türk hü
kümetine ayrıca, bu tekl if in Fransa veya ingi ltere'ye açık
lanmasın ın  Rusya tarafından kesin b i r  düşmanl ık  gösteri s i  
şeklinde yorumlanacağın ı  da  beyan etmişti . Aynı s ırada, 
ve bu sefer ge l iş igüzel şayialarla değ i l  gerçekl iğ i  su götür
mez raporlarla öğreni l iyordu k i ,  Rusya Türk s ın ırl arına ve 
Odesa'ya büyük askeri b i rl i kler yığmaktadı r .  

Viyana konferansı tarafından Çara gönderi len ve Çar 
tarafından da kabule şayan görülen n ota, Paris'te M. Drouyn 
de Lhuys tarafından ve Reşit paşanı n  son Rus notasma ce
vabı  temel o larak a l ınmak  suretiyle  hazırlanmı,ştı . Daha 
sonradan Rusya'nın kendi iş ine geld iğ i  g ib i  değişikl iğe uğ
rattığı (24 Temmuz) bu nota, 31 Temmuzda son ve kesi n  

c:;kl in i  a lmış bulunuyordu. Ama Avusturya hükümeti  nota
yı daha 24 Temmuz günü , yani kes in l i k  kazanmasından çok 
önc.e Viyana'daki Rus büyükelçisine b i ld i rm iş ve tabii no
ta derhal Petersburg'a u laştırı lmıştı .  Ve n ota Petersburg'
dan istanbul 'a ancak 2 Ağustosta, Çarın onayından geçtik
ten sonra yai iandı .  Yan i  asl ında, söz konusu olan nota. dört 
büyük Devlet tarafından Rusya ve Türkiye'ye yol lanan bir 
nota değ i l ,  dört büyük Devletin yardımıyla Çar tarafından 
hazırlan ıp  Sultana gönderi len bir nota o lmuştur. 

Lord John Russel l  bu notanın , prens Mençikof'un no
tasındaki üsOpla kaleme al ınmarlığın ı  bel irtmektedir ki, sa
y ın bakanın bu teminatın ı  b iz, her i k i  notanın da aynı muh
tevayı taş ıd ığ ın ın b i r  itirafı olarak kabul  ediyoruz. N itekim 
asil lord da, bu konuda hiç b i r  şüpheye mahal bırakmaya
cak b ir  şeki lç!e: «Çar ş imdi ,  arzuların ın  yerine getiri lece
ğln i  ümit etmektedir,  demiştir. Söz konusu tasarı ,  prens
l i klerdeki i şgal b i rl i klerin in  geri çeki lmesiyle i lg i l i  hiç bir  
tel m i h ihtiva etmemekted·i r .  "Türkiye i le  'Rusya bu ·nota üze-

• 
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rinde anlaşsalar b i le ,  diyor !ord John, prensi ik ierin  boşal
t ı lması meselesi ciddi b ir  çözümü bekleyecektir.» Ve in
g i l iz hükümetin in  «bu boşaltmayı son derece önemle göz 
önünde tuttuğunu"  ekl iyor. Bununla b irl i kte söz konusu bo
şaltmanın  nası l  yapı lacağı hakkında hiç b ir  şey söyleyemi
yor. Ama belki de ing i l iz  ve Frans ız  fi loların ın ,  Kazaklar 
prenslikleri terketmeden önce, Besica körfezin i  terketmek 
zorunda kalacakların ı  telmih  ediyor. «Fi lo!arın Çanakkale 
bağazı yakınlarına kadar i lerlemesin in Türk toprakların ın  
f i i li b i r  işgal i  şeklinde yorumlanmasını sağlayacak b ir  an
laşma imzalamamamız gerekird i . »  H i ç  bir  akl ı başında in
san, ing i l iz ve Fransız ti loların ın  Besica körfezinde ebedi
yen demirl i kalacağın ı  ve Fransa i l e  ingi ltere'n in ,  donanma
larını  tarafs ız sularda yüzdürmelerin i  yasaklayan bir  anlaş
maya i mza koyacakların ı  düşünemeyeceğine göre, bu ka
ranl ık ve i kiz  anlaml ı  sözlerle, eğer herhangi  b ir  anlam ta
ş ıyorlarsa, şu söylenmek istenmektedir: Sultan notayı ka
bul ,  kazaklar da prens l ik leri boşaltmayı  vaat eder etmez 
donanmalar çeki lecektir. a Rus hükümeti prensl ikleri işgal 
ettiğ i  vakit, d iyor lord John, Avusturya hükümeti , 1 841 ant
laşmasın ın ruhuna uygun şekilde büyük Devletler temsi l
c i lerinin derhal b ir  konferans hal inde toplanarak bu anlaş
mazl ığa mümkün olduğu kadar dostça b ir  çözüm yolu bul
maları gerektiğ in i ,  yoksa Avrupa'da barış ın teh l ikeye düşe
ceğin i  beyari etmişti .» 

Oysa bu açıklaınanı n  aksine o larak, lord Aberdean 
daha birkaç gün önce �ordlar Karnarasında ve hatta, başka 
kaynaklardan öğrendiğimize göre, Haziran içinde istanbul 
ve Petersburg hükümetleri ne  gönderi len kes in  bir notada 
« 1 841 antlaşmasın ın hiç bir suretle imzalayıcı Devletleri 
Türkiye'ye f i i li bir yard ı mda bulunmak zorunda b ıraı<madı
ğ ın ı  (ve tabii, Çanakkale boğaz ın ı  aşmaktan b i r  zaman iç in 
vaz geçmek zorunda bı raktığ ın ı  - K.M.) ve ingi l iz hükü
metin in ,  kend i  telakki ve öz ç ıkarlarına « uygun olarak, mü-
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dahalede bulunup bulunmamak hakkını muhafaz·a ettiğ in i»  
bi ld iriyordu. Lord Aberdeen , Türkiye'ye karşı g iriş i imiş bü
tün taahhütlerden, Rusya karş ıs ında edini lmiş hakların kul
lan ı lmasın ı  engellemek amacıyla vaz geçiyor olmal ı !  

Lord John Russel l ,  müzakerelerin sona ermek üzere 
olduğunu açıklayan b ir  « telafi teminatı » i l e  b itird i  sözleri
n i . .  Şu sırada böyle bir  i nanç,  b iraz fazla iyimser görün
mektedi r  bize .. Nitekim ,  Sultan tarafından Çara sunulmak 
üzere Viyana'da hazırlanan nota henüz Sultanın onayından 
geçmemiş olduğu gibi , Batı l ı  büyük Devletlerin sine qua 
non (vaz geçilmez ve temel) şartı o lan prensi ikierin boşal
tı lması gereği de, Çar hazretlerin in  kafasına henüz iyice g i r
memiş bulunmaktadır. 

Lord John'a cevap vermek için i lk söz alan hatip M. 
Layard olmuş ve çok daha iyi ve tutarl ı bir konuşma yap
mıştır. Bu cesur, kısa, özlü ,  fikir ve örnek bakım ından son 
derece zengin nutuk, büyük bi lg in in Sardanapal 'den o lduğu 
kadar N ikola'dan da halıerl i bulunduğunu ve Şark ın  geçmi
ş indeki esrarengiz gelenekleri tan ıdığı  kadar bugünkü en
trikaların ı  da bi ld iğ in i  ispat ediyordu. 

M. Layard; lord Aberdeen'in «pol itikas ın ın  özü bakı
m ından barışçı bir temel e. dayandığ ın ı  çeşitli yerlerde ve de
faten beyan etmiş olmasın ı »  teessürle karş ı ladığın ı  bel irt
tikten sonra, ingi ltere'nin,  şeref ve ç ıkarlarıııı s i lah yoluyla 
koruyup esi rgemekten vaz geçtiğ in i  i lan et;;,ek suretiyle; 
büyük bir  kudrete sahip olan Rusya'da, bizi  ergeç . savaşa 
sürükleyecek bir  fütursuzluk yarattığ ın ı  ve gel iştirdiğin i  
söyled i .  Rusya'n ın  bugünkü tavrın ın arızi ve geçici  b ir  olay 
şekl i nde deği l ,  iyiden iyiye hesaplanmış büyük çapl ı bir po
l itikan ın sadece bir  parçası ve b i r  unsuru olarak göz önü
ne al ıp değrlendirmek gereğin i  ortaya koydu. 

M. de LavaJetle'in entrikalarına ve Fransa'ya veri len 
«tavizler»e gel ince, bunların Rusya tarafından asla bir ba
hane olarak i leri sürülemeyeceğin i ,  çünkü «olaydan çok 
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haftalar önce deği lse b i le  çok günler önce, bugün Rusya 
tanifından tenkit edi len şartları havi fermanın  M. de Ti
tof'a veri l miş ve Rusya'n ın o vakit bu fermaıiın metn ine 
karşı en küçük bir itirazda bi le  bulunmamış »  olduğunu da 
öğrendik.  

Husya'n ın S ırbistan,- Eflak - Buğdan ve Türkiye'deki 
H ıristiyanlarla · i lg i l i  n iyetleri üzerinde yanı l ınağa mahal 
yoktur. istanbul 'a  resmen yerleşmesinden hemen sonra 
prens Mençikof, S ı rp bı:..kanı Gal'!aşanin ' in  istifas ın ı  talep et� 

· miş ve S ırhistan d ini mecl is in in itirazına rağmen, arzusuna 
erişmiştir. Garaşanin , 1 842'deki ayaklanman ın  iktidara ge
tirdiği ı:ıdamlardan bi ris id ir  ve aynı ayaklanma, bütün ai le
s iyle bir l ikte Rusya'n ın e l inde b i r  a letten başka b ir  şey o l
mayan hükümdar prens M işel ' i  i ktidardan götürmüştür. 
1 843'te Rusya, Sırbistan'da müdahale hakkın ı  benimsemiş
tir. H iç  b ir  antlaşma kendisine böyle b i r  yetki tanı madığ ı  
halde, Rusya bu yetkiyi . ingi ltere'den a lmıştı . · O zamanki 
Dışişleri bakanı lord Aberdean ' in  bu husustaki sözleri ha
t ırlardadır :  « Rusya'nm kendi yaptığ ı  antlaşmaları kendi gö
rüşlerine uygun olarak yorumlama hakkı vardı r  ... «Rusya bu 
müzakerelerde elde ettiğ i  başarı l ı  sonuçlarla, diyor M .  la
yard, S ı rbistan' ın efendisi olduğunu ve bağımsızl ık  davası 
güden her m i l li top lu luğa karşı koyabi leceğin i  ispatlramış  
bulunuyordu.» 

Rusya, Tuna prensl i kleri meselesinde önce, 1 848'deki 
m i l li hareketi fırsat b i lerek, hürriyet ve bağımsızl ık fi kirle
ri taşıyan herkesi s ın ı r  dış ı etmeğe Babıali'yi zorlad ı ,  sonra 
da  Sultana Baltal imanı antlaşmasın ı  empoze ederek, prens
I ikierin bütün iç  iş lerine müdahale etmek hakkın ı  kesin şe
kilde kendisine tan ıttı . -..ve bugünkü işgal hal i ,  Eflak i le  
Buğdan' ın asl ı nda tamamen b i rer Rus eyaieti oldukların ı  is
pat etmektedir ."  

Kal ıyordu geriye Türkiye Rumlan i le Bulgaristan'daki. 
H ıristiyan dinine  mensup Slavlar. « Rumlarda b i r  araştı rma 



ve bağ ımsızl ı k  merakı doğmuş ve, Rumların Avrupal ı hür 
Devletlerle olan ticari i l i şki leriyle bi rleşen bu merak,  Rus 
hükümetin i  iyiden iyiye endişeye düşürmüştür. Bu endişe
n in  bir başka sebebi de, protestanlığ ın  Doğulu Rumlar ara
sında rağbet görrneğe baş!amasıd ır. Amerikan misyonerleri
n in  nüfuz ve doktrin leri sayesindedir ki bugün Türkiye'nin 
orta önemi · ha iz  tüm merkezleri nde, b ir  protestan manas
tır nüvesi bulunmaktadır. (Ve bu da,  Türkiye'ye Amerikan 
müdahalesi iç in  ayrı b ir  vesi ledir. - K. M .) Rus heyeti ta
rafından desteklenen Rum k i l ises i ,  bu hareketi engel lemek 
iç in  e l inden geleni ardına koymamış ve yapı lan türlü baskı 
ve işkencelerfn hiç b ir  fayda vermediği  görülünce de, prens . 
Mençikof, soluğu istanbul 'da alm ıştır. Rusya, Babıall 'nin 
H ı ristiyan tebası aras ında son yı l larda bel i ren dini ve siyasi 
bağ ı msızl ık  ruhunu söküp atmağa kes in  o larak kararl ıd ır .» 

istanbul 'da sözüm ona b i r  Rum imparatorluğunun ku
ruluşuna telmihte bulunan M .  Layard (ki pek tabii olarak 
Rumları Slavlardan ayırmaktadır) ,  bu memlekette topu to" 
pu 1 .750.000 kadar Rum bulunduğunu;  Slav!arla Bulgar
ların b i rkaç y ı ldan beri , kend i  aralarına Rum papaz ve pis� 
kopasiarın ı sokmamak suretiyle, bu Rumlarla olan tüm i l iş
k i lerini kesrnek yolunda çaba gösterd iklerin i ;  S ırplarınsa 
kendi patrikl i kleri n i  çoktan kurarak istanbul 'daki patriği 

· artık tan ımadıkların ı ;  bütün bunlar göz önüne al ın ı nca da, 
Rumların istanbul 'da bir imparatorluk kurmasına izin ver
menin ,  as l ında, Türkiye'yi Rusya'nın pençesine tesl im et
mek anlamına geleceğin i  belirtmiştir. 

Daha sonra konuşan hatip ler,  istanbul 'un Rusların e l i
ne geçip geçmemesin in  pek de öneml i  o lmadığ ın ı  söyleyin
ce de  M .  layard, cevap olarak, istanbul'un düşmesinden · 
sonra, Küçük Asya, Suriye ve Mezopotamya gib i  Türkiye'yi 
teşki l eden bütün büyük eyaletlerin b i r  kargaşa ve anarşi 

· iç ine yuvarlanacağın ı ,  bu eyaletleri hak imiyeti altına alacak 
o lan Devletin aynı zamanda Hindistan'a da hakim olacağını 
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ve ayrıca, Istanbul'un sahib in in  Şarkta daima, bütün dün
yanın  sahibi o larak karş ı landığın ı bel irtmiştir. 

Gene hatibe göre, Rusya bugün,  istanbul 'a el  atması
nın hiç bir Avrupal ı  Devlet tarafından müsamaha i l e  karşı
lanmayacağını b i lmektedir. « Bunun iç in de şu andaki tüm 
çabaları , Türkiye'deki çeşitl i mi l l iyetterin bağımsızl ık  ka
zanmasın i imkansız kı lmağa, ağır ama güvenl i  bir şekilde 
Türk gücünü aşındırıp yıpratmağa ve plan iarına karşı · koy
mağa g i rişecek olan k im varsa, böyle b ir  şeyin sadece bo
şuna değ i l  aynı zamanda tehl ikel i  de olacağın ı  ispatlamağa 
yönelmiştir. Tek kel imeyle, Rusya bugün Türkiye'de ken
di hükümetinden gayrı h iç  bir  hükümetin etki l i  olmamasın ı  
sağlamağa g i rişmiştir ve ·bu sefer de amacına tam anlamıy
la  ulaşmı ş  bulunmaktadı r. »  

M .  Layard, prens Mençikof'un Türkiye'den g izl i  bir 
antlaşma talep ettiği ve Rusya'n ın s ın ırında ve Odesa'da 
büyük çapta askeri tedbirler a ld ığ ı  b i l indiği  halde ing i l iz 
hükümetin in  Petersburg'da yayınlanan beyanatlar ve veri
l en teminaHada yetinerek, Prut'un aşı lmasın ı  i ng i ltere i l e  
Fransa'nın bir  casus belli telakki edeceklerin i  Rusya'ya 
açıkça bi ld irmeyi  ihmal ettiklerin i  de açıklam ıştır. Ayrıca 
hatibe göre ingi ltere'nin,  kendi iş bir l iğ i  o lmaksızın Türki
ye i le  pazarl ı k  ve antlaşma yapmayı Rusya'ya yasak etmesi 
de gerekirdi . 

« B iz böyle bir  teşebbüse g irişm iş o lsaydık, Rusya hiç : 
b ir  zaman Prut'u aşmağa cesaret edemezdi . ,  

M .  layard daha sonra ,  Besarabya i l e  b irleşmiş ve Ma
caristan tarafından desteklenen bağı msız Tuna prensl ikleri
n in ,  S lav ı rkın ı  ikiye bölmek ve istanbul 'u Ruslara karşı et
ki l i  biçimde korumak iç in al ınabi lecek en iyi tedbir olduğu
nu göstermiştir. Rusya, prensl ikleri boşaltmamak hususun
da direnmeyecektir. « Rusya, zaten baştan başa kendisine ait 
o lan bu eyaletler iç in ,  Avrupa'n ı n  büyük Devletleriyle bir sa
vaşa g irmeyi göze alamaz. Bugün Rusya, kanl ı  ve ağır mas-
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rafl ı b i r  savaşla ancak kazanabi i eceği şeyleri , b ir  'tek fişek 
bile harcamaksız ın elde etmiş bulunmaktadır. Doğudaki 
kudretin i  pekiştirmiş ve Türkiye'yi bütün kaynaklarını tü
ketmek pahasına ağır bir savaş tazminatı öderneğe zorlaya
rak güç durumda bırakmıştır. Bundan da öneml is i ,  Türkiye 
i le  Fransa'yı Doğu halkların ın  ve kendi öz tabaların ın  gö
zünde küçük düşürmüştür.» 

Viyana konferansı tarafından hazırlanmış o lan notanın 
şu sonucu olacaktır : " Bab ı a li  bu notaya boyun eğmediğ i  
takdi rde Rusya bizlere dönecek ve haksız bir tekl ifi Tür
kiye'ye zorJ,a kabul  ettirmek için bizleri kendisinin tabii 
müttefikleri hal ine getirecektir. Babıali notayı kabul ettiği 
takdirde ise ingi ltere, dalayl ı biçimde de olsa, Rusya'nın,  
Türk uyrukluğu altındaki on ik i  mi lyon Hıristiyanın iç iş
lerine müdahale hakkı bulunduğunu tes l im etmiş olacak
tır . . .  Ne yaparsak yapalım , bu meselede bizim Mmamıyia 
ikinci plana düştüğümüz ve Rusya'nın baş ro lü oynadığı 
açıkça görü lmektedir . . .  Bu büyü-k Şark meselesin i  en uygun 
şekilde çözümlernek fırsatı e l imizdeyken, bunu yapacak yer
de, Türkiye'nin hiç bir  vakit altından �alkamayacağı bir 
darbe yemesine müsaade ettik . . .  Ama güttüğümüz pol itika
n ın  başka sonuçları da olacaktır. Başta isveç ve Danimar
ka olmak üzere Avrupa'n ın bugüne kadar memleketimizin 
karakterine güvenen bütün zayıf Devletleri , Rus saldırı ları 
karş ısında d irenmeğe kalkmanın bundan böyle boş bir ha
yalden ibaret olduğunu düşüneceklerd ir.» 

S ir  John Packington, Tory muhalefetin in  kesin  ve açık 
b i ld irisi  olmak bakımından önem taşıyan konuşmasında, 
lord John Russel l ' ın Kamara'ya ve halka daha doyurucu be
yan larda bulunmamış oluşuna teessüf ederek, prensi ikierin 
boşaltı lmasın ın hükümet tarafından sine qua 'non bir şart 
olarak kabul edi lmesin in ce Karnara ve halk tarafından oybir
l iğ iyle tasvip edi l ip  destekleneceğin i »  bel irtmiş ;  ve, Türki
ye'ye, prensi i kierin işgal in i  b ir  casus belli olarak görmeme-
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s in i  tavsiye eden, daha erken, daha güçlü ve daha kesin- Şe
kilde müdahalede bulunmayan, altı aylık müzakerelerle Tür
kiye'nin ,  ingi ltere'nin ve ingi l iz ticaretin i n  menfaatlerini 
askıda b ı rakı p  teh l ikeye düşüren bir pol itik,an ın ,  esas belge
ler yayın lanıncaya kadar hükümsüz kalınağa mahkum oldu
ğunu bi ld irm iştir. 

Daha sonra söz alan lord Dudley Stuart, d in leyenler
den çok hatib in kendisi iç in öğretic i  olmak lazım gelen o 
a lıştığ ım ız demokratik yaygaralarla dolu nutuklarından bi
rini daha çekti . i ri ve yuvarlak cümlereri , b i raz s ıkı şt ırdı
ğın ız vakit boş ve d ümdüz b ir  hale gelen şiş ir i lmiş balon
lar gibiyd i .  Türkiye'de gerçekleştiri len kalkınma hamleleri 
ve Türk hükümetin in din ve ticaret konularında Rus hükü
metinden çok daha l i beral oluşu i le  i lg i l i  veeizelerini b i r  ke
re daha tekrarladıktan s onra ,  çok hakl ı  olarak, Tuna prens
l i klerinin bedbaht halkları savaşın pençesi altında in lemeğe 
devam ederken burada hükümetin barış ı  sağlamakla övüne
meyeceğini  bel irtti . Bu eyaletler halkların ı  bugün kurbanı 
o ldukları korkunç zulme karşı korumanın Avrupa'ya d üş
tüğünü de eklerlikten sonra, Parlamento tarih inden al ınmış  
örneklere dayanarak, Kamara üyelerinin müzakereler de
vam ederken de nuti.ık çekme hakları olduğunu , dolayıs ıy
la da bu hakkın on lardan h iç  bir zaman ,al ınamayacağın ı  b it  
güzel ispat etti . Her Daily News hastas ın ın  pek yakından 
tanıd ığ ı  şey leri , h iç  b iri ni unutmamak şartıyla s ı raladığı  nut
kunda, i ki koca nükte vardı: Asil  lord (John Russel l) Ka
mara'ya, Kamara'nın zaten b i ldiği  şeylerden gayrı h iç  b i r  
şey söylememiştir ve  biz, söylenmayen şeylere dayanarak, 
« as i l  lordun, ne yaz ık  k i ,  utanç duyduğu b i r  hata işlemiş ol
duğu» sonucuna varab i l iriz. Aberdeen kontu «Avrupa'n ı n  
hürriyet ve  refahı yararına barış ın  otuz yı l idame etti ri ldi
ğ in i  i leri sürmüştür ama ben, Dudley Stuart, Avrupa'n ın  
bu barıştan fayda görmediği  iddiasındayım .  Sözlerimin ne 
kadar doğru olduğunu anlamak iç in de Polanya, italya, Ma-
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caristan ve özel l ik le de Almanya'nı n  ne halde oldukları na 
şöyle bir  göz atmak yeter. ,. Boş sözlerin in  heyecanına ken
disini  iyiden iyiye tesl i m  eden udemokratik» lord, Avrupa'
daki despotlar tarafından yöneti len ü lkelerin kıy ı larına şöy
le  b i r  tiksintiyle çarp ıp  geçtikten sonr·a sözlerin i ,  n ihayet 
ingi l iz adalarına yanaşıp, « tebas ın ın  gönlünde taht kurmuş 
olan ing i l iz han ed anı »n ın ayaklarını öperek b itird i  (ki bu 
da, üçüncü sın ıf hatipiere vergi bir öze l l i ktir.) 

Alnında « köledir, d ikkat! ,. yazıs ın ı  taşıyan bakan eski
si M. M. M i lnes, bakan ağzıyla n utuk çekrneğe cesaret ede
meyerek, «bir  yandan ve öte yandan" deyimleriyle dolu bir  
konuşma yaptı . B ir  yandan , belgeleri Kamara'nın inceleme
s ine sunmayan hükümetin •son  derece d ikkat ve ihtiyatla 
davrandığ ın ı , kabul ederken öte yandan aynı hükümetin 
daha başka bir  şekilde davranınakla « daha güçlü ve daha 
enerj i k  olmak imkanına sahip  olabi leceğin i » ispat etti . Bir 
yandan, hükümetin Rus talepleri karş ıs ında hoşgörüyle dav
ranmasın ı  hoşgörüyle karşı lamak gerektiğ in i  belirtirken, 
öte yandan da gene. aynı hükümetin Türkiye'yi gücü yet
meyen b ir  pol itika izlerneğe azıc ık  da olsa teşvik edip et
mediğ in in doğrusu sorulmağa değer b i r  soru olduğunu bi l� 
dirdi ve sonunda da itiraf etti k i ,  ·· bu mesele leri ne kadar 
düşünürse, zihninde yığı lan güçlükler de bir o nispette art
makta» ve hükümetin umarak bekleyiş pol itikas ın ı , bütün 
bu meseleleri anlamadığı  iç in anlamaktadır. 

B irmingham temsi lcisi  ve 1 83 1  reform mecl is inin baş 
pehl ivanlarından M .  Muntz'un, bu sal ıncaki t nutkun hemen 
ardından yaptığ ı  haşin ve namuslu konuşma, gerçekten iç 
rahatlatıcı id i .  ·· Rus imparatoru, h iç  bir şeyin bu memleke
ti (ingi ltere'yi) savaşa sürükleyemeyeceğini  çok iyi bi l iyor
du.  Polony·a'ya bakın ,  Macaristan'a bakın .  Bizim dış i l işki
ler konusundaki durumumuzu Ruslar, , doyurucu olmaktan 
son derece uzak ve son derece acıktı bulmaktadır. Gene im
parator, ingi l iz halk ının haysiyet duygusunu kaybettiğ in i  



ve Ing i l i z  bakanlarında şeref duygusunun ,  yerin i  sterl i n  he
saplarına b ırıaktığ ın ı  sanmaktadır. Hükümet bugün sadece, 
savaşin kaça patiayacağın ı  hesapl,amakta ve böyle bir sava
şa memleketin çeşitl i tac irleri tarafından hoş geld iniz deni
J i p  deni lmeyeceğin i  düşünmektedir.,.  B irminham tesadüfen 
si lah sanayi in in  merkezi o lduğu ve ora ahal is i  de geçimin i  
s i lah satışından sağladığ ı  iç in  B irmfngham'l ı l ar, pek tabii 
olarak Manchester'in barışseverler derneği üyesi pamuk 
tüccarlarn1ttan nefret etmektedirler. 

Newcastre - on - Tyne mi l letveki l i  M .  Blackett i se ,  
Rusların prensl ikleri boşaltınağa razı olacağın ı  h iç  sanmadı
ğ ın ı  söyledikten sonra,  hükümetten «bazı hanadanlara karş ı 
duyduğu sempati leri e davranmamasın ı , talep etti . 

Dört b ir  yandan ve bütün çeşitl i görüşlerin temsi lc i le
ri tarafından ablukaya a l ınmış olan bak�anlar, sessiz, keder
l i ,  ve yıkı lmış b ir  halde kalakalmışlardı k i ,  R ichard Cob
den, b irdenbire ayağa fırlayarak, kendi barışçı görüşleri n i  
benimsemiş olmalarından dolayı hükümet üyelerin i  kutladı .  
Prensiplerini bu meseleye uygulamakla konuşmasına g i ren 
Cobden, açıklaması boyunca, konusuna hakim oJ,an k iş i le
rin b ütün zeka, kavrayış ve o güzel sami rniyetin i  seferber 
ettiği g ib i ,  b i r  ideologun bütün çel işmelerin i  ve bir dük
kancının bütün o c imri ve korkak hesapl ı l ığ ın ı  da ortaya 
serd i .  Hükümetin fısı ldayarak iti raf ettiklerini yüksek ses
le tekrarlad ıktan. ve Parlamentonun bütün bunları sessizce 
tasvip ettiğ in i  hatı rlattıktan sonra, hükümetin davranışlan
nın ve Parlamentonun bu davranışlara muvafakatin in ,  sa
dece ve sadece, hakim s ın ıfların tavrı sayesinde mümkün 
olduğunu ispatlad ı .  Savaş korkusunun bu adama i lk ola
rak, tarihi fikirleri andırır b i r  şeyler i lham ettiğ in i  gördük. 
Burjuva pol itikasın ın  's ı rrın ı  faş etti ve bunun için de, b i r  
ha in  olarak lanetlendi .  Cobden, hatır gönü l  gözetmeden b i r  
ayna tuttu İng i l iz burjuvazis in in ·suratına, ve  bu aynada h iç  
de  i ç  açıcı o lmayan kendi suretlerın ı  görenler tarafından 



•utanmazca ıs l ıkland ı .  Gerçi tutarsızdı ama , ·. o tutarsızl ığ ın  
�çinde tutarlı b i r  yan ı  vard ı .  Gerçekten de, memleketin aris
tokratik geçmişi hakkındaki o kibirl i  geleneksel t iradlar, 
bugün artık borsa dalaverelerinden başka hiç bir  kaygıs ı  
o lmayanların korkakl ığ ı  karşısında s ırıtıp kalmışsa, bunun 
suçu kimin ola? 

Cobden konuşmasına, herkesin  maselenin aslı  üzerin
de mutabık olduğunu açıklamakla başlad ı .  · Bununla b irl ik· 
te, Türkiye'de işlerin aldığı  durum karş ısı nd� büyük b ir  en
d işen in  mevcut olduğu da apaçıktır . .. Niç in? Çünkü son 
yirmi yı l içinde, Avrupa Türklerin in  asl ında haksız olarak 
orada bu lundukları ; gerçek yurtların ın  Avrupa deği l  Asya 
olduğu ;  medeni Devletlerin s ın ı rları içinde müslüman di
n in in  yeri bulunmad ığ ı ;  kend i  bağımsızl ığ ın ı  idame ettir
mekten aciz olan bir  memleketin bağımsız l ığ ın ın  bizim ta
rafımızdan korunmasın ın  büsbütün imkansız olduğu; ve işi!\ 
asl ım ararsanız,  bugün Avrupa TOrkiyesinde üç Hıristiyana 
karş ı l ı k  ancak b ir  tek Türkün yaşadığ ı  i nancı g ittikçe biraz 
daha kuwetlenmiş bulunmaktad ır. «Ahal in in  büyük çoğun
luğu,  memleketin bir başka büyük Devlet tarafından zapte
d i lmesine engel o lmak arzusunu bizimle payiaşmadıkça biz, 
Avrupa Türkiyesinin Rusya'ya karşı bağ ımsızl ığ ın ı  sağlaya. 
cak bir  pol itika güdemeyiz. . .  Rusya'n ın ,  deniz üstünlüğü 
olan bir  Devletle çatışmayıa g i rmekten sakınacağını  hesaba 
katarak,  Rusları uzakta tutmak iç in ,  hiç şüphesiz, Besica 
körfezine gönderebi l iriz  donanmamızı .  Ama bu, Şark me. 
selesini çözrneğe deği l ,  si lahlanınayı sonuna kadar hızl,an. 
d ırmağa yarar . . .  Asl ında mesele şudur : Türl<iye'nin ve 
Türkiye'deki  H ıristiyan nüfusun durumu ne o lacaktır? 
Müslümanl ığ ın  muhafazası kabul edi lemez ve biz memle
ketimizi ,  müslümanl ı k  adına Avrupa'da bir  savaşa g i rmiş 
görmekten sadece esef d uyarız . .. Lord Dudley, Türkiye'yi t� 
caret sebebiyle muhafaza etmek gerektiğin1i söylemiştl 
Cobden ise, b i r  ticaret antiaşması iç in katiyen savaşmaya. 
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cağın ı  söylüyor. Serbest mübadele prensipleri n in ,  bir savaş
la kuvvetiandiri irneğe · lüzum olmayacak kadar kuvvetli o� 
duklarına inan ıyor o .  Ve Türkiye'ye olan ihracatımızın topo 
lam tutarında mübalağaya düşüldüğünü söylüyor. Türk hak� 
m iyeti altindaki ü lkelerin , ingiliz genel ihracatının sadece 
�n kücük b ir  parçasın ı  arndiğin i  ileri sürüyor. « Karadeniz 
deki tüm ticaretimizi  de, Rusların Türk kıyı larında i l erlemiş 
o lmalarına borçluyuz. Buğdayla keten,  b ize artı k Türkiye'den 
deği l  Rusya'dan gelmektedir. Ve bugün Türkiye'ye karşı 
herhangi bir saldırıya kalkışsa b i le ,  Rusya bize kenev ir, 
buğday ve iç yağ ı  göndermeyecek mid ir  seve seve? B iz bu
gün Rusya i l e  Baltık'ta da ticaret yapmaktayız . . .  Türkiye i l e  
ticaretten ne L mabi l i riz? . .  Türkiye'de doğru dürüst yol yok 
b ir  kere. Sonra da Rus halkı ticarete çok daha yatkın ve 
açık.  R ıhtımları , dalga kıranları ve doklarıyla, Petersburg 'a 
bakın b ir  . . •  Türkiye g ib i  b ir  ü l keyle ne cins b ir  m i l li ittifak 
yapabi l i riz k i?..-·  B ir  de, büyük Devletler arasındaki denge 
meselesi var i leri sürülen. işin s iyasi cephesi bu . . .  Rusya'
n ın  büyük kudretinden ve Rusya, Boğazlar üzerindeki 
memleketleri işgal ettiğ i  takdi rde, ing i ltere'nin büyük b ir  
tehl ikeyle karş ı laşacağından dem vuruyorlar. R usya'n ın  kal
kıp da ingi ltere'yi zapta geleceğin i  söylemek budala lıktır. 
Rusya bugün b izden borç a lmaksızın küçük b ir  kolorduyu 
bi le  s ın ırlarından d ışarı çıkaramayacak ha!dedir  . . .  ingiltere 
i l e  karş ı laştırı ldığı  vakit b ir  köy_ler y ığ ın ından başka b ir  şey 
olmayan bu kadar zava l l ı ,  sermayesiz ve kaynaksız bir ü lke, 
ingiltere, Fransa veya Amerika i l e  dalaşmayı hiç bir va
·kit göze alamaz . . .  ingi ltere bugün ,  her zamankinden on kat 
oaha kudretl id i r  ve Rusya gib i  b i r  ü lkenin hücumlarına, on 
kat daha başarıyla karşı koyabi l i r .»  

Sonra da  Cobden, bugün İngi ltere'n in herhangi b i r  
savaştan,  eskisinden çok daha .fazla ürkmesi gerektiğ in i ,  
uzun uzun ispat etti . Sanayi nüfusunun bu çapta artmış  ol
ması sonucunda, ham ıiıadde ithalatıyla mamul ürün ihrace-



tına, eskisinden çok daha fazla bağ l ı  b ir  durumdayız. Sana-
• yi tekel i  de artık sadece bizde deği l .  Serbest gemi yüzdür

me anlaşmasından bu yana ingi ltere, yaln ız denizlerde de
ğ i l ,  her yerde büyük ve dünya çapında b ir  rekabetle yüz yü
ze bulunmaktadır. « Bugün hiç bir  l iman, Newcastle-on-Tyne 

· kadar acıkl ı  b ir  durumda deği ld ir  . . .  Hükümet, sorumsuz ki
ş i lerin şamatasına kulak asınamakla son derece iyi etmiş
tir . . .  Türkiye'nin bütünlüğünü idame etiirmek isteği ,  poli
tikamız bu olduğuna göre, tenkit edi lemez . . .  Ama bugünkü 
hükümet, gelecekte, halkın kend isine müsaade ettiğ i  n is
pette barışçı kalabi lm iş olmasından ötürü, minnetle yad 
edilecektir.» 

Dramı n  hakiki kahramanın ın ardından kürsüye sahte 
kahraman çıktı : Lord Palmerston . . Bu bütün kurnazl ıkların 
ağa babas ı ,  bu zarif yalancı l ığ ın  ve kutsanmış saray suyu
nun temsi lcisL bu kaçaraktan ınırı ldanan bütün cesur fikir
leri n tecrübeli  ve hin oğlu hin borazanı ,  daha i lk  bakışta far
ketti ki ,  suçlunun mahkOmiyetten kurtulabilmek iç in baş 
vurması gereken çare, kendi avukatın ı  inkar etmektir; ve 
gene i l k  bakışta anladı ki dört bir yandan yayl ım ateşine tu
tulan · hükümet, ancak, kendisini  savunmağa cesaret eden 
tek adama karşı parlak bir çı kış yapmak ve pol iti kasını kıs
men d e  olsa mazur gösterebilecek bütün nedenleri kurban 
etmekle zevahiri kurtarabilecektir. Gobderi'in düştüğü çel iş
meleri göstermekten daha kolay h iç  b ir  şey yoktu . Kendi
s inden önceki hatiplerle kesin olarak mutabık bulunduğunu 
beyan etmekle söze başlayan Cobden, konuşmasın ın  sonun
da · herkesten ve bütün noktalarda ayrı lm ış bulunuyordu. 
Türkiye'nin bütünlüğünü savunduktan sonra, bu ü l kenin 
hiç bir  müdafaayı hak etmediğini ispatlamağa g irişm işti .  
r::endisini öteden beri b ir  barış havaris i  olarak tan ıttığ ı  hal
de, Rusya'nın saldırı larını tasvip etmişti . Hem Husya'nın 
zayıf ve zava l l ı  o lduğunu i leri sürmüştü, hem de Rusya'ya 
karşı b ir  savaşın Ingi ltere'yi mutlak b ir  y ık ıntıya sürükle-
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yeceğin i .  Hem Husya'nın bir  köyler y ığ ın ından ibaret oldu
ğunu söylemişti , hem Petersburg 'un  harika b i r  şeh i r  oldu
ğunu, ve ama istanbul Petersburg'dan da güzel o lduğuna 
göre,  Rusya'nı n  her iki başkente birden sahip  olmasına mü
saade edilmesini  istemişti. Serbest mübadeleci olduğu hal
de, h imayeci Rus sistemini  serbest mübadeleci Türk siste
mine tercih etmişti . Müdahalede bulunmama prensi bin in 
ateşl i  bir taraftarı olan M .  Cobden, ş imdi de  tutmuş Müs
l ümanların , Rumları n ,  S lavların ve Tül"k imparatorluğu sı
n ı rları içinde yaşayan bütün öteki ı rkların kaderlerin in , in
g i l iz Parlamentosundan ç ıkacak kanunlarla karara bağ lan
masın ı  istiyordu. Ve lord Palmerston,  Türkiye'nin gerçek
l eştird iğ i  i leri hamlelerle el inde bulundurduğu kudreti mü
balağal ı  b ir  şeki lde aniatmağa koyuldu. « Türkiye'n in ne b ir  
Polonyası ,  ne de  bir S ibi ryası olmadiğ ı » gerçi doğruydu 
ama, gene de bu derece kudret l i  o lduğuna göre, e l in in  al
tındaki eyaJetlerden birkaçın ı  da Rusya'nın işgal etmesine 
pekala göz yumab i i i rdi  yan i .  Türkiye g ibi büyük b ir  impa
ratorluk için bu kayıplar, devede kul.ak kabi l i nden ufacık 
şeylerdi ,  öyle deği l  mi efendim?.  Ve hükümet üyesi lord 
Palmerston,  M .  R ichard Cobden'e bir  güzel isbat etti k i ,  
l ord Palmerston ve bütün üteki hükümet üyesi meslekdaş
!arın ın ,  ş imdiye kadar yürütmüş oldukları pol itikayı hak
l ı  ç ıkartacak h iç ama h iç b ir  sebep yoktur. Ve açıklaması 
sürekl i al kış · tufanlarıyla karşı lanan ihtiyar kurt, sözlerin i  
aynen şöyle b itirdi : a:Türkiye'nin kendi bünyesinde hayat 
ve refah unsurları taşımasından mutlu luk duymaktayım. Ve 
şuna inanıyorum ki , Majestelerinin hükümeti tarafından 
izlenen pol itika ,  memleketin tasvibine hak kazanmış olgun 
bir pol itikadır, ve bütün ingi l iz hükümetlerine bu politi
kayı aynen devam ettirmek görevi düşmektedi r, (Eskisin
den, de . .  sürekli, alklşlar). 
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AÇHQAMALAR 

N. Riazanov 

Liebknecht, Marx'la i lgil i  Hatıralar'ında, Londra'da sür
günde bulunduğu s ı rada, Marx'ın evinde ya da çevresinde 
raslad ığ ı  kiş i lerden de söz ediyor. < <En öneml i  bağlantı , Rus 
dip lomasisini  ve Türkiye'n in durumunu herkesten daha iyi 
b i len David Urquarth ile kuru lmuştu. O çağlarda hala bir 
« koca Alman » · olan Lothar Sucher'in coşkun bir taraftarı 
ve hayranı olduğu Urquarth, bizi Byron' ın romantik fikir
lerinin ve Wilhelm Mül ler'in yunan şarkı ların ın ,  bütün me
deni ü lkelerde ve özel l ikle Almanya'da, «Homeros'un Hal
kı " ve Türkiye'de yaşayan öteki h ıristiyan halklar hakkında 
yaygın  hale getirmiş o lduğu görüşlerden ·kurtarmıştı . Bu gö
rüşler açısından, her Hum bir  kahraman her Türk de gaddar 
ve kötü b ir  kimseyd i .  Bu görüşün,  masal lara ya da yafanlara 
dayandığ ın ı  anlam ıştık. Türkiye'de uzun zaman yaşamış  ve 
bu ü lkede gezi ler yapmış olan David Urquarth , istanbul 'da
ki ing i l iz elç i l iğ inde uzun yı l lar çalışmış olduğu iç in ,  önem
l i  yerlerde bulunan etki l i  devlet adamları ve diplomatlar i le  
i l işki ler kurmuştu ve bu i l işkileri hala devam ettiriyordu. 
Bundan ötürü Şark Meselesi i le i lg i l i  her şeyi çok iyi b i len 
b ir  otoriteydi ,  hatta bu konuda en büyük otoriteydi deni lebi
l i r. Nesneler ve kişi ler hakkındaki şaş ı rtıcı bi lg isi , iskoçya
l ı lara has zeka keskin l iğ i  i l e  b irleşiyor ve Urquarth' ın her 
sözüne b ir  ağırl ı k  ve sağlaml ı k  veriyordu. inatçı , zeki ve 
gerçek bir diplaması detektivi olan Urquarth, Rus pol iti
kas ın ı ,  en gizl i  yonel işlerinde ve karanlık manevralarında 
izl iyor ve Rusya'nın bi l inç l i  bir aleti olarak (pek te haksız 
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olmayarak) gördüğü can düşmanı Lord Palmerston'un en 
küçük hareketin i  gözden kaçı rmıyordu . . . .  Marx Urquarth' ın  
görüşlerin in  doğru olduklarına inanmış ve öze l l ikle Kırım 
savaşı süresince bu görüşleri , kendine has coşkunluğu ve 
gücüyle, hem basında hem de yazı larında savunmuştu., 

isteklerimiz sadece düşüncelerimizi değ i l ,  hatıraları
mızı da etki altında b ırakıyor. Liebknecht, olaylardan kırk 
yı l sonra, hatı ralarını  yazdığ ı  s ı rada, · Şark Meseles in in  te
mel konuyu teşki l_ ettiğ i  b i r  tartışmaya g i rmiş bulunuyor
du .  Bundan ötürü, aynı f ik irde o lduğunu iddia ettiğ i  
Marx',a s ı k  sık başvurmak zorunda kal ıyordu. Liebknechf
l e tartışanlar ise, yazı larında, Marx' ın görüşünün tarihe mal 

� · ": bu lunduğunu hakl ı olarak i l eri sürüyorlard ı - ama, bu 
görüşün Liebknecht' in 'görüşlerinden farksız olduğuna ve 
Marx' ın,  tıpkı Urquarth g ib i  bir Türk hayranı  ve yine Ur
quarth i le Liebknecht g ib i  Balkanlar'da statu quo düşünce
sine taraftar olduğuna kö.rü körüne inanmış bulunuyorlar
d ı .  L iebknecht'in  hasımları ,  Marx' ın,  Türk boyunduruğun
da bulunan Slav halklarına kendi kendi leri n i  yönetmek 
hakkını  tanımamış- olduğuna ve "Türkiye i le  çatışma hal in
de bulunan her koyun h ı rsızı n ı  baskı ı:ıltında bulunan bir  
m i l let gibi  gören" şu «ahmakça duygululuk,Ja alay ettiği-

- ne i nanıyorlard ı .  

M arx' ın ve  Engels' in o çağda yayınlanmış olan yazı la
rında bu görüşün eleştir i lmesini  sağlamaya yetecek k�adar 
i pucu bulunuyordu.  Ve 1 897'de, Marx'ın  Balkan pol itika
s ın ın ,  Urquarth ' ın  polit ikası i le  bağdaşmadığ ın ı  açıkça gös
teren Avel ing kol leksiyonu yayın lanmıştı . Was_ soll der 
Türkei in Europa werden? (Avrupa Türki yesi N e  Ola
cak?) adl ı  makaleye yazmış olduğum ı(Neu Zeit, XXVI I I ,  
2 ,  s 4-1 2) ve b i r  yan l ış lıktari ötürü ing ilizce baskıda _yer 
almamış olan «g i ri ş »  yaz ıs ında, Marx'ın ,  Kırım savaşı sıra
s ında savunduğu gerçek anlam iç inde, Şark M eselesi hak-
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kında i leri sürmüş olduğu görüşlerini i lk olarCik açıklamaya 
çahştım.  

Bu açıklamçıları m ı ,  daha sonra yayınlanan « Mektup
laşmalar» da doğrulad ı .  Ama açıklamalarımın bazı düze!t
melerden geçiri lmesi gerektiğ i  de ortaya ç ıktı .  Sözkonusu 
olan bütün m akalelerin Marx tarafından yazı lmış olduğuna 
inanıyordum. Oysa, bu makalelerin bir çoğunun Marx tara
fından değ i l  Engels tarafından yaz ı ld ığ ı  ortaya ç ıktı .  

Tribune'a göndereceği gelecek mektupta, durmadan 
kendin i  ortaya koyan Şark Meselesine değineceği hakkın
da vermiş  olduğu sözü tutabi irnek iç in ,  Marx, Engels' e baş
vurarak şöyle yazıyor: 

«Dana'yı 1 yatıştırmamak iç in ,  «yüksek politika» hak
kında b ir  mektup yazmam mutlaka gerekl i .  Bundan ötürü , 
şu « iğrenç Şark Meselesi »ni  yeniden ele almak zorundayım.  
Çünkü , burada bulunan zaval l ı  b ir  Amerikal ı ,  bana Tribu• 
ne'da rekabet etmeğe kalkış ıyor. N e  var ki bu Mesele, her 
şeyden önce coğrafya ve askerl ik  i le  i lg i l i ,  bundan ötürü 
uzmanl ığ ımıiı d ış ında kal ıyor. �işte, bir kere daha işe koşul
mak zorundasın .  Türk imparatorluğu ne olacak? Bu bana 
Ç ince gibi  gel iyor. Bundan ötürü genel tarihi yönden açık
lama yapamam., 

Bununla birl ikte, Marx, bu makaley i  yazmak iç in ,  doğ
rudan doğruya Karadağ'ı ele almak ve şu noktalar üzerin
de durmak gerektiğ in i  düşünüyor: 

" 1 .  Gazetelerin bütün palavralarına ve ard düşüncele
rine rağmen, Şark Meselesin in b ir  Avrupa savaşına yol aça
oağına inanmıyorum� Bu iş ,  yine d iplomatik yol larla hall e

. d i leoek. Ta ki ,  kıyamet bu anlaşmaları boşa çıkıars ın .  
«2 .  Rusların , Türkiyedeki saldırgaiıl ıkları . Avustur

ya'nın istekleri ve Fransa'nın ihtirasları .  'ingi ltere'nin men
faatleri .  Bu anlaşmazl ık  yuvasının ticari ve askeri önemi .  

ı New York Tribune'un dış haberler yayın müdürü. 
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«3 .  Genel bir kıyamet gerçekleştiğ i  takdirde, Türkiye, 
ingi ltere'Yi devrimcilerden yana ç ıkmaya zorlayacak ve 
Rusya i le  çatışmak kaç ın ı lmaz olacaktır. 

«4. Müslüman imparatorluğunun kaç ın ı lmaz parçala
n ış ı .  Şu ya da bu şekilde, Müslüman imparatorluğu, Avru
pa medeniyetinin yemi o lacaktır. 

" ingi ltere'nin oynadığ ı  sefi l  rol yüzünden, şu anda, 
Karadağ meselesi üzerinde durmak gerekecek. Sultan ,  in
g i ltere ve Fransa kendisine yardım teminatı vermedikleri 
için ayak d ireyemedi .  Bu durumda ve samimi anlaşma mas
kesi altında, ik i  devlet, Kutsal Anlaşma'ya karşı dostça 
saldırıya geçti ler. ingi ltere'de iktidarda bulunan o l igarş in in  
mutlaka düşeceğinden, çünkü dışarda aynaması gereken 
rolü ,  yan i  ingi li z  mi l let in i  Avrupa karş ısında b irinci p lan
da tutabilma iş ini beceremediğinden söz etmel i . »  

Burada, n e  Urquarth'a ne de fikirlerine rasl ıyoruz. 
Marx'ın . gönderdiğ i  mektup yoldayken Engels' in mektubu 
da postadad ır. 

Urquarth ' ın öze l l iklerini  gerçeğe uygun olarak açıkla, . 
yan şu bölümü okuyup liehknecht'in  iddialarıyla karş ı laş- . 
tı rmal ı :  

« Palmerston'un Rusya tarafından satın al ınmış o ldu
ğunu i leri süren Urquarth' ın kitabı yan ımda. Bu iddianı n  
açıklanması kolay: Urquarth , Kelt menşeli  b ir  iskoçya l ı ,  
iskoçya ve Sakson kültürünü edinmiş;  romantik eği l iml i ,  
eğitim bakımından da serbest mübadeleci. B ir  Yunan dostu 
o larak Yunanistan'a g itmiş , Türklere karşı üç yı l savaştık
tan sonra ,  Türkiye'ye geçmiş ve bu sefer Türklere hayran
l ı k  duymaya başlamış.  Müslümanl ığ ı  taassup derecesinde 
seviyor. Kabul ettiğ.i i lke şu: Kalvenist olmasayd ım,  ancak 
Müslüman olabi l i rd im.  Türkler, özell ikle en yüksek çağın
daki imparatorluğun Türkleri , her bakımdan, dünyanın eiı 
mükemmel m i l l etidirler. Türk d i l i ,  dünyanın  en mükemmel 
ve ahenkl i  d i l idir. Bu halk ın ,  barbarl ığ ı ,  gaddarl ığ ı  ve ki· 



birJ.i l iğ i  hakkında yayı lan sıaçma sapan söylenti lerin biricik 
kaynağı ,  Avrupal ı ların Türkiye hakkındaki bi lgis izl i kleri ve_ 
Rum tercümanların menfaat dolayısıyla uydurdukları ifti
ralardır .»  

Engels ,  Türkiye'nin bütünlüğü hakkındaki «eski bur
juva- budalal ı ğ ı »  konusunda daha sert b ir  d i l  kul lan ıyor. 

« Komedi b iraz daha devam ets in ;  o zaman bu baylar, 
başka del i l iere başvurmaya başlayacaklar ve ancak Avrupa 
kıtasında patlak verecek b i r  devrimin bu iç inden çıkı lmaz 
duruma son vereceğin i  anlayacaklar. Zaman geçtikçe, en 
dar �kafal ı  k imse b i le, bu devrim olmaksızın b ir  çözüm yo
lunun ortaya ç ıkmayacağın ı  kavrayacak. • 

Bu temel fikirler, Tribune'a yazı lan makalelerde,  kimi  
zaman kel imesi kel imesine işlenmişlerdir.  Urquarth'a rağ
men, iki arkadaş, « eski burjuva budalal ığ ı ,  l l e  mücadele  
etmek konusunda anlaşmışlard ı .  "Türk imparatorluğu Ne 
Olacak?»  sorusuna, (Marx bunu iç inden çık ı lma�z b i r  soru 
o larak görmektedir) Engels,  «Avrupa Türkiyesi Ne Ola
cak?"  adl ı  makalesinde cevap veriyordu.  Engels, şöyle di
yor: Balkan yarımadası ,  güney Slav ırkın ın tabii m i ras ıdır. 
Bu bölgede medehiyetin bir ic ik temsi lci leri Slavlard ır. He
nüz b ir  mi l let teşki l etmemişlerdir ama, Sırbistan 'da, bir 

... 
mi l letin sağlam ve n isbeten teşekkül etmiş çakirdeğine sa-
h iptirler. S ırpların b i r  tarih i  vardır ;  bu ülke, gelecek ba
ğ ımsızl ı k  s�avaşında bütün güney Slavların ın  çevresinde top
lanacağı b ir  merkez teşki l etmektedir. R uslar i le  Slavlar 
arasında ı rk ve din b irl iğ i  bulunmasına rağmen, ekonomik  
ve politik gel işme, Rusya i l e  Slav imparatorluğu arasında 
bir menfaat uzlaşmazl ığ ı  doğuracaktır. Buna karş ı l ı k, d ip
l omas i ,  statu quo konusu üzerinde durdukça, bugün Tür
kiye'nin tebası olan Slavlar, kurtarıc ı ları n ı  Rusya'da göre
ceklerdir. 

Engels ', in burada, Türk tebası güney Slavları iç in söy
led ikl eri , daha önce Neue Rheinische Zeitung'da, demokra-
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tik panslavizm hareketi üzerinde yazdığ ı  bir makalede açık
ladığı düşüncelerin yeni b i r  tarihi duruma uygulanmasından 
başka şey değ i ld ir :  

'' Tekrarl ıyoruz; Polonyal ı l·ar, Ruslar ve Türkiye Slav
ları d ış ında herhangi b i r  Slav halkının b lr  geleceği yoktur. 
Çünkü, bütün öteki Slavlar, yaşama ve bağımsİzl ı k  iç in  ge
rekl i tarihi, coğrafi, pol iti k  ve sınai temel şartlardan yok
sundurlar.» 

Marx ve Engels'in, Balkan politikalarında, Urquarth' ın 
etkis inde pek az kaldıklannı ve kendi genel görüşleriyle 
hareket ettiklerin i ,  Anayasacıların (Chartiste) i leri sürdük
leri fi kirlerle onların görüşleri n i  karş ı laştı rd ığ ımız zaman 
da anl ıyoruz. N itekim ,  Ernest Jones da, · Balkan yarımada
s ında statu quo'nun muhafazasını  kes in  bi r şeki lde eleştir
mektedir. Ama Jones, en önemli  unsurunu, S lavlarda de
ğ i l ,  Yunan hayranı olması dolayıs ıyla Yunan l ı larda gör· 
mekte ve onları ,  eski Elenlerin tabii m i rasci ları olarak ka
bul etmektedir. Engels de Marx da bu konuda Jones kadar 
heyecana kapı lmıyorlıard ı .  Bu bakımdan l iebknecht'i n  hak
lı olduğunu söyleyebi l i riz.  Yaln ız ,  Liebknecht, kiş i leri b i r
birine karıştırmaktadır. Marx ve Engels, her Yunanlıyı b ir  
kahraman gib i  gören romantik düşünce!erden, Urquarth' ın  
etk is inde kalarak değ i l ,  çok beğendikleri Fal lmerayer'in et
kis inde kalarak ·kurtu lmuşlard ı .  

Ayaklanni ış o l an  Yunan l ı l an « Pausanias ve P l i ne  ça
ğ ın ın  Elenleri i l e  bir tutmak» gib i  b i r  görüşü kökünden yı
kan şey, Fal lmerayer' in eserleri o lmuştur. Bu eserler, « Es
ki  Yunanistanda yaşayanları n ,  çeşitl i felaketler  yüzünden 
yavaş yavaş ortadan kalkmış ve geriye tek tük kal ıntı lardan 
başka bir şey kalmamış , olduğunu ispat etmiş lerd i .  Bu
günkü Yunanl ı ları n ,  çoğunlukla,  Slav menşeli  o ldukların ı  
i leri süren ünlü varsayımı (faraziyeyi) de Fal lmerayer or
taya atm ıştı . Bağımsızl ı k  savaşlarında Yunanl ı lar  gibi  her
kes in  yard ımın ı  görmeyen ve . «kendi kuvvetleriyle yetin-
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rnek zorunda kalarak, yükselrnek isteyen bir  mi l letin kendi 
kolunun gücünden ve cesaretinden başka b ir  şeye güvene
meyeceğini  unutmayan » Sırp(,ara hayranl ı k  duyulmasın ın 
kaynağını  da Fal lmerayer'de buluyoruz. 1 

Engels' in çözüm şekl in i  kabul eden Marx, daha sonra 
yazdığ ı  bir makalede Şark Meselesini b i r  kere daha özetle
di ve Jones'un f ikrine de yer verd i :  « B i r  Rum kral l ığ ı  ya 
da federatif b ir  S lav cumhuriyetleri devleti kurarak, Avru
pa Türkiyesin in yeniden düzenlenmesine g i rişecek kadar 
cesur ve güçlü olmayan batı devletleri , bütün kuvvetlerini, 
statu quo'nun muhafazasına yani Sultana Çar'dan, Slavla
ra da Sultandan kurtulmak imkanın ı  vermeyen çürüme ha
l in in  muhafazasına hasrediyorlar.» 

Şüphesiz ki Engels ,  kendisin in de bel irttiği g ib i ,  mü
balağal ı  görüşlere rağmen, « çok değerli b i lg i ler ihtiva eden, 
Urquarth' ın  eserlerine, makalelerin i  yazarken başvurmuş
tu. Ama Marx iç in olmadığı  g ib i  Engels iç in de, yazmış ol� 
duğu makalelerde Urquarth ' ın fikirlerin i  di le geti rd iğ i  söy� 
leriemez. 

Engels, Urquarth'tan başka, �Avrupa Türkiyesinin ta
r ihini  ve edebiyatın ı  bize öğretmiş o lan, bazı «Alman eleş
tirmeci lerine ve fi lozoflarına da baş vurmuştur. Adın ı  söy
femediği Fal lmerayer' in yan ı  s ı ra,  bi lgisiz diplomatlar ara
sında bir « güneş» g ib i  parlayan tarihçi Hammer'den de söz 
etmektedir. Urquarth'tan başka, "Türk imparatortuğunün 
toplumsal {sosyal) durumu hakkında büyük bi lg i  ve tec
rübe edinm iş ingi l iz_ diplomatlarından »  b iri de vardı r. En
gels,  bu yazan övmektedi r. Engels, Avrupa ve Asya Türki
yesinde, ingi l izler i le  Ruslar aras ındaki ticari rekabet ko-

ı J. Ph. Fallmerayer: Geschichte der Halbinsel Morea 
wahrend des Mittelalters, 1836, II, XIX ve Welechen Einfluss hatte 

die Besetzung Griechenlands durch die Slawen auf das Schicksal 
der Stadt Athen und der Landschaft Attika? Stuttgard, 1835. 
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nusunda yazdıklarında, adını  anmadığı  bÜ yaz•ardan etki len
miştir. Bu yazar, önce yazarının adı bel i rtilmeden yayın lan
mış  o lan Progress and Present Position of Russia in the 
East (Londra, 1 836) adl ı  broşürü kaleme alrrıış olan John 
Mac Nei l 'd ir. Urquarth bu eseri övmüş, ve istilacı Rusya'
n ın  manzarasın ı  çok iyi çizdiğ in i  söylemiştir. Aradaki etki
yi ortaya çıkarmak için bu broşür i l e  Şark Meselesi hakkın
da yazı lmış  makaleleri iyice karş ı laştırmak kafidir. 

Marx'ın Rus düşmanı pol itikas ın ın  kaynaklarını Ur
quarth'ta aramak yersizdir. Rus diplomasisinin yapmış  ol
duğu etkiyi , Marx ve Engels , Almanyanın  tarih inde açıkça 
görüyorlardı .  Marx ve Engels' in ,  Rus dış politikasın ın  te
mel eği l imlerin i  kavrayabilmek ya da 1 848-49 y ı l larında, 
Rusya i l e  tam bir anlaşma hal inde bulunan Palmerston'un 
öynadı9 ı devrim düşmanı rolü anlamak iç in ,  Urquarth'a i h
tiyaçları olmadığ ın ı  Neue Rheinische Zeituog'e baktığ ımız 
zaman açıkça görüyoruz. işin doğrusu, Marx ve Engels,  o 
çağda, Alman devrimi  i l e  Şark Meselesi arasındaki bağlan
tıya pek az i lg i  gösteriyorlardı .  « Rusya'ya Karşı Savaş» ı ,  
Avrupa devrimi açı.sından ve  Almanya'da b i r  içsavaş olayı 
i le  bir l ikte düşünerek haklı buluyorlard ı .  Rusya'ya karşı 
durmayı ,  Almanya'n ın  Balkanlardaki özel menfaatlerin i ,  ya 
da « Almanların Görevi »ni i leri sürerek temel l endirmiyor
lard ı .  Tuna ağzında, «Alman ticaretin i ,  savunmak ya  da  

· «Alman Tuna»y ı  kurtarmak g ib i  düşüncelere saplanarak 
da Ruslar'a karşı çıkmıyorlard ı .  Marx ve Engels,  coşkun 
b ir  şeki lde, Polanya'n ın 1 772'deki s ın ı rları içinde yeniden 
kurulmas ın ı ,  Macaristan' ın ve Tuna Prensl iklerinin bağı ni· 
sız! ı ğ ın ı , italya'n ın birleştiri lmesini ve bağımsız l ığ·a kavuş
mas ın ı , savunuyorlard ı .  Ama makalelerinde, Alman devri· 
mi i l e  Şark meselesi arasında bir i l inti kurduklarını görmü
yoruz. Bu çeşitli şeki l lerde yorumlanabil ecek bir gerçektir. 
Marx ve Engels,  ekonomik gel işmeyi s ın ırlayan bütün dere
beyl ik  engellerine sonuna kadar düşman oldukları halde, 



h iç  b ir  zaman kapita l izmin hizmetinde de değ i l lerd i .  On
lar, Büyük ve Cumhuriyetçi b i r  Almanya fikrini benimse
miş  oldukları ve bu Almanya'nın devrimci Avrupa i le  ele
l e  gel işebi leceğine i nandıkları iç in ,  ülkeleri n i n, Polanya, 
halyan ya da Macar topraklarından b i r  karış yer almadan 
ve hele o güne kadar Türklerin e l inde bulunan toprakları iş� 
gal ederek kuwet gösterisi yapmaya kalkışmadan, kendi 
gücüyle yaşay,ab i leceğinden emindi ler. Şark Meselesinin 
ortaya çıkması i le ,  Engels ve Lassai le  aras ında b ir  çatış
man ın  başlaması da bundan ötürüdür. Marx ve Engels'in 
Kırım savaşı olayiarına bakış açıları , öteki l erin açı larından 
tamamen farkl ıyd ı .  Alman kitapçı larında 1 853 i l e  1 855 y ı l ı  
arasında y ığ ın la  sşt ı lan ve Şark Meselesinde i leri sürü len 
fikirlerio b i rb irinden çok farkl ı o lduğunun aniaşı lmasın ı  
sağlayan sayıs ız kitapçığa göz atı lacak o lursa, « küçük" ya 
d a  « büyük»  Almanya taraftarları i l e  Marx ve Engels' in gö
rüşleri arasındaki mesafe ve özell ik le,  Rodbertus'a yazdığı  
b i r  mektupta, bu a pratik ve mi l li» çözüm yol lar ına çok yat· 
k ın  olduğunu ve Türk imparatorluğundan arta kalan mira
s ı n  Almanya'n ın payına düşmesi gerektiğ in i  bel i rten Las· 
sal le'm, Marx ve Engels'ten nekadar ayrı ld ığ ı  açıkça gö
rülür. Lassal le ' ı , burjuva taraftarlarından ayıran tek özel
l i k, bu meselede benimsemiş o lduğu devrimci görüştür. 
Lassaile meselenin ,  devrimle ,  yani Alman devrimi i le  çö
zülmesini  tercih  ettiğ in i  açıklamıştır. Marx v.e, Engels ise, 
Şark Meseles in in ,  Avrupa'n ın tümü i le olan i l i ntisini göz
den kaçırmıyorlar ve Türk İmparatorluğu miras ın ın .  Efiakl ı  
ve Buğdanl ı lara Güney Slavlarına ve Rumiara kalması ge
rektiğ in i  göstermeye çal ışarak, Avrupa devrimi için yarar
l ı  olacak bu bir ic ik çözüm yolunun, Alman devrimine de 
yararl ı olacağın ı  i spat etmek istiyorlardı .  

Şark meselesi üzerinde yazı lmış olan ve bizim i l k  ola
rak eks iksiz yayın lad ığ ımız  makalelerin önde yer alanları
n ın  (1 853 yı l ı  Mayıs ayında yazı lan lara kadar) önemli  bö-
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lümleri Engels'e ait o lmakla b i rl i kte. Batı Devletlerinin ve 
Rusya'n ı n  pol itikas ın ı  i nceleyen bütün öteki makaleler, 
Marx tarafı ndan yazı lmışlard ı r� Bu yazı larda, Marx' ın ,  Şark 
Meselesin in  tarih ine g ittikçe daha faz la  eği ldiği  ve Rusya 
i l e  ingi ltere'nin dış pol itikalarına ve bu pol itikalar arasın
daki karş ı l ı kl ı  bağlantı lara i l g i  duyduğu görülmektedir. Bu 
konuda yararianmış olduğu eserler, orij inal  kaynaklar 
o lmayıp, Urquarth ' ın çeşitli yayın ları ve özel l ik le i lerde 
ele alacağımız Portfolio'sudur. Rusya'ya karş ı olan yazı lar 
ve Pa!merston 'un f ik i rleri Marx' ın daha sonra açıkladığ ı  
gJbi  kes in  b i r  kanaat edinmesine yetmemişlerse de, bu i n
celemeleri yapmasına sebep olmuşlardır .  Bundan ötürü , Ur
quarth' ın Marx üzerindeki etkisi  i nceden ineeye ortaya çı-

. karı lmak isteniyorsa, bu etkiyi Şark Meselesi i le i lg i l i  o la
rak yazdığ ı  makalelerde değ i l  (çünkü bu makalelerde Ur
qilarth 'ın « saçma!arın ı ,  kıyasıya eleştirmektedir) ,  Palmers
ton ve Rus dış pol itikas ı üzerindeki çal ışmalarında aram a
l ı d ı r. 

Şimdi ,  açıklanması gereken bazı öze l l ikleri kapsadıkla
rı ölçüde, bu kitapta yer a lmış olan makaleleri gözden ge
ç irel im.  

TÜRKiYEDE MiLLiYETL.ER. - Bu makale Şark Mese
lesi 'nde (Eastern Ouestion) , i lk bölüm olarak yayınlanmış
tır. Tribune'deki 1 başl ığ ı  şudur: « ingi l iz  Pol itikası .  Disrael i .  
Mülteci ler. Mazzini  Londra'da . "  i l k  Almanca metin, Neue . 

Zeit'da (XV, 2) yayın lanmıştır. Marx, makalenin başlangı
cında, D israel i 'n in ,  muhafazakar parti başkanl ığ ından vaz
geçtiğ in i  ve bu davranış ın  o zamanki s iyasi guruplarıo 
(parti lerin) tarih i  açıs ından en öneml i  olay olduğunu ·söy
lüyor: « Disrae l i 'n in  vurgunculardan ve toprak sahiplerin-

ı. Amerika'da yayınlanan ilerici gazete. Marx, bu gazeteye 
makaleler yazıyordu. 
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den· kurtulmasına sevinmek gerek. Aristokrasiyi  küçüm
sed iğ i ,  burjuvaziden nefret ettiği ve halkı sevmediğ i  i leri 
sürülen bu adam hakkındaki fikrimiz ne olursa olsun, Par
lamento'da onun kadar kabi l iyett i bir başkasın ın bulunma
d ığ ın ı  kabul etmek zorundayız. Karakterindeki elastikiyet, 
toplumun değişen ihtiyaçlarına uymasın ı  sağlamaktadır.» 
Marx aynı konuyu, Engels 'e yazmış olduğu 22 Mart 1 833 · 
tarih l i  mektupta ele al ıyor. Grevi l l e' in  hat.ıralarında aynı 
şeki lde �anlatı l an ve Disrae l i 'n in  hayatını  son olarak . yaz
mış  bulunan M onypenny'nin eserinde görülen söylenti 
doğru çıkmamaktadır. Duncombe'un bu eski arkadaşına ve : 

Genç İngi ltere'n in en parlak temsi lcisi  olan SybiJ yazarı na 
(Marx ve Liebknecht bu sampatiye katı ld ıklarını gösteriyor
lar) ,  Anayasacı ların bağladığı  ümitler· kısa zamanda ve · ke
s in  b ir  şeki lde boşa ç ıkmıştı . 

Engels' in bu verileri nereden toplamış olduğunu bu
gün kesin o larak bel irlemek imkansızdır. Yukarda bu kay
naklardan birkaç ın ın  sözünü ettik. Enge!s' in ,  bütün inan
cıyla katı ld ığ ı  b ir  varsayıma yani « Fallmerayer'in varsayı
mına» gel ince, bugün bu varsayımın herkes tarafı ndan red
ded i lm iş olduğunu b i l iyoruz. Yeni "' Rum ı rkında, Slavların 
ancak «b ir  damla kan ın ın»  bulunduğu söyleniyor. Va da 
Krek g ibi bazı yazarlar, bugünün Rumlarında Slav kanı-

. nın öneml i  bir ölçüde bulunduğunu iddia ediyor. ( «Bu 
birleşmede, Vunanlı lara , öneml i  b ir  miktarda Slav kanını n 
aşı lanmış olduğu bel l id i r. Yunan hayranlar ı , b i r  gerçek ol
masına rağmen bunu kabul etmemektedirler.» (introduction 
a l 'h istoi re de la l itterature Slave. Graz. 1 887, 506.) 

ErıııgHsh Historica1l Re·view, bu bölümün bazı etnogra
f ik veri lerin in  doğru olmadığ ı  üzerinde durmuştur. Nite
kim, Engels Kata l ik  Arnavutları unutmuştur. Ama kaynak
ların yetersizl iğ inden ötürü düşülmüş olan bu küçük hata
ları , burada b i rer b irer düzaltrnek faydasızdır. Liebnecht'
i n ,  Engels 'ten tevarüs ederek Karadağl ı lara ka�şı gösterdiği  
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sın ırsız antipatiyi de, hürriyete aşık olan bu dağ l ı ların Bal
kan yarımadasında oynamaktan geri kalmadıklan tarihi rol
de aramak gerekir. Onların ,  durmadan tekrarladıkları yağ
macı ! ı klarında, « kardeşleri olan S lav, H ı ristiyanları Müs
lümanlardan fark gözetmeksizin soymaları ve kısacası birer 
«koyun hırsız ı , olmaları , bulundukları medeniyet seviyesi
n in  d i le  gelmesinden başka b ir  şey deği ld ir. 

LONDRA BASlNI. - Bu makale ,  Eastern Question'da 
ikinci bölüm olarak yer alm ıştır. Bu bölümde, Courrier de 
Marseille 'den al ınmış olan uzun bir  parçayı b ir  yana bı rak
tık. Marx' ın  yapmış olduğu eleştirmeyi ,  Layard' ın ,  b ir  y ı l  
sonra Avam Karnarasında söylediği bir nutukla karş ı laş
tırmak i lg i  çekicidir. Layard, bu nutukta, Times' in ,  kabine
den almış olduğu bi lg iyi kul lanarak yayın yaptığ ın ı  ispat et
m işti . Bu konuda, « Savaş Üzerine Tartışmalar .. adl ı  makale
ye bakı lmal ıdır. Napolyon i le  ing i l iz büyükelçisi Lord Strat
ford arasındaki müzakereler, büyük elçi istanbul 'dan dön
düğü ve Paris 'ten geçtiği  1 0  Mayıs 1 853 tarih inde yapı lmış
tı . Napolyon, büyükelçiye, kutsal yerlerden s ırf d in adamları
na hoş görünmek için söz açtığ ın ı  ve taviz verrneğe hazır  
bulunduğunu açıklamıştı . (Bu konu ,  Stratford'un daha son
ra yayın lanmış olan biyografis inde kendisi  tarafından te
ferruatıyla e le a l ınmıştır. Stanley-Pool , l l ,  236-240) . Viya
na'n ı n  eski büyükelçisi La Cour, İstanbul'a meslekdaşı i le  
aynı zamanda varmıştı . Türkler'in ayak d irernesini  Strat
ford 'un istediğ inden daha fazla teşvik etmiş daha sonra,  
Avusturya büyükelçisi Von Bruck g ib i ,  barışçı b ir  politi ka 
gütmüş; Kas ım ayında da görevinden a l ınm ıştı . Asl ında, 
hükümetin in  dönek pol itikas ın ın  kurbanı olmuştu. (F. 
Bapst, les Origines de la guerre de Crimee, Paris ,  1 9 12 ,  
464-465) 

TÜRKiVEDEKi GERÇEK ANLAŞMAZllK, TÜRK M ESE
LESi- Eastern Queıs.tion'ın üçüncü ve dördüncü bölümler 
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olarak yayın lanan bu makaleler, i lk olarak Deutsche Worte'
de (E. Pernestorger, 1 848, Ocak Ayı ,  Çeviren : Fr. Adler, 
Başl ığ ı : Zur Orientfrage) Almanca olarak bas ı lmıştı r. Her 
i ki makaleyi de Engels yazm ıştır. 22 Mart 1 853'de yazı lan 
mektuptan anlaş ı ldığ ına göre, Türkiye'deki ingi l iz ticaretiy
le i lg i l i  veri ler, Marx tarafından sağlanmıştır. ikinci maka
l edeki bazı bölümlerin, Engels' in mektubunda kelime kel i
me mevcut olduğunu daha önce söyledik. Engels ,  kırk yı l  
sonra yazmış  olduğu bir ma�alesinde (Das auswartige Po
litik des russishen Zarentums « Neue Zeit. 1 890») .  Urqu
arth' ın fik irlerini eleştirdiği  görüş noktasını  yeniden ele al
maktadır. 

«Gerçekten de, tıpkı bütün öteki doğu egemenl ikleri 
g ib i ,  Türk egemenl iği de, kapitalist bir toplumla uzlaştı
rı lamayacak b ir  şeydir; çünkü , e lde edilen artık-değeri zor
ba-val i lerin ve gözü doymaz paşaların  pençesinden kurtar
mak i mkansızdır; burada, burjuva mülkiyetin in  i l k  temel 
şartın ı ,  yani tüccarın ve mal ın ın  (mü lkiyetin in) emniyet 
altında bulunması hal in i  görmüyoruz., Ama almanca metin
de Engels' in Urquarth hakkındaki genel düşünceleri yer 
a lmıyor. Bu düşünceleri , ing i l iz  sosyal ist organı Time'da, 
ing i l iz okurları için Engels'in yeniden ele ald ığ ın ı  görüyo
ruz: 

« ingi ltere'd e, Urquarth' ın adın ı  zikretmeden, R us dış 
pol itikası hakkında yazmak imkansızdır. Urquarth, ell i  yı l 
boyunca, vatandaşlarına, Rus diplomasis in in yol ları , vasıta
ları ve amaçları hakkında objektif b i lg i ler  vermek için canla 
başla çal ıştı. Konusunda üstad olduğu halde, tahammül edil
mez ve cansıkıcı  b ir  ihtiyar gibi  alaya al ındı .  Tats ız ama çok 
öneml i  iş lerle uğraşanlara, darkafa l ı lar böyle ad takarlar. 
Urquarth eski okula  mensup bir Tory'ydi ve o güne kadar 
Ruslara gerçek bir direnme göstermiş  olanların Tory'ler ol
duğu . da b i l in iyordu.  Oysa l iberal lerin ingi ltere'de olduğu 
g ibi dışarda da (Kıta üzerindeki bütün devrimci hareket-
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ler de dahi l) bu devlet in daha kuvvetlenmesine yarayan 
faa l iyetlerden başka şey gösteremedikleri bi l i nmektedi r. 
Bundan ötürü, Rusların saldırganl ı kianna karşı gelebi lmek 
ıçin her şeyden önce b ir  Tory (hiç olmazsa bir Türk) olmak 
gerektiğ ine ve bundan dolayı bütün l iberal lerin ve d evrim
ci lerin ,  b i lerek ya da b i lmeyerek, Rus pol it ikas ın ın  b i r  a leti 
olduğuna i nanıyordu. 

aHus pol itikasından baş�aı bir şeyle meşgul olmadığı 
için, bu · pol itikayı ,  modern tarih in  b i ricik kuvveti olarak 
gördü ve bütün öteki devletlerin ,  Rus diplomasis in in  hava
sına uymak zorunda bulundukların ı  düşündü. Bundan ötü
rü, Türkiye'nin mübalağa ettiği d i renmesi olmasa Rusların ,  
bu güne kadar istanbul 'u çoktan e le geçirmiş olacaklarını 
düşündü. Fransız devriminden sonraki dünya tarih in i ,  R us
ya i l e  Türkiye arasında cereyan eden ve öteki devletlerin 
pasif bir şeki lde katı ld ıkları bir satranç partisi olarak gören 
Urquarth, kendis in i  Doğunun peygamberi g ib i  ortaya koy
mak zorunda kald ı .  Açık b ir  d i l le konuşmuyor ve herkesin 
b i lmediği  olaylara değinerek  kapal ı  ve gizl i  bir ağ ız kul la
n ıyordu. Anlaşı lmaz teori ler i leri sürüyor ve ingi l iz  diplo
mas isin in  Ruslar karş ısınqa yeni lg iye uğramasıilm önüne 
geçmek için, bakanların itharn . edi lmeleri ve hükümetin ye
rine bir özel KonseY'in  konulması gerektiğ in i  savunuyordu. 
Urquarth , meziyet sahibi bir kimseydi ve üstel ik  eski oku la  
mensup b i r  ingi l izi n  en güzel örneğiyd i .  Ama Rus d iplo
matfıc:ırın ın da şu sözü söylemekte hakları vard ı r: a M .  Ur
quarth mevcut olmasayd ı ;  yerine bir başkasın ı  yaratmak 
gerek ird i . ,  

Engels, 1 853'de, Büyük Petro'nun olduğu i leri sürü
len b i r  vasiyetnameden tarihi belge olarak söz etmiş (bu 
kanaat 1 890 y ı l ına kadar sosy,al - demokratlar tarafından 
tekrarlanıp durmuştur) ama 1 890'da, bunu, « b i r  tilmizin 
eseri » olarak tavsif etmiştir. Gerçekten de bu düzmece bir 
yazıydı ve On Sekizinci Yüzyı ldan sonra kendin i  açıkça 
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bel l i  eden Rus pol itikas ın ın genel eği l imlerini b i r  özet ola-
rak e l e  a l ıp  açıklayan bir Fransız diplomatın ın eseriydi .  

' i 
TÜRKiYE VE RUSVA. - Bu makale ,  Eastern Question·· 

ı n  beşinci bölümüdür. Baş l ık ,  Danimarka, ingi l iz  borçları 
ve H indistan yönetim i  konuların ı ele alan makalen in  bir 
bölümünü i lg i l endirmektedir. 

iNGiLiZ VE FRANSIZ DONANMASI. • Eastem Questi· 
on'ın yedinci bölümü. Açıklamaların başında, Engels' in ,  J.  
M ac Nei l 'den yararlandığını  söylemiştik. Bölümün bazı 
yerleri , Nei l ' in  eserinden o lduğu gibi  a l ınmıştır. Bu parça
yı Fransızca çevi risinden (Progres et position actuelle de 
la Russie en Orient, Paris ,  1 836) a larak veriyoruz: 

« Petro, Türkiye'n in yık ınt ı ları üzerinde yükselmeyi 
amaç edinmişti. Katerina, özel o larak yetiştiri tmiş  ve kendi
sine özel b i r  ad veri lmiş  olan torununun hükümranl ığ ı  al
tında istanbul 'da bir Rum Imparatorluğu kurulması ve 
Türkiye'ni n  parçalanması konusunda, Avusturya'yı ikna et
miş ve Fransa'yı bu işe katı lmaya çağırmıştı . Daha ihtiyatl ı 
olan Nikola, Türkiye'n in y,aJnız R usya himayesine veri l mesi
n i  istemekle yetindi.  Rusya'nı-n , Polonya'yı , Letonya'yı , Gür
cüstan' ı ,  M ingrel ie 'yi ,  Çerkes ve Kafkas kabi lelerin i  h ima
yesi altına a lmış olduğunu unutmayan Avrupa, Türkiye'nin,  
imparatora, bu ü lkeyi korkunç h imayesi altına a lmakla teh
dit etmesi iç in  ne gibi  bir hakarette bulunduğunu öğrenmek 
hakkına sahiptir. , (S. 73 - 74) Bu eserde, Rusya'nın geniş
leme pol itikası i l e  i lg i l i  bütün veri l eri bu lmak _da mümkün
dür. «Husya'nrn isveç topraklarından elde ettiği yer, bu kı
ral l ığa geri kalan bütün topraklardan daha gen iştir . . . .  kısa
cası ,  Husya'nın ,  1 772'den bu yana, 64 yı l içinde elde et
miş  olduğu yerler, bu çağdan önce Avrupa'da, bu impara
torluğun s ın ırları iç inde bulunan yerlerden daha büyük ve 
öneml id ir. »  (S. 209 - 2 1 0) Marx, Mac Neil 'in  söylediklerin i  
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aynen yazmakta ve son altmış dört yı l  içinde demekte
dir .  Oysa, aradan on sekiz y ı l  geçmi ş  olduğunu unutmak
tad ı r. üstel ik bu y ı l lar süresince, « genişleme» daha da bü
yük çapta gerçekleşmiştir. Asl ında, Rusya'nın Asya'da ener-

. jik bir şeki lde i lerley iş i ,  1 836 . y ı l ında başlam'ış ve i ran 'da 
olduğu gib i  Afganistan'da da ik i  devlet in  çatışmasına yol 
açmıştır .  Bu durum, i ng i ltere i l e  Rusya'nın müştereken ha
reket ederek, 1 840 y ı l ı nda, bu çatışmayı yatıştı rmalarına ve 
hatta bir yakınlaşmanın doğmas ına yol açınalarına sebep o l
muştu. Ama, 1 836 i le  1 853 yı l ları aras ında, genişleme ha
reketi , Kafkasya'da aynı enerj i k  tutumla uygulanmıştı . 

RUS BLÖFO. � Eastern Question' ın sekizinci bölümü 
olan bu yazıda, Marx, bizim almadığ ımız cümlelerde, Glads
ton hakkında yapmış olduğu eleştirmenin doğrulanmış oldu
ğu hakkında yeni del i l ler  i leri sürmektedir. « Marx'ın s ık  s ık  

. gördüğü , i y i  hal;>er alan Rus  aristokratları hakkında, şu i n
celememe bakınız: Marx und seine russischen Bakannten 
in den vierziger Jahren. (Neue Zeit, XXXI, 715 - 721 ve 757 -
766) Marx mektubunda, Engels ' in  daha önceki makaleler in
d e  işlemiş o lduğu d i l  sürçmesin i  tekrar ediyor. 1 853 yı l ında 
Urquarth Parlamento üyesi değ i ld i .  Çünkü, 1 852 y ı l ında, 
seçimleri kaybetmişti. Marx'ın Journal des Debats'ya baş
vurarak gel iştird iğ i  fik i rlerin i ,  Engels'e yazmış olduğu 1 Ha
z iran tarih l i  mektubunda buluyoruz: "_Evvelki gün Jour
nal des Debats, Rusya'n ın  ·küstah davranış ın ın  gerçek se
bepleri n i  açıkladı .  Bu gazete şöyle diyor: Kıta , Rus teh l i kesi 
karşıs ında, ya bağımsızl ığ ın ı  açığa vurmak ya da savaşa 
hazır o lmak zorundadır. O zaman da « toplumsal devrimle» 
karşı karşıya kal ı r. Zaval l ı  Debats, b i r  tek şeyi unutuyor. 
unuttuğu şey, Rusya'n ın  devrimden en .az M .  Bertin kadar 
korktuğu ve bu arada yapı lan en büyük numaranın, komşu
dan daha az korkuyor g ib i  görünmek olduğudur. Ama in
g i ltere ve Fransa (öze l l i kle resmi erkan) öylesine zava l l ı  k i ,  
N i kola, eğer ayak d i lerse,  her isted iğ in i  gerçekleşti rebi l i r . ..  
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TÜRKiYE VE RUSYA - RUSYA'NIN TÜRKiYE POliTiKA· 
SI. - Eastern Question ' ın X., ve Xl. bölümleri .  Tribune'da, 
i l k  yaz ı ,  vergi ler, gazeteler ve Parlamento'da görülen ah
laksız l ık i l e  i lg i l i  tefarruatı ihtiva etmektedir. ikinci yazıda 
ise, grevci hareket in  i nceden ineeye ele a l ındığ ı  görülüyor. 
Her i ki bölümde de Marx' ın  açıkladığı  tarihi benzerl iklerde 
ve yaptığı  özetlerde, Urquarth ' ın yayınladığı  ünlü tarih der· 
g is i  yani Portofilo kaynak olarak al ınmıştır. Engels bu konuda 
şöyle yazıyor:  « Çok öneml i  bir olay Rus diplomasisini  şaş
kına çevird i : Büyük Dük Constantin ,  29 Kasım 1 830'da, 
ayaklanmış olan Polonyal ı lar ın e l inden kurtulmak için kaç. 
mak zorunda kald ığ ı  zaman , bütün dip lomatik belgeleri , 
ayaklananların el ine geçti . Bunlar arası nda, Dışiş leri ba
kan l ığ ın ın  bütün ta l imatın ın  orij inal leri ve büyükelçini n  
gönderdiğ i  tal imatın bütün resmi kopyalan vard ı .  Böylece, 
Rus politikas ın ın ,  1 825 ile 1 830 arasında göstermiş olduğu' 
faa l iyet ç ırç ıplak ortaya çıktı . Polanya hükümeti,  bu belge
leri ,  ing.i ltere'ye ve Fransa'ya Kont Zamaiski aracı l ığıyla 
aktard ı ,  ve bu belgeler, ing i l iz kıral ı dördüncü Gui l laume'
un teşvikiyle, Urquarth tarafından, 1 834 yı l ında Portfo! io'da 
yayınlandı .  Bu Portfolio önemli bir kaynak olarak kalmak
tad ı r. Özel l ikle ,  Çarl ığ ın , Batı mi lletlerini birb irlerine karşı 
kışkırtarak aralarında yaratı lan bu ayrı l ıklara dayanıp hep
s in i  egemen l i k  altına almasın ı  sağlayacak dalavereleri na
s ı l  çevird iğ in i  gösteren apaç ık  bir belged ir .»  (Die auswarti
ge lage des russischen Zarentums.) 

Sözügeçen bu belge kol leksiyonunun bugün ancak tari
hi bir değeri vardır .  Ama 1 836'da, bu belgeler, bütün Avru
pa'da büyük b ir  heyecan yaratmışlard ı .  ingi l iz  Dışişleri ba
kan l ığ ın ın  bu yayın ı  desteklediğine i nanı l ınasın ı  gerekti ren 
sebepler vard ı .  i lerde göreceğimiz g ib i ,  o s ırada kabine baş
kan l ığ ın ı  yapan Palmerston, daha sonra, bu sorumluluktan 
kurtulabi lmek iç in b i r  hayl i  zorluk çekmişti . Bu yayın ,  Rus 
Doğu pol itikas ın ın  en büyük zaferin i  kazanmasından, Hün-

1 3 1  



kar iskelesi antlaşmasın ı  imzalamasından, Münchengratz ve 
Berl in  anlaşmaların ı  sonuçlandırmasından sonra yapı lmıştı .  
B u  s ırada, Rusya, b irkaç y ı l  önce, Türkiye'yi destekleyerek 
kendis i  i l e  adam akı l l ı  aras ı açı lmış olan Avusturya'ya yak· 
!aşmış ve Kutsal ittifakın yeniden merkezi hal ine gelmişti . 
Bundan ötürü, Rus arşivlerinden edin i len b i lg i lerle bu dost
luğu bozmak ve Alman kamuoyunun d ikkatin i  Rusların , Al
man devletlerin in  i çiş leri ne nas ı l  karıştığ! konusuna çek
.mek çok öneml iydi . N itekim Portfolio'nun gözönünde tu.ttu
ğu amaç da buydu.  Rus kançı laryasın ın  bu belgelerinden 
başka, Portfolio'da, özel l ik le Almanya'yı 'i lg i lendiren belge
ler ve mektuplaşmalar da yer al ıyordu. Germanicus Windex 
ve Banks adları i le  yazı lar yazan tan ınmış Alman gazetecisi  
Chr.  F .  Wurm, d aha sonra Şark Meseles in in  tarihi i le  i l g i l i  
b i r  eser ka leme a lm ış  ve  Doğudaki Alman ticaretin in  ateşl i  
b i r  savunucusu kes i lmişti . Bu yazar, Portfolio'ya, Hamburg'  
dan yazı lar gönderiyordu. «Avrupa'da i l k olarak büyük bir  
şaşkın l ı k  doğurmuş olan bu yayın lar»a Almanya'da d ikkati 
i l k  çekenlerden �iri , Ranke olmuştur. Ranke, PortfoHo'da 
yayın lanan belgeleri görünce, büyük Batı devletleri ittifakla
r ının ve özel l i kl e  Avusturya i le  Rusya'nın ittifakının ,  bu it
tifakları doğuran menfaatlerden daha kuwetl i olmadıkları 
hakkında kesin del i l ler elde ettiğ in i  düşünmüştü . Prusya i le  
Rusya arasındaki ticari çatışma da yine 1 836 yı l ında kendi
ni göstermişti . Her iki ü lkenin diplamatları da bu çatış
mayı maskelerneye çal ışıyorlard ı .  Ama, çatışma, tebebbüs
çü kapital izm i l e  düzen menfaatlerin in  arasında b i r  uzlaş
ma yapmanın  ne kadar güç olduğunu yeniden ortaya koyu-
yordu. 

· 

Portfol io, Rusya'nın bütün hasımlarına, Rus d iploma
sis in in bütün gizl i  arnaçiarın ı  b i r  hedef. tahtası hal ine sok
mak imkanın ı  veriyordu. Rus d iplomatların ın ,  herkesin ara
sında büyük övgüyle karş ı !adık ları yardımları , yani Avru
pa düzenin in  yaptığ ı  yardımları ; yalnız kald ıkları zaman 



nas ı l  ele a ld ıkları zevkle okunuyordu. « Metternich,  son Rus
Tür!< savaŞ ı s ırasında, göstermiş olduğu şekli muhalefetin ,  
açığa vurulması karşısında müşkül b i r  durumda kalm ıştı . 
Pozzo d i  Borgo'nun, Portfolio'da yayınlanan « skandal " dolu 
raporların ı  reddetmek için ,  kendis in i  temize ç ıkaracak uzun 
b ir  muhtırayı , destekleyici belgeleriyle birl ikte Petersbo
urg'a gönderm işti . Çar kendisine' bütün bu h ikayel_erin ,  ar
tık sözü edi lmemesi gereken kötü b ir  dönemle i l g i l i  o ldu
ğunu' b i ld i rmişti . Ama i nkar edi lmeyecek bir gerçek vardı 
ortada. Portfolio'nun yayınladığı  bu ve buna benzer be!g& 
ler, 'muhafazakar -ittifakı büyük b ir  teh l i keyle yüzyüze b ıra
kıyordu', A. Stern . Geschihte Europas 1 8 1 5 - 1 81 7 . V. 371 , 
372.) 

Marx, kaynakların ı  bel irtmiyor, ama makalelerinde, 
« skandal dolu raporlar»ı  (Pozzo Di  Borgo'nun 26 Kasım ve 
1 4  Aral ık  1 828 tarih l i  tal imatları ve Lieven'·in 1 3  Haziran 
1 829 tarih l i  tal imatı) söz konusu ettiğ i  bel l idir .  Açık lama
larında sözünü ettiği  öteki b i lg i ler de Portfolio'dan a l ın
mıştır. ı 

TÜRK • RUS ANLAŞMAZLIGI. - Hindistan mese
lesini  inceleyen son bölümü buraya almad ık. Avusturya'nın 
o s ıralarda Rusya i le tam bir fik ir  b ir l iğ i  hal i nde hareket et-

- ti� i i nancın ı ,  bütün çağdaşları g ib i  Marx da benimsemiş 
bulunuyordu. Rus büyükelçis in in eniştesi o lan Buo l 'un Rus 
menfaatlerin i  gözettiğ i ,  Grevi l le' in bize naklettiğ ine göre, 
o devirde son derece yaygın bir kanaatti. Ama aynı zaman
da, mutlakiyetçi Avusturya'n ın bağrında da, çeşitl i  eğ i l im
ler durmadan çatışmaktaydı . Ayrıca, Buol'un da b ir  gün ken-

ı Bakınız : The Portfolio or a - collection of State Papers, 

illustrative of the history of our times, London;· 1836, I, 171 • 
186., 341 • 366, 407 • 477, II, 123 � 153, 207, • 230. Fransızca ve 
Almanca çevirileri vardır. 

133 



d i  ağzıyla dediği g ib i ,  Avusturya tarafından Rusya'ya veri
l en tavizlerin kesin bir s ın ı rı bulunduğunu anlamak için , 
coğrafya haritas ına şöyle bir göz atmak yeterl iydi. Ve bu sı
n ır, Viyana hükümetin in  tüm itirazlarına rağmen, Nikola 
Tuna prensip l iklerini işgal etiğinde zedelenmişti . Kayın bi
raderin in Buol hakkındaki fikrine gelince, Gerlach' ın 15 Ka
s ım 1854 tarih l i  bir mektubundan aldığ ımız şu cümle, bu ko
nuda bize yardımcı olabi l i r :  « Kayın b iraderim Buol ,  pol itika 
açısından hiç bir 'işe yaramaz. Herhangi bir savaştan da 
korkar ama, Rusya i le savaşmaktan korktuğundan çok daha 
hızla Fransa i l e  savaşmaktan korkar.» 

Bu «anti - Rus � pol itika, n izarn menfaatlerinin ,  iktisa
di veya siyasi çok daha öneml i  menfaatlerle çatışma hal i
ne  girdiği  bütün öteki meselelerde Buol i le  istanbu l 'daki 
büyükelçisi Bruck'un en az Rus hükümeti kadar kabaca dav
ranmasına ve bir Macar mültecis in i  yakalamak zevki iç in  
kıyametleri koparmasına engel deği ld i .  N itekim . Marx' ın 
zJkrettiği Macar Koszta meselesinde de böyle olmuştur. 
O devirde Koszta meselesi Avrupa ve Amerika'da büyük 
yankı lar uyandı rmışt ı .  Söz konusu mü lteci ,  B irleşik - Dev
letler tebası o lmadığ ı  halde, izmir'deki Amerikan konsolo
su Offrey'in h imayesini  talep etti ve konsolos da bunun 
üzerine, Koszta'n ın  derhal serbest bırak ı lmasını  Avusturya 
büyükelçisinden istedi . Bruck'un bu ta lebi i ki kere üstüste 
reddetmesi üzerine kaptan lngraham, Koszta'nın hapis bu
l unduğu Avusturya gemisini  batırınakla tehdit ederek, 
2 Temmuz 1 853 günü Macar mültecis in in serbest b ı rakıl
masını sağlad ı .  Bu küstahça müdahale bütün muhafazakar 
basın tarafından protesto edi lmesine rağmen, lngraham bir 
anda bütün B irleşik - Devletler',in popüler adamı hal ine gel
m işti . Öyle ki , Tribune bi le,  Avusturya gemisini gerçekten 
batı rmış olsaydı dah i lngraham'ın önümüzdeki seçimlerde 
Cumhurbaşkanl ığ ına getir i lmekten gayrı h iç  bir tehl ikeyle 
karş ı taşmayacağın ı  yazıyordu. Ve işin sonunda bütün bu 
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hikaye, Avusturya hükümetin in  rezi l  olmasıyla kapandı ,  
Halifax'ta yapı lan  ve Jones'ın halkı savaşa davet etti

ği barış toplantısı  hakkında Marx tarafından gazeteye veri
len haberin gazete yazı kurulunca iyiden ·iyiye budanmış ol
ması pek mümkündür. Gazetede yayın lanan kadarıyla bu ha
ber Jones'ı mutaassıp ve her ne pahasına o lursa olsun sa
vaş tarafl ıs ı  b ir  kimse hali nde tanıtmak bakımından bizi 
hataya sürüklemektedir. Burada esas olan, tıpkı Marx gibi 

_ Şartistlerin şefinin de, Cobden türünden Manchester takı
mı mensupların ın ,  barış arzularını  temel lendirme tarzları 
için ti ks inti dolu sözler sarfettiğ id ir. Çünkü , Cobden ve 
Bright tarafından yönetilen sanayi burjuvazisin in tavrında 
apaçık bir çelişme vard ı :  Bunlar b i r  yandan, pamuk sanayi
i nde çal ışan grevci işçi lere karşı en sert tedbirleri a l ı rken, 
öte yandan da, barış için yaptıkları propagandaya bel l ibaşl ı  
temel olarak N ikola'daki barış aşkın ı  göstermekteydiler. 
Tıpkı birkaç ay önce de Napolyon'un iyi n iyetlerinden söz 
ettikleri g ib i .  Sucher'yi d in leyel im:  .. serbest mübadeleci le
rin despotizme karşı b ir  zaafları vardır. Büyük b i r  ihtimalle 
bu zaaf despotizmin  kurnaz l ık  yoluyla aldatı l ıp gerektiğ in
de yok edi lebi leceg i i nancından doğar. Yoksa serbest müba
deleciler, l l l .  Napolyon'un o ün lü« " Hürriyet, yaratı lan es ere 
giydi ri len b ir  taçtır.» sözüne gerçekten inanıyorlar m ı?  Na
polyon'un veya herhangi bir başka despotun,  sürüsünü iyi
ce besledikten sonra tutup da bu sürüye günün b iriıide 
kendi l iğ inden hürriyeti armağan edeceğin i  ve bir emekl i 
maaşıyla yetineceğini  veya kendini  Etna dağ ın ın  kraterin
den içeri ,atacağım mı sanıyorlar? Bu noktayı , kendi kendi
lerine nası l  açıkladıkları , doğrusu meraka değer. Muhakkak 
olan, bu üstadların gerek Fransız imparatoruna gerekse bü
tün Husyalarin Çarına karşı gerçekten derin b i r  tapınma 
duygusu bestedikleri ve dinlerin in  bu iki kaba tanrısı şim
di kendi aralarında uyuşmazl ığa düştü diye kederlendikleri
d i r. Daha fazla tefarruat ,arayanlar, Cobden'in nutuklarına 
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bakabi l i rler: Petersburg 'da mürebbiyel ik yapan ingi l iz kız
larının gördükleri iyi muamele i l e  Beyoğlu caddesindeki kal
dır ımların kötü bakımı karş ı laştır ı lmakta ve şu mantıki so
nuca van lmaktadır :  Ruslar istanbul' a l , 

People's Paper'da Jones, barış la i lg i l i  meselelerde son 
kararın daima o l igarş i k  kl iklerin veya Asyal ı  despotların 
el inde o lduğu bir devirde barış iç in hakem kuru l ları tesis 
edil mesin i  isteyen bu burjuva- ikiyüzlü lüğü-nü durmadan kır
baçlamıştır. Cobden' in  yeni barış propagandasına karşı Jo
nes, « Barış lehinde yeni propaganda, is iml i  makalesi 

_ (9 Temmuz 1 853) ve Hal ifax nutkuyla cevap verecektir. Bu
nunla i lg i l i  o larak, People's Paper'de (Hal ifax'ta muhteşem 
b ir  miting. - Manchester barışçıları bozguna uğrad ı .  16 Tem
muz 1853) başl ığ ı  altında şu satı rları bu luyoruz: « Bütün te
feci ler bugün barış diye çığl ı k  atıyor. Kurbanın ı  hakiayan 
kaati l in ç ığ l ığ ı  da barış (Kanl ı  hükümet darbesinden sonra :  
imparatorluk, demek barış demektir, diyen Napolyon'a tel
m ih) .. . Şeytan ın üç pençesf (Avusturya, Rusya, Prusya) 
Polanya'yı üç kere parçalayıp katiettiği ve yağmaladığı  va
kit de barıştı bunun adı . Ve Rusya 1 60.000 hayduduyla M a
caristan'a saldırıp  zaptettiğ i  vakit de barıştı ! »  

Jones tarafından Hal ifax toplantıs ına sunulan teklif 
şuydu:  

«Savaşın ,  insan l ık  dostları ve özel l ikle de H ıristiyan
lar tar:afından her ne pahasına olursa olsun sakın ı lması ge
reken bir  felaket olduğunu; 

Halk kitlelerinin Devlet yönetiminde söz sahibi o lma
dığ ı  şu anda, tekl if olunan hakeml ik  müessesesinin zorbala
rın el inde b i r  müesese olmaktan kurtulamayacağın ı ;  

Bütün kıtayı kaplayan despot saldırı ların ı n  İngi ltere'nin 
s i lah l ı  bir müdahalesini gerekl i  k ı ldlğ ın ı ;  

Göz önüne alan miting, şunları i lan eder: 
ingil iz  gücünün enerj ik  davranış ın ı  önlemeğe yönelen, 

Rusya'nın akl ına eseni yapabi leceği kanıs ına sapianmasına 
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. yol açan ve böy lece de, saldırgan Rus pol itikasını  destek
leyen her hareket, insanl ığ ın  en yüksek ç ıkarlarıyla çel iş
me hal indedir; 

Zorbalar, hürriyete karş ı · g i riştikleri sald ırı lara hiç bir 
zaman son vermeyeceklerine göre, Rusya'nın iyice hazırlan
masına müsaade edi ldikten sonra g irişeceği saldırı ları ön
lemek, nispeten zayıf olduğu şu sı rada önlemekten çok da
ha fazla kan ve paraya mal olacaktır; 

Ayrıca, barışı sağlamanın en iyi çaresi ,  zorbaları si
lahsız_ hale getirmektir; adi l  bir hakeml ik müessesesinin 
üzerine kurulabi leceği tek temel de,  barış ın ele geçir i lme
sid i r. Gücü gittikçe artan Rusya tarafından halkların yeni
den köleleştir i lmesinin önlenmesi ancak böylece mümkün
dür.» 

Bu karar sureti , bir sosyal ist b i ld iri olmak bakımından, 
daha şu yakın zamanlara kadar ne den l i  acaip gelmiş olursa 
olsun, ve her şeyden önce barış i steyen Cobden'e karşı 
savru !an ş iddetl i  hücumlara rağmen, ters anlaş-ı lmağa elve
rişl i  deği ld ir. Sonra unutmayalım k i ,  Şartistlerin sosyal - de
mokratl ıkla hiç b ir  i lgisi  yoktu ve Rusya da, Asya despotiz
min in  fetihçi eği l imlerine karş ı ç ıkabi lecek güçte bir mu
halefetin henüz kurulmamış olduğu geri b ir  memleketti . 

O devirden sonra öğrenmiş olduğumuz ve Batı lı büyük 
Devletlerden çok Rusya'daki kaynaklardan gelen belgelerin 
durmadan teyit ettiği bir o lay daha var: Koal isyon hükü
metinin kararsız tavr ı ,  Londra'daki Rus büyükelçisinin,  
Türkler g ib i  b ir  ayak takımı iç in (Aberdeen, daha da ağı r  
ifadeler kul lanmaktaydı) « Rusya g ib i  muhafazakar b i r  Dev
lete» resmi ingi ltere'nin hiç b ir  zaman savaş i lan etmeye
ceğ i ,  ing i l iz «dükkancı lar» ın ın  (Cobden ve şürekası) Çarı 
sonuna kadar desteklediği ve, Rusya gibi dev bir pazarı kay
betmemek endişesiyle, her ne pahasına olursa olsun barış 
fikri iç in müoadele ve müdahale edecekleri şeklindeki ra
porları , bütün öteki sebeplerle birleşerek çatışmayı hazırla-
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maktaydı Rus çarı bu fikirlerle beslenerek, savaşa doğru 
her geçen gün biraz daha kayıyordu .  Ve n ihayet öyle b ir  an 
geldi k i , sözde « m i l li gurur» hiç kimsenin geri çekilmesi
ne i:Z:in vermedi ve savaş, « h iç kimsenin istemediğ i  savaş » ,  
koptu . 

RUSYA VE BATili BÜYÜK DEVLETLER.  ,_ Mektubun ,  
Parlamento olaylarıyla veya Hindistan meselesiyle i l g i l i  
kısmın ı  burada vermedik. Marx' ın  Şark meselesiyle i lg i l i  
olarak bu mektupta verdiğ i  kısa özetten de (ki bu mektup 
Tribune'de kendi imzasıyla ç ıkmıştır) en açık ve kesin b i
ç imde anlaşı lacağı g ib i ,  Marx ve Engels' in f ik irleriyle Ur
quhart ' ınki ler aras ında büyük bir uyuşmazl ı k  mevcuttur. 
Marx' ın ,  Batı l ı  büyük Devletler pol itikas ın ın  halk kitlelerin
de büyük b ir  memnunsuzluk  yaratacağı şekl indeki umu
dunda ne kadar hakl ı  olduğu derhal anlaş ı ld ı .  ing i l i z  ve Fran
sız hükümetleri ,  içerdeki « büyük kitle »ye karşı uprestij » >e
r ini  koruyabi lmek iç in ,  aynı «prestij » i  Rusya'ya karşı da sa
vunmak zorunda kald ı l-ar. Marx' ın  o zamanki Ing i l iz  bas ın ın
dan yaptığ ı  aktarmalar, resmi hükümet çevrelerin in  görüşü
nü sad ık  biçimde yansıtmaktadır. Gerçekten de, bu çevreler
de, «Avrupa'da bugün insanların  ne kadar kolayca kışkırtı
labi leceğin i » h iç  hesaba katmayan ve Fransa i le  ingi ltere'
deki hakim s ın ıfların memleket iç inde karş ı laştı kları güçlük
leri katiyen kaale almayan N ikola'ya karş ı g ittikçe büyüyen 
bir öfke uyanmaktaydı ve Çara, «Viyana notası »ndakinden 
daha fazla b ir  kolay l ık  göstermeleri son derece güçtü. 

RI)SYA'NIN GELENEKSEL . POLiTiKASI. - Koal isyon 
hükümetin in  mali fiyaskosu ve bir arahacılar grevi hakkın
daki kısa bölümleri vermedi k. Baron Thugut'un, Küçük 
Kaynarca antlaşmasın ın imzasın ı  iz leyen devre ait fikirleri 
ise, olduğu g ib i ,  Hammer tar ih in in VI I I .  c i ldinde bulunmak
tadır. Avusturya büyükelçis i ,  Eflak i le  Buğdan' ın Husya ta-
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rafından kendi lerine terkedi leceğin i  söyleyerek hükümeti
ni avutmaktayd ı  ve gene büyükelçiye göre, « ŞU anki Rus 
savaşı ,  hiç şüphesiz ki , Tuna kıyı ları ndaki son savaş " ola
caktı ! Avusturya'n ın  1 774'ten bu yana güttüğü Şark pol iti
kasın ın tarih in i  yazan A. Beer de aynı raporu zikretmek
tedir. Tabii baronun "Devlet adamı olarak değeri >• ni şüphe
ye düşürmernek amacı i le  b i rtakım değişikl i kler yaparak. 
Oysa bu « değer», tarih tarafından defalarca yalan lanmıştır. 

Eski Rus tarih i  hakkındaki görüşlerse, Marx'ı n ,  i lerde 
dokunacağımız daha sonraki bir çal ışmasında tamamlanmış 
ve düzelti lmiş bulunmaktadır .  Bu çal ışmada Marx, okudu
ğunuz makalede söyled iklerin in  tam tersin i  beyanla, görü
nüşteki benzerf iğe rağmen i l k  Ruri klerin pol it ikasın ın bu
günkü Rus po l itikasından tamamen farklı olduğunu i leri 
sürmektedi r. « Çabucak doğan geniş leme �rzusu, ustaca ku
rulmuş planların deği l ,  Norman fetihlerin in  i lkel teşki latın ın  
b i r  tabii sonucu o lmuştur ... Rus pol-iti kasın ın ,  Marx'a göre 
olanca kuvvetin i  teşki l  eden hedeflerindeki uygunluk daha 
sonraki b ir  tarihi gel işmenin ürünüdür. Ama Marx'ın ,  Rus 
pol iti kas ın ın  Batı Avrupa halkları n ın tarihi genişlemesini 
anlamak konusunda muntazaman uğradığı  başarısızl ık  şek
l indeki fi kri , hemen Kır ım savaşı s ı ras ında hakl ı çı kacaktır. 
Ayrıca, Rus d iplomasis in in  bütün öteki özel l i kleri gibi  bu 
özel l i k  de bir «mi l li vasıf, değ i f, tıpkı «Parlamento hokka
bazl ığ ı  .. g ib i  dar profesyonel z ihniyetin , dolayısıyla da dip
l omasin in  genel b ir  ürünüdür. Ve d ip lomasi,  unutulmasın 
ki ,  oynadığı  unsuriardan sadece, yeş i l  çuhal ı yuvarlak masa
da d i le gelenleri kavrayabi l i r. 

' 
LORDLAR KAMARASINDA VE AVAM KAMARASINDA 

TÜRK MESElESi. - Eastern Question'da bazı küçük parça
l arı yayınlanmış o lan 5 ve 1 2  Ağustos tarih l i  mektupları bu
rada vermedik. Lordlar amarasıyla Avam Karnarasındaki mü
zakerelerde ifadesin i  bulan ingi l iz  kamuoyunun genel · b i r  
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tablosunu aramak iç in 1 6  ve 1 8  Ağustos tarih l i  mektuplara 
bakmak gerekir. Bu açıdan göz önüne a l ındığ ında bütün süb
jektif karakterine rağmen Marx'ın bu makaleleri ,  sadece ge
nel i ncelemelerde değ i l ,  d ip lomatik o lay larla Devlet adam
ları tarafından a l ınmış kararlardan başka h içbir şey le  l lg i 
lenmemeğe devam eden spesyal ize o lmuş incelemelerde 
de boşuna arayacağ ımız b i r  o laylar yığını  nakletmektedir .  
Parlamento içinde ve d ış ında karşıt ç ıkarlar arasında ortaya 
ç ıkan mücadele ihmal o lunduğu takdirde, o layları , bel l i  b ir 
m i l letin Devlet adamlarındaki kurnaz l ı k  ve buna karş ı l ı k  
b i r  başka m i l letin Devlet adamlarındaki budalaca körlükten 
başka bir açıklama yolu kapatı l ıyor demektir. Ve ingi ltere 
o devirde, dış pol iti ka mesele ler in in Parlamentoda "uzun 
uzadıya {ve bazı bakımlardan bugünkünden daha derin le� 
mesine ve serbestçe) tartış ı ld ığ ı  tek Avrupa ü lkesiyd i .  
Marx'ın b u  mektubunda çizdiği tablo ,  gerek hükümet iç in
deki gerekse muhalefet cephesindeki bütün eği l imleri  
açıkça vermektedir. 

Mençikof heyetin in istanbul 'a g id iş i  ve Mençikof tara
fından Babıall'ye sunulan talepler hakkında çıkan söylen
ti ler koal isyon hükümetin i ,  25 N isan 1 853 günü bazı aÇıkla
malarda bu lunmak zorunda b ırakn:ı ıştı . Ve Clarendon, Men
ç ikof'un yetk i ler in in kutsal yerler meselesine int ika l  ettiği
n i  çok iyi b i ld iğ i ,  hükümetin Fransız hükümetiyle tam b i r  
f.ik ir  b i rl iğ i  hal inde davrandığı ve  Babıal'i'n in  bütün lüğünün 
hiç bir  teh l ikenin  tehdid i  altında bulunmadığ ı  hususların
da teminat verdi .  C larendon'un e l inde bir  garanti vard ı :  Ça
rın sözü . Ama çok geçmeden, hükümetin bu iyimserl iğ iyle 
açıktan açığa çel işen haberler yayı lmaya başladı ve 27 Ma
yıs günü muhalefet, Lord lar Karnarasında Malmesbury'ni n ,  
Avam Karnarasında da  Disrael i 'ri in ağzıyla yen i  b irtakım so
ru lar sordu. C iarend on bu soruları gene, dolaşan söylentii e
rin mübalağa l ı  o lduğunu ve hükümetin ,  bugün te !graf sa
yesinde eskisinden çok daha hızl ı haber almakla b i rl i kte, he-
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nüz kesin  b i lg i  verecek durumda bulunmadığın ı  söyleyerek 
cevapladı .  Russel l ' in  Avam karnarasında hükümet adına ver- _ 
diğ i  cevap da b i r  bu kadar kaçamakl ıydı .  Üç gün sonra da 
Mençikof'un ültimatomunun redd inden sonra istanbul 'Li ter
ketmiş olduğunda şüphe kalmayınca, muhalefet bu meseleyi 
yen iden gündeme ald ırd ı  ama,  Ciarendon ve Russel l ,  cevap 
vermek iç in durumun henüz mevsimsiz olduğunu beyan et
ti ler. Bunun ardından da, Nesselrod'un riotasıyla Tuna prens
l i klerin i n  işgal i  haberi geld i .  Heyecan g ittikçe artıyordu.  Gü
dülmesi gereken pol itika konusunda kabinenin içinde fikir 
ayrı l ı kları bulunduğu ,  art ık  h iç  kimsenin meçhulü deği ld i .  
Muhalefet 'ısrarla yen i  açıklamalar talep ediyor ama hükü
met durmadan geçiştiriyor veya, müzakelerin devam etmek
te o luşunun bu soruları cevaplandırmağa elvermediğ in i  bi l
d i riyordu .  Kabine,  meseleyi Mecl is ierin kapanışına kadar 
sürüncemede b ırakmak ve Parlamentonun b ir  sonraki çal ış
ma döneminin açı l ış ında da, iyi sonuçlu olacağ ın ı  umduğu 
diplomatik faal iyetin i  açıklamak tasarısı ndayd ı .  işte Viyana 
konferıansı  bu s ı rada çal ışmalarına başlamıştı . İngi l iz ve 
Fransız hükümetleri ,  aViyana notas ı »n ın .  Rusya'yı olduğu 
kadar Babıali'yi de tatmin edeceğine i nanmaktaydı lar. 

Ama « d ış baskı lar,. o derece ş iddetlendi ki , hükümet, 
açık b i r  cevap ve�memekte daha fazla ayak d i reyemedi .  İs
tanbul 'dan gelen endişe verici haberler, Rus d iplomatik 
gösteri ler inin almış olduğu küstahça ton ,  Avrupa Borsaları
nı kaplayan çalkantı ve ingi l iz  hükümetin in  akıl almaz «mü
samaha»sı , memleketteki heyecanı son raddesine getirm iş
ti . N ihayet muhalefet o -kadar enerj i k  ve sert b i r  çıkışta bu
lundu k i ,  meselenin her i ki Karnarada da b i r  genel görüşme 
hal inde i ncelenmesine,  hükümete rağmen, karar veri ld i .  

Lord lar Karnarasında Malmesbury, Avam Karnarasında 
i se D israel i 'n in  ağzından Tory muhalefeti ,  asl ında, kabine
n in  iç inde Palmarston ve Russel l  ve -hatta Clarendon 'un 
Aberdeen 'e karşı savunmuş o ldukları şeyi , yani Rusya kar-
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şıs ında daha enerj i k  b i r  tavır  takın ı lmasını  ve Fransa i le  
olan ittifakın gel işti ri lmesini  talep etmekten başk,a b ir  şey 
yapmıyorlard ı .  Tory' ler zaten iş in  başından beri ; Rus çarı
na, d ip lomatik hesaplarında ingi ltere i l e  Fransa aras ında 
muhtemel b i r  uyuşmazl ığa güvenmemesin i  anlatmış olmak 
şerefinin kendi lerine ait olduğunu iddia etmekteydi ler. Ama 
bu,  Malmesbury'ni n  Danimarka meseles inde Rusya'yı des
teklemesine engel olmadı . iş in bu yanı söz konusu olunca 
o da tıpkı Aberdeen ve Palmerston g ib i ,  Rus imparatorunun 
sadık  bir a h izmetkiir» ından başka bir şey değ i ld i .  Ama, Mal
mesbury'n in ,  Rus çarın ın  tavrın ı  psikoloj ik  bakımdan açı k
lama çabasıyla iyiden iyiye alay etmiş  olan Marx, bir y ı l  
sonra far.kına vard ı ki; 1 844 muhtıras ın ı  çok iyi tan ıyan 
Malmesbury, Aberdeen ' in başkanl ığ ı nda b i r  koal isyon hü
kümetinin irı;ıparatorun kafasında uyandıracağ ı intibaları 
« ps ikoloj ik»  olarak tah l i l  bakım ından herkesten daha yetki
l id i r. Malmesbury'n i n  otuz y ı l  sonra yayınladığı  hatı ratında 
(Memoirs of an ex-minister, An autobiograph. 1 884. l l . 1 2 1  
1 22) ,  3 Haziran 1 853 tarihli sayfada lord Aberdeen'in tavrı n ı  
şöyle yorumlamış olduğunu görüyoruz: «Şu s ı rada ·lord A
berdeen 'i etkisinde tutan durum, öyle sanıyorum k i ,  şudur: 
İ mparator N ikola 1 844'te İn_gi ltere'ye geldiğ i  vakit, o za
man başbakan olan s i r  Robert Peel ,  Wel i ngton dükü ve o 
s ırada Dış iş leri bakanı bulunan l ord Aberdeen kendi arala
rında anlaşarak imparatora, Rusya'n ı n  Rum din i  ve mukad
des yerler üzerindeki son derece hakl ı h imayesin in  ingi lte
re tarafından ve Fransa'n ın  mütalaas ın ı  almaksız ın destek
Ieneceğin i  b i ld i ren b i r  muhtıra yazıp i mzal ad ı ! ar. Lord 
Derby'n in başbakanl ığ ındaki hükümet kurulduğunda ben ön
celeri ,  Brunnow'un bu hususta zaman zaman yaptığ ı ,  sonra
dan da, benim bu muhtıradan haberim olmadığ ın ı  veya ha
berim yokmuş gib i  görünmek istediğ imi  sezerek yapmak
tan vaz geçtiğ i  esrarengiz telmih leri anlayamamıştım . Bu  
muhtıra hazı rlanıp veri ld iğ inden beri , Avrupa'da durum baş-
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tan başa değişmiş ve hatta a ltüst olmuştur. 1 840'larda, 
Şark o layları  ing i ltere i l e  Fransa'nın arasın ı  tamamen aç
mış olduğu gibi Napolyon da, Avrupa po l it ikasın ın temel 
faktörl erinden biri olarak henüz mevcut değ i ld i .  Oysa Na
polyon bugün Fransa imparatoru o lmuş, Peel i l e  Wel l i ng
ton da ö lmüş durumdalar. Ve o vakitki  üç ing i l i z  Devlet 
adamından hayatta kalan ın ın  Başbakan bulunduğu şu sı
rada N iko!a 'n ın, Türkiye 'nin !]zerine atı lmak için Rusya ta
rafından sabı rsız l ık la beklenen anın n ihayet gel ip  çatmış ol
duğuna hükmetmesi mümkündür. imparatorun sir Harni lton 
Seymour' la tehditkar konuşmalar ı ,  l o rd Derby istifa ettik
ten sonra başlad ı ;  n itekim ,  Mençikof'un aşırı  tal epleri de 
aynı sıraya raslar.  Çar, ing i ltere'n in h iç  b i r  zaman kendisi
ne karşı Fransa i l e  ittifak etmeyeceğin i  sanmakta ve iç iş
l erindeki ağ ı r  ve ezic i  gün lük ça l ışmanın Palmerston'u ta
mamıyla serseme çevi rd iğ in i  tasarlamaktadır .»  Hatırattaki 
şu son gözlem ve yukardaki satır lar ın 3 Hazi ran 1 853 'te ya
z ı ld ığ ı  unutu lmamal ıd ı r- 1 884'te asi l l ordun ,  eski notlarını  
baskıya vermederi önce, psikanal iz  kab i l iyetini  daha da or
taya serebi lmek amacıy la o lacak, djkkat le gözden geçirip 
yeniden kaleme a ldığ ın ı  düşünsek yerid ir. Hı;ır halü karda 
as i l  ford, sağ lam bir  kaynağın  başında bulunuyordu. Dış iş
l eri bakanı o lmak hasebiy le Palrrierston da, muhtı ranın muh
tevasını herhalde iyice b i !mekte ve Başbakanını  N ikola'ya 
karşı o lan tavrında bu derece mütereddit k ı lan sebepleri 
de kavramaktaydı .  O da,  tı pkı Mal mesbury g ib i ,  durumun 
artık değişmiş o lduğu fikrindeydi ve gene tıpkı Malmes
&ury g ib i ,  Rusya - Avusturya ittifakına en iyi denge unsuru 
olarak bir İng i l iz - Fransız ittifakına en büyük değeri ver
mekteydi .  Bütün gö.rev arkadaşları g ib i  o da, Nikola'nın s i r  
Harni lton Seymour' la görüŞmelerinde ingi ltere'ye yaptığ ı  
tekl if ler karşısında vicdan! b i r  öfke duymuyor ve  1 844'te 
ing i ltere'n in Rusya i le  önceden anlaşmaktan başka h iç  b ir  
taahhüde g i rmemiş olduğunu düşünüyordu. ittifak kurulma-
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d ıkça, her i ki faraf da davranışlarında serbest kal ıyor de
m ektL Onunla Aberdeen arası ndaki tek fark, Palmerston'
un, Rusya i le  olan diplomatik i l işkilerde daha enerj ik  b ir  
d i l  kullan ı lmasın ı  talı;:ıp etmesinden i leri gel iyordu. Bu gö
r-evi ise, Clarendon'la Stratford pekala yüklaniyorlar ve hat
ta bu sonuncusu, bazan Pal merstM'un çizdiği s ınırları b i le  
aşıyordu. Ama dışarıya karş ı ,  Parlamentoda, en iyi sonu
cun kendis i  tarafından öngörülen blöf politikasıyla elde 
edi.leceğine i nanmış olduğu iç in ,  kabinenin pol itikas ın ı  sa
vunuyordu. Ama, gazetesi Morn.ing Post aracı lığıyla da ka
muoyJnun kend�siyle Aberdeen arasındaki görüş ay'rı l ıkla
rından haberdar olmas ın ı . sağlamayı da ihmal etmemektey
d i .  

· Ve bunu hakkıyla başardı .  Cobden 'e karşı verd iğ i  mı
tuk herkese öğretmiş oldu ki , hükümet Rus saldır ı ları kar� 
ş ıs ırida kararsız ve kaypak biı: tavı r  takınmışsa bu, <değerl i 

- Devlet adamın ın  suçu değ i ld i r  ve Palmerston'u, asl ı nda h iç 
de  hemfikir olmadığ ı  b ir  pol itikan ın  sorumluluğunu yüklen
rneğe iten şey, sadece ve sadece, meslekdaşlar-arası d is ip
lin duygusudur. Ve, başta kral içe i l e  b i r  Alman prensi  olan 
müşaviri olmak üzere Sarayın ,  bu anasından Dışişleri baka
nı doğmuş ihtiyar [ordu, yurduna buı:ıca h izmetlerde bulun
muş olduğu ve kıtadaki bütün despatiara dehşet saçtığ ı  sev� 
g i l i  koltuğundan uzaklaştırması, g�rçekten isyan veric id ir. 
N itekim Londra'da da, sarayın « gadrine uğramış , olan Pal
marston'un gördüğü itibar her gün b iraz daha artmaktaydı .  

Ve gene nitekim, Palmerston'un as l ında, «the rigbt 
man in the rigbt p·lace» 1 o.lduğu şekl i n deki genel söylenti 
ve atmosferdi r  k i , Marx'ı , bu adamın b iyografis i  i le  ve in
gi lten�'n i n  eski dış polit ikas ına vermiş  olduğu yön le daha 
yakından i lgitenrneğe sürüklemiştir. 

ı «Yerine uygun adam» 
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